श्री 


शाकुंतल-सार व विचार. 
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रा० रा० माधवराव व्यंकटेश लेले, बी. ए. एल्‌. सी. इ. 
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मुंबईत 'कनाटक' प्रेसमध्ये छापून प्रसिद्ध केळा. 
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सन १८६७ च्या २५ व्या आकटाप्रमाणें नोदलें आहे. 
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विरमखन ४. ३ या 
अशुद्ध शुद्ध. 
मनाल « समॅनाला 


'केसर--बकुळ'--येथपासून-पण थोडी' पर्यंत दोन प्याराग्राफ 
रद्द समजून त्याचे ऐवजीं पुढील मजकूर वाचवा. ' भ्रमरांनी 
थोडथोडे चुंबित केलेले कोमळ केसराचे अप्रभाग असलेलीं 
कोमल शिरीष पुष्पे आतुर व प्रेमळ प्रमदाजन जपन व 
लीलेने कानांत अवतंसासारखीं घालताहेत. (यांत गायनाला 
योग्य असें पदलालित्य आणि ध्वन्यर्थयुक्त व पुढील कथा- 
प्रकाराचे सूचक; शास्त्रशुद्ध व मनोहर वर्णन आहे.) 


बेडी वांकडी उंच सखल 
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त्यांतह त्यांतही 
त्याशिवाय त्याप्रमाणे . 
मनोरथ मनोरम 
वणन वतन 

प्रिय मध्र प्रिय व मधुर 
पर्यत्सुक पर्यृत्सुक 
आहे' आहे 
संभवाची संभवा 

गळत गळले 
राजा-नगराला राजा-' नगराला 
कृतक केल्याने कृतक कोपाने 
फिरत नाहीं. फिरत नाहीं. 
करंटीत करंडीत 
चक्रवकीला वक्रवाकीला 
त्यानें .त्वांत 
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जज “सख्यांनो, इकडे या गे, इकडे या.' 


असें बोठत अनसूया व प्रियेवदा नांवाच्या दोवी | 


ह्मणूनच नवमालिकाकुमुमाहूनही 
च हीं यांची आळीं भरग्याला त्यांनीं ढाविळे 


शकुंतला-' अगे, बाबांनीं सांगितलें हणूनच 
मी हें काम करिते असे नव्हे. हें मळा सख्या 
भावंडांसारखे प्रिय वाटतात. असें ह्मॅणन ती 
झाडांना पाणी घाडूं लागली. 


स्वभावत:च सुंदर शरीर तपाचरणायोग्य समजून 
ते तिकडेच त्यांची योजना करणार वाटतें! नीळ 


होय! दोहोतही असं करूं इंच्छिणारांची पारख 


हें भाषण व वर्णन रानाच्या दृष्टीला व 
स्थितीला योग्य व सुरेख असेंच आहे. ) 
“ असा, झाडांआडच राहून हिला मोकळे 
पणीं पाहून घेऊं. व 
शकुंतला एक दोन झाडांना पाणी 
घातल्यावर ह्मणाढी 





त्याप्रमाणें अनसूयेने केळे. तितकयांत प्रियंव 
देने हसत हंसत थड्डेनं झटले, ' याबद्दळ 
पयोघरविस्तारी दे. 1/ऑँमह 

( हीं यांचीं माषर्णे सहन विनोदाची असून 
त्यांच्यांत अ-छीलपणा, ग्राम्यपणा किंवा निष्का- 
रण बाष्कळपणा इत्यादिकांचा नाहीं वे. 
त्यांच्यांत उत्तान अर्थापेक्षा, किती तरी अधि 
। ध्वनि आहे. 3 ११ प ट्ट र 


१० 


शाकुंतलसार व विचार. 








> . हीं भाषणे राजाने ऐकिलीं व त्यांच्यांतला 
अये त्याच्या लक्षांत आला. त्यानं शाकुंतळेकडे 
न्याहाळून पाहून झटले, “इच्या या वयाढा व 
स्थितीला हे वल्कळ अधिकच शोभा आणते 


स्याशतत भाव होता. तो शकुंतठे'च्या लक्षांत येऊनच 
तिनें हे भाषण केलें आहे. ) 


राजा-प्रियंवदेने प्रिय, तरी पण खरं व 
ठीक असेंच भाषण केळे. कारण इचा अधर- 


आहे. कारण, शेवाळानें वेित असळें तरी कमळ । किसल्य वणीचा ढाळ, बाहू कोमळ शाखांसा- 
रम्यच दिसते. चंद्रावरील मिन सरगांकाने । रले, आणि सर्वांगावर मोहक व लाळचविणारीं 
त्याला जास्तच शोभा येते. ही सुकुमार तरुणी । यौवनरूपी पुष्पे आलेलीं आहेत. ' 


या वश्कलांनीं देखीळ अधिकच मनोहर झाठेली 
आहे. मधुर व मोहक आक्कतींना कोणची 
गोष्ट जास्त शोभादायक होत नाहीं ! !' “ जातीच्या 
सुंद्रांना कांहीही शोभते. ' 


तेला मृदु व लाल किसल्य, कोमलशा 
शाखा, आणि सर्वत्र फुलें आठेलीं असतात, 
तेव्हां ती फारच रमणीय दिसते. तर्से इचा 
अधरोष्ठ, बाहू व सर्वांगावर मुसमुसणारं योवन 


इतर वस्तूंना वेगुण्य आणणारे पदार्थ देखील | असल्यानें प्रियंबदेने इला ल्तेची उपमा दिली 


ख्या सुंद्र व मोहक वस्तूंना अधिक शोभाच 
आणितात. तसा हा प्रकार आहे. सामान्य 
क्लियांना वल्कले फारच वाईट दिसती; पण 
शकुंतला इतकी कांहीं सुरेख, मनोहर आणि 


सुंदर होती कीं, तिच्या अंगावर या वेळीं वस्कळें । 


असूनही ती आधिकच चांगली दिसत होती. 


हा “*छोक फारच चांगला आहे व यांतील 
शेवटचा चरण हझणीसारखा आहे. याचे पद्या- 
त्मक भाषांतर कै. अण्णा किलेस्किर यांनीं केलेले 
अप्रतिम आहे. 


शकुंतला-'हा लहानसा बकुल वृक्ष वाऱ्याने 
हलणाऱ्या पछवांनीं जसा जडद्‌ बोलावितो आहे. 


- । 
त्याचें समाधान करूं दे.' असें हणून ती 


त्याच्याजवळ ज्ञाऊन उभी राहिली. 
प्रियंबदा-' गडे शकुंतळे, थोडा वेळ तिथेच 
थांब. हा केसर वृक्ष जणो लता सनाथ झाल्याने 
अधिकच रमणीय दिसतो! ' 
तिचा भाव जाणून शकुंतठेने झटले,-“तरीच 
.' (_ प्रियंवदेच्या भाषणांत शकुंतला 


'ती ठीक व यथार्थ आहे. 


अनसृया,---' शकुंतठे, ही तूं वनज्योत्स्ना 
नांव दिळेली, आम्रवृक्षाची स्वयंतरवधू-तुझी 
नवमालिका-विसरलीस ! ' 

आम्रवृक्षावर चढलेल्या नवूमालिका-जनाईच्या- 





वेलीला शकुंतठेनें वनज्योत्स्नां नांव दिलेलें 


' होते. तिळा अनुलक्षून हे. अनसूयेने भाषण 


केलें. त्यावर शकुंतला,“ मग मी स्वतःला 


सुद्धां विसरेन ह्मणावयाची !' 


नंतर ती नवळ जाऊन त्या वेढीळा नीटपणे 


| पाहून पुनः ह्मणाली,-' गडे, या ल़तापादपांचा 


समागम मोठ्या बहारीच्या वेळीं झाळा आहे. 
नवीनच फुळें आल्याने वनज्योत्स्ना बहाराळा 
आलेली आणि शक्रिग्ध, मनोहर, कोमळ पलव 
आल्याने उपभोगायोग्य असा हा सहकार वृक्ष- 

( तारुण्य व प्रेम द्योतक मनोहर अशा 
चिन्हांनीं युक्त असल्यावेळीं प्रत्येक मिथुनाचा 
समागम बहारीचा असतो, असा यांतील सामान्य 
अर्थ आहे. तो या ठिकाणीं कवीनें नायिकेच्या 


पात्र झाळेळी आहे, | विल्या आहे. याच्यांती उत्तान अथे विशेष प्रौढ 


प्रियंबदा 
एखाद्या पुंदर लतेसारखी रमणीय व योग्य तरुण । तोंडून फारच खुबीदारीनें व सहजगत्या वद्‌- 
पुरुषाशी संगत 
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असल्याने त्याला ग्राम्यपणाचा संपक किंचित्‌. इतक्यांत शकुंतठा कांहींशी | बी | मार्गे. 


सुद्धां झाळेळा नाहीं. ) 

याम़माणे बोळून ती कांहीं वेळ सारखी 
त्या वनज्योत्स्नेकडे पहात उभी राहिली. हें 
पाहून प्रियेवदेने थट्टेने हटले, -' अनसूये, ही 
शकुंतळा या वनज्योत्त्नेकडे इतकी विशेष आतु- 
रंतेने कां पहाते आहे कळलें कां! 

अनसूया-* नाहीं गे, सांग पाहूं. ' 

प्रियंवदा-' ही बनज्योत्स्ना अनुरूप वराशीं 
संगत झाली तशी मीही होइन कां£' असे इला 
वाटतें आहे. 

शकंअलेनें तिळा लगेच कांहीते तोऱ्याने उत्तर 
दिळें.-' हा तुझा स्वतःचाच मनोरथ ! नंतर तिनें 
त्या वेलीच्या आळ्य़ांत पाणी घातले. 

हा त्यांचा आपसांत चाललेला मनोरथसं- 
वाद राना ऐकतच होता व त्याचे मन शाकुंतठे- 
वर अधिकाधिकच बसत चाळले होते. तो ह्मणा- 
ला, या कुलपति कण्याची ही अन्य वर्णाच्या 
पत्नीच्या पोटची कन्या असावी कां?! अथवा 
संशय नको. 

यथाय़ोग्यच अभिलाष करणारें माझ शुद्ध 
मन इचा अभिळाष करिते. त्या अर्थी ही क्षत्रि- 
यांनीं परिग्रह करण्या योग्य खास. सज्जनांना 
संदेह वाटतो तेव्हां त्यांच्या नैसर्गिक अंतःकरण- 
प्रवृत्तीच प्रमाणभूत होतात. तरी पण इची 
खरी माहिती काढूं. ' 

मी थोर वंशांत अन्मळेळा ब मनोनिप्रही. 
माझेही मन इच्यावर बसलें. तेव्हां ही मज- 
सारख्या क्षत्रियांन वरण्याळा पात्र असढीच 
पाहिजे. नाहीं तर माझें भन तिच्यावर जातेंच 
ना. थोर व सज्जन लोकांच्या मनांत केव्हांही 
अन्यथा विचार येत नाहींत. यामुळें त्यांच्या 
मनांत आठेळे विचारच त्यांना प्रमाणभूत होतात. 


सरून घाबऱ्यां घाबऱ्यां ह्मणाली, “अग बाई! पाणी 
घालण्याच्या गडबडीने नवमालिकेवरून उठ- 
ठेला हा दांडगा भ्रमर पहा माझ्या तोंडाभोवतीं 
घिरट्या घालता आहे.” आणि ती घाबरून मस्तक 
हलवीत गडबडीने फिरू छागली. * 

यावरून कवीने ती पद्मिनी होती अर्से सुच- 
विल आहे असे ह्मणतां येईल. | 

तिची यावेळची स्थिति फारच प्रेक्षणीय होती. 
ती राजाला अनायासे पाहण्यास सांपडटी. तिचें 
वर्णन करीत राजानें छ!ल्चून हाटटे-* हे मधुकरा 
भ्रमरा, तूं मोठा धन्य-कृतकृत्य. आह्यी तत्वा- 
न्वेषणाच्या नादीं लागून व्यर्थ फसली आहो. 
कारण यांबेळीं या सुंद्रीची दृष्टि कावरीबावरी 
झाली आहे व तिच्या अंगांत कांपरं भरलें आहे, 
अशा स्थितींत तू तिढा वरचेवर स्पर्श करून एकां 
तांत गुजगोष्टी सांगण्याच्या तर्‍्हेवर तिच्या का- 
नाशीं गुंजारव करितो आहेस. ती तुल्म हात 
हाळवून दूर करिते आहे तरी तूं तिर्च रतिसवस्थे- 
रूपी अवरपान करितो आहेस; आण आही हे 
सर्व पहात नुप्तते हाका मारीत उभे! ' 

( येथे राजाने शकुंतठेची स्थिति व भ्रमराचें 
आगंतुक वर्णन यांचें वर्णन करून वास्तविक या 
सर्व गोष्टी आपण करावयाच्या त्या आपल्या 
समक्ष हा धृट भुंगा करितो आहे, याबद्दळ अ- 
सुया दाखविली आहे. 'भ्रमराचें वर्तन नवसमा- 
गमोद्यत, वृ, कामी पुरुषाशी समागम करण्याळा 
कांहींशा नाखूष व निदान बाह्यात्कारें तरी त्याळा 
शिडकारीत असणाऱ्या किंवित्‌ भ्याड व मोहक 
मृग्वेसारखें असल्याचें वन केळे आहे. व आ- 
पण त्या भ्रमराच्या जागीं अस्ता तर धन्य होतो. 
असा त्यावा भाव असल्याचें दाखविले आहे.) 

श्रृंगाररसाविषयक वणीनासंबंवे हा “छोक. 
फारच तरस व योग्य आहे. याच्यांत ग्राम्य णा. 


१-२ शाकुतलतार व विचार. 


मुळीं नसून वाच्याथीपेक्षां पुष्कळच अधिक व्यं. | आहेच. यावर ती त्रासून झणाळी-' काय करावें! 
ग्यार्थ दाखविठेला आहे. हा मेला इकडे देखील माझ्यामार्गे येता आहे. ! 
हे रनाचे स्वतःशी विचार चाळळे होते, | राजानं झडकर पुढे होऊन झटलं-' उन्म- 
तोंवर नाटकप्रयोगांत शकुंतळेळा भ्रमरबाधा झा- । त्तांचा शास्ता पोरेव, परथ्वाचें शासन करीत अस- 
ल्याचा भाव दाखवीत गडबड उडवावी लागते. तांना, मुग्व तपस्विकन्यांशीं कोण दांडगाई 
व तीही संगीत शावुंतढाच्या प्रयोगाच्या वेळीं करिता आहेः” 
बरीच बिसंगत दिसते. ह! गोष्ट हे प्रयोग प्र राजा पुढं आठेला पाहतांच त्यांची थोडीशी 
त्यक्ष पाहिळे असलेल्या गेक्षकांच्या लक्षांत आ- | गडबड उडाली. कांहीं वेळानं अनसूयन शकुंतठे 
्यावांचून राहत नाहीं. स्वगत विचार प्रसंग- | कडे बोट करून झटलें-' आर्या! विशेष नाही 
विशेषीं अस्त आधिक लांबीचे असल्याने हा प्रकार कांहीं झाले. ही आमची प्रियसखी भ्रमराने त्रास 
होता. हा थोडासा दोष आहे, तथापि तो दिल्यामुळे थोडीशी भ्याली, झाले.” शकुंतलेकडे 
कालिदासाच्या नाटकांत फारच क्कनित्‌ आढेला वळून राजाने झटले,-'कां तपावाद्वे आहेना £ 
आहे. हा सहज तिच्या स्थितीला अनरूप असा प्रश्न 
शकुंतला-' हा दृष्ट मेळा कांहीं ऐकत नाहीं. , आहे. राजा आपल्यालाच उद्देशून बोलतो आहे 
दुसरीक.ड तरी जात्ये.' त्से करून पुनः मार्गे , असं पाहून शकुतला प्रथमच प्रसंग असल्यान 
पहाते तों ता. त्रमर तिच्या मागामागच होता. , काहीशी भिऊन गष राहिली 
तेव्हां तिने झटले,- काय मेळा इकडेही आला. ' ( हें रकुंतलेचें वर्णन क्रिती अनुरूप आहे! 
गडे, हा दुष्ट मधुकर मढा कसा त्रास देतो | हाच प्रक्रार अद्यापि इकडे बहतेक सर्वत्र अनु 
आहे पहाना. मला सोडवा तरी. ! , भवास यतो. किंचित्‌ मोठ्या मुलींना अद्यापिही 
यावर दोघीनी तिची थट्टा करीत सहजपणे . कोणी पुरुषानं असा समक्ष प्रश्न केडा तर त्यांची 
तिला झटले, ५आह्ली सोडविणार कोण? दृष्यंताढा , हींच अवस्था होते. हा बहुधा प्रत्येकाचा अनुभव 
हांक मार. तपोवनाचें रक्षण करणारा राजा । ६ 3 1 ल 
की । राजाला अनपृयेनंच उत्तर दिलें 'होय, 
( दुष्येताच्या भवेशाचिं सूचक अते हे भा. तही अशा अतिथिविशेषाच्या लाभानें. शकुं- 


पं री नः ७ शाळ 
घण किती सहजपर्ण, मार्मिक रीतीने व गमतीने ह हलकी क फलामिश्र अर्ध घेऊन ये. 
आणिले आहे. ) 


न कोणी पाहुणा आला तर प्रथम त्याला पाय 
हा प्रसंग आपणाला पुढे सरण्याला उत्तम घुण्याळा पाणी व थोडेसे उपहाराला कांहीं तरी 
आहे, असे समजून राजा कांहीसा पुढें होत्साता , गोड आगि फळे वंगेरे आणन देण्याची पूर्वी- 
घाई घाईने ' मिऊं नका, मिऊं नका असे अथे- , ासून चाळ होती. आढीकडे अनेक चांगल्या 
बट हणणार तांच, आपण राना असल्याचें प्रगट ' जन्या गोष्टीबरोबर या चाढीचाही लोप होत 
होईळ हें ठीक नाहीं, असें त्याच्या लक्षांत आठे. , चाला आहे व नवीन शिकलेल्या थोड्याशा 
तोवर शकुंतला आणखी चार पावळे फिरली । मंडळीमध्यें त्याला निराळें चहा, काफी, बिडी 

_ होती. तिने पुनः पाहिळं तो भ्रमर मार्गे गळा ' देण्याचे रूप येत आहे 














य या 
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राजा-_मुमच्या या सत्य, प्रिय, मधुर भाषणा- | हेत. भाषा साधी, सरळ व ठाकठिकीची आगि 
नंच आतिथ्य झालें. मनोहर आहे. 

प्रियंवदा--'तर मग .या सातवणीच्या झाडा- । आपण खरे कोण ते एकदम प्रगट करावे, 
खालीं आट्यावर सावठींत क्षणभर बसून परिश्रम । किंवा लपवून तरी कर्ते ठेवावे! असा विचार 
दूर करावयाचे होते.' करून शेवटी तो हणाला, 'बाई, पौरव राजाने 

राजा-'आणि तुर्ह्माही या कामामुळे थकलां  धर्माधिक्रारावर नेमलेला मी या धमारण्यांत सर्व 
आहांच. थोडी विश्रांति घ्या. किया निर्विध चाललेल्या पाहण्याला आलो आहे.' 

अनसूया-'शकुंतले, अतिथित्ररोबजर बसलें राजानें भाषणांत खोटेपणा न आणितां अन- 
पाहिजे. अशा इकडे बसूं ये. | सृयेला उत्तर दिलें आहे. 

त्याला एकटेच बसवून आपण दुसरीकडे का- त्यावर अनसूयेने वास्तविकपर्णे त्याला ओळ- 
माला जाणें योग्य नाहीं, त्याच्या जवळ बसणे सूनच झटले, “तर येर्थे घमांचरण करणारे आज 
उचित आहे, अते बोलून सर्वे मंडळी बसली. | सनाथ झालि, 

राजाला पाहिल्यापासून शकुंतठेच्या मनांत । हीं सवे भाषणे ऐकून शकुंतळेचें मन राजा. 
कांहीं विलक्षण तऱ्हेचे विचार येऊ लागळे होते. वर बरेच बसळें व तिला श्रृंगाररसद्योतक 
ती मनांत हणाली, ' याला पाहून माझ्या मनांत ' लज्ञा वाटली, राजाचंही मन तिच्यावर आशक 
तपोवनाठा विरुद्ध असे विचार कां बरें येऊं ' आळेंसे दिसले. त्या दोघांचीही स्थिति पाहून 
लागले £ | दोघोनींही एकीकडे शकुंनठेला हटले, “ गड, 

राजा-' वाः तुझी साऱ्या एक वयाच्या, ' यावेळीं बाजरा येथें अपतते तर 
रूपवान, रमणीय. तुमर्चे हँ प्रेम व खेहभाव शाकुंतलेने त्रिचारिळे, ' तर काय?' 'तर ते 
किती मनोरम आहेत! या थोर अतिथीला आपर्ले जीवितसवेस्व देऊन 

प्रियंवदेने एकाकडे हटले, 'अनसूये, हा , कृताथे करिते. ' 
चतुर, गभीर, प्रिय-माषपणी आणि प्रभाववान्‌ | तुमच्या परस्परानुरागानुरूप ते तुला यांना 
कोण बरं असावा £ | देऊन तुह्या दोघांनाही कृतार्थ करिते. 

तिला तर्सेच एकीकडे अनसूयेने झटले, “गडे, 














हे मनाजोगे तरी थरचे व आपळा मनोभाव 
मठाही याचें कोतुक वाटते. विचारतेंच पण. | लक्षांत आढ असें व्यक्त करणारे त्यांचें भापण 
नंतर ती राजाला हणाली, “आपल्या मधुर भा- ' ऐकून शकुंतला किंचित्‌ रागाने व सिडकाऱ्याने 
षणामुळें विश्वास वाटून विचारते. आपण कोणा हणाली, “जा. कांहीं तरी आपल्याच मनांत 
राजपींचा वंश भुषित केला! कोठील लोकांना आणून बोलतां. मी तें मुळी ऐकतच नाईी. 
इकडे येऊन विरहपर्यत्सुक केलें! आणि पुकुमार  ( हे शकुंतठेरचे भाषण तिच्या या वेळच्या 
आत्म्याला कशाकरिता तपोवनांत गमनाचे परि- स्थितीला व अवस्थेला अनुरूप असेच आहे. ) 
शरम दिळे!' हीं त्यांचीं भाषणे आपसांत हळू हकू चाळ- 
आपण कोणच्या वंशांत जन्मला, कोणच्या । ली होतीं, 
देशांतून या तपोबनांत कां आलां: हे साे प्रश्न । राजा-मी ही तुझाला या तुमच्या ससी- 
वरीळ अडंकांरिक व सरस रीतीने विचारले आ- विषयी विचारावे हाणत. ! 


६. 
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प्रियंवदा,-' हा आपला आमच्यावर अन- 
भ्रहच. 

राजा मगवानू कायप कण्व शाश्वत ब्रह्म 
परायण प्रसिद्ध आहे. ही तुमची सखी त्यांची 
कन्या, हे कसे काय? ' 

( शाश्वत ब्रह्मामध्ये डीन, नेहमीं अह्मनिष्ट, 
नेहमी बरक्मचारी, तेव्हां त्याला हो कन्या कशी 
झाली ! प्राचीन काळीं कांहीं कषि गहस्थाश्रम 
राहन, मारीच कषीसारखे नेहमीं तपश्चर्येत व 
ब्रह्मपारायणांत निम असत. व कांहीं या क- 
ए्वासारखे संदेव जह्मचयीने राहत असत. त्या- 
वेळी ब्रह्मचर्याने राहिळेंच पाहिजे, तरच खरे 
क्रषीपण प्राप्त होते, असा आढीकडीळ समजनुती- 
प्रमाणे प्रकार नव्हता. ) 


अनसया-' ऐकार्वे, कोशिक या गोत्राच्याच ' 


नांवाचा महानभाव व प्रसिद्ध राजर्षि आहे 

तो आमच्या या प्रिय सखीचा पिता स- 
मजा. तिळा टाकून दिली असतांना तिचें संगोपन 
केल्या कारणाने काऱ्यप बाबांना इचे वडील 
हणतात. 

राजा-' टाकलेली हरटळें यावरून कोतूहल 
घाटत. मळापाप्न ऐकण्याची इच्छा आहे 

अनसूया-' ऐका तर, पूर्वी ते राजर्षि गोतमी 
तीरावर उप्र तप करीत होते. त्याबद्दल दे 
बांच्या मनांत कायशी शंका येऊन त्यांनी 
तपोनियमाला विघ्न करणारी मेनका नांवाची अ- 
प्सरा त्यांच्याकडे पाठविट॑ 

राना-' खरंच, दुसऱ्याच्या समाधीला मि- 
ण्याची देवांना संवयच आहे 

( हे॑राजाचे भाषण देवांच्या देवपणाला 
थोडेसे बुद्धा टोचून अर्से आहे. यांच्यावरून 
देवांविषयी केवळच अनादर नव्हे, तरी पण बि 
शेष आदरबुद्धिही व्यक्त होत नाहीं. ) 

अन०--' नंतर उदार व रमणीय अशा वसं- 


तसमरयी तिचें मोहक व उन्मादकारक रूप 
पाहन- 
इतर्के बोळन पुढील, प्रकार सांगण्याला ती 
अर्थातच लाजन स्वस्थ बसली 
( ह कथेचे सचन कितीतरी साधे, सहन, 
पण प्रौढ आहे. याच्यांत या ताफ्सकन्यांचें 
स्वाभाविक सोजन्य उत्तम व्यक्त झाठे आहे 
। हाच प्रकार इतर भत्रभतीवगेरेच्या नाटकांत 
, अधिक उत्तान व पाल्हाळिक तऱ्हेने दिला गेला 
| असता व त्यामळं त्याच्यांत अशी खत्री कधीं 
न येती. ) 
| तिचा पुढीळ भाव जाणून राजानें झरटढे, ' हो 
, लक्षांत आलें. एकंदरीत हिची अप्सरेपामून उ 
| त्पात्त तर 1? 
,  अनसया-* हो 
।  राजा-'हो जळते. असले रूष मनष्याश्रि 
| यांमध्ये कोठून संभवणार १ दैदीप्यमान ज्योति 
| पृथ्वीतळापासन उत्पन्न होत नसते. ! 
। ही अआतिमानपसंभवाची असल्यामुळेच ३ 
तकी अप्रतिम रूपलावण्ययक्त आहे. इच्यांत 
मानष पार्थिवांशा कमी, हझणनच हा. इतकी अव- 
णेनीय (€1८:151) सुंदर आहे. स्वतःच्या अ- 
, गच्या लावण्याच्या तेजाने चंचल व दैदीप्यमान 
| दिसणारी ज्योति पृर्थ्वीपासून -जडांशापासून-उ- 
| त्पत्न होत नाहीं 
!_ रानानं सहज प्रसंगाने शकुंतलेच्या अप्रतिम 
| रूपाची तिच्या तोंडावर केठेली ही स्तुति ऐकून 
| शकुंतला अर्थातच लाजून खालीं पाहूं र, 
| तेव्हां राजानें मनांत हाटले,-' माझ्या मनोरथाला 
जांगा दिसते. इची सखी सहज थट्टेने अनरूप 
वराविषयीं बोलली. ह्यावरून किंचित्‌ शंका व 
भीति वाटते. ! 
( शकुंतला लाजून खालीं पाहूं लागली या- 
वरून रानानें तिच्या रूपाविषयी केलेली स्तुति ब 


शाकुंतटसार व विशार. १९ 
त्याच्या एकंद्र भाषणाचा रोख व त्याची त्या | ठरविळें आहे? इचा विवाह वगरे व्हावयाचा 
वेळची चर्या तिळा रुचली व ती राजाविषयीं . आहे कां इन जन्मभर तापस वत्तीनें राहण्याचे 
सकाम झाली होती ही गोष्ट तिच्या सख्यांच्या आहे? 
तशीच रानाच्याही टक्षांत येऊन चुकली होती. ही बोलत कां नाहीं इतकाच त्याच्या विचा- 
पण वरंविषयक थट्देचें भाषण ऐकतांच शकुंत- ' रण्याचा भाव होता. तो त्याने अशा खजीदारीने 
लेनें थोडासा नखरा व सिडकारा दाखविला ' व्यक्त केला आहे. 
होता. त्यावरून राजाचे मन ह्रिथा व साशंक .  प्रियंबदा-'ही धमीचरण करण्यासंबंधांत देखीऊ 
झालेलें होत की, न जणो ही आपल्यावर राजी , परवशच आहे. हझणावयाची. अनुरूप वराला 
होईल कां इचे मन दुसऱ्या कोणावर बघलळेळें ' देण्याचा गुरूंनी संकल्प केलेला आहे. 
आहे. ) ( राजाचे मन इच्याविषयीं सामिलाष झा- 

राजाच्या चयेतील आतुरता पाहून व त्याचा ' ल्यांचे प्रियंवदेन ताडलंच हात; त्याला अनुसरू- 
भाव ओळखन प्रियंवदेनं हंसत शकुंतठेकडे . नच हे उत्तर आहे. ही घमीचरण करीत आजन्म 
पाहून राजाकडे वळून झटळे, “* आणखी कांहीं , या तपोवनांत रहाण्याची नसून गुरूच्या मनांत 
बोळावयाचें मनांत आहे असें दिसते. इला अनुरूप वराला देण्याचा संकल्प झालेला 

हें ऐकून शकुंनठेनें प्रियंबदेला कांहींशी ना- ! आहे. अर्थात्‌ तुह्याला इच्याविषयीं आशा बाळ- 
राज होऊन-' हे काय गे £ उगीच काय ही . गण्याला जागा आहे. ) 
थट्टा ! पुरे, चुप कर' अशा अथोनं जणां अंगुठीनें राजानें बिचार केला-'आपल्या मनाची प्रार्थना 
रूण केली कांहीं दुष्पाप नाहीं. मना, आतां सेशय़ाचा निर्णय 

राजा-' हो तुझी हणतां तसे खरं. सः्वरित- ' झाला. प्राह्तीची इच्छा व उमेद ठेव. अशनि असेल 
श्रवणाच्या लोभामुळे आह्याला आणखीही कांही अशी शंका वाटत होती ते हातीं घेग्याजागे रत्न 
विचारावेत वार्ते. ' , आहे. ' 

प्रिवे्दा-' यांत विचार कशाचा? तपस्वी. ९ प्रथमच राजाच्या मनांत शकुंतळविपयीं 
जनांला प्रश्न विचारण्याला इतका विचार कर- , अभिलाष झाला तेव्हां ही कण्वाची कन्या, त्राह्मण- 
ण्याचं कारण नाहीं. खुशाल विचारा. ! ' कन्या, आपणा क्षत्रियांना इच्छा करण्यायोग्य नव्हे, 

राजा,-'या तुमच्या सखीला मदनाचा न्या- ! अशी आशंका आली. तिर्चे त्याने पोराचे मन 
पाररोध करणारे अर्से इंद्रियांचा जय करणारं , अप्राप्य किंवा अयोग्य वस्तूंवर कधीं बसावयार्चे 
वेखानस ब्रत स्वतःचे दान होईपर्यंत पाळावयाचे ' नाहीं, असे हाणून निरसन केले. ती कोशिक व 
आहे -कां आपल्यासारखे नेत्र असल्यानें आव- ! मेनका यांची कन्या असल्याचें कळल्यानें त्याचे 
डणाऱ्या हारेणींच्याच सहवासांतच नेहमीं ' रृढीकरण झारे. ती कांहींच बोलत नाहीं याचें 
राहण्याचे ठरले आहेः' । कारण तिने आजन्म तपश्चया करण्याचें ठरलें आहे 

ही मुळींच भाषज करीत नाहीं. असं करण्या- . किंवा काय अशी शंका वाटून त्यानें पुन: प्रश्न 
चा इन तपस्थीजनानुरूष नियम पाळावयाचा । केला. त्याचे उत्तर, तर्स कांहीं नसून तिच्या पि- 
ठरला आहे. किंवा हून आपल्यासारख्या विळोळ- | त्यांने तिळा अनुख्प वराळा देखून टाकण्याचे ठरविलें 
दृष्टि ह्रिणीच्या सहवासांतच आजन्म राहण्याचे । आहे, अर्ते कळलें, तेव्हां इळा आपल्यापेक्षा अधिक . 











श्र शॉर्कुतंलसार व विचार 

अनुरूप बर कोण गिळणार, आपण मागणी  सोपवर्छे असल्याने यांचा सत्कार करणे तुझ 

केळी तर ती मान्य होईल व हे स्पर्श उपभोग- | काम आहे. ते न करितां निघून आणे 

क्षम रत्न आपल्याला प्राप्त होईल, असें त्याळा योग्य नाहीं हे. पोक्तप्णाचसे भाषण आहि. पणं 

खात्रीनं वार्टले, ) । प्रियंवदा विशेष थडेखार व वयाने किंचित्‌ कमी 
ही त्यांचा भाषणाची तऱ्हा पाहून शकुंतला | अशी असल्याने तिनें जाऊन तिला अडवून 

रागावल्यासारखें करून छणाटी,-' अनसूये, मी . धरून हटलं “सखे, मी तुला नाहीं जाऊं देणार 


1) 
लात. यावर त्रासल्या रागावल्यासारखे दाखवीत 


र . क क 
अनसूया,-'ती कां! | मिवया वर चढवून शकुंतळेने विचारिे, 'तें ग कां? 
शकुंतला,-* ही प्रियंवदा काय काय भलतेच 


बोळते आहे ते मी गोतमी आतला जाऊन म्य ककी झणने दोन झाडांना मीं 
सांगते. , तुझ्याकरितां पाण घातले आहे. चल इकडे ये 
( एखादी गोष्ट मनापासून आवडणारी पण ९ आणाळा सोडीव नी ज्ञ जा हवी 
बाहेरून आवडत नाहीं, असं दाखविण्याची . अर्ते हणत तिने तिठा ओढून परत 
असते. अशा प्रसंगीं शोभण्यासारखे असेंच हं णिल 
भाषण आहे. ) ही प्रियवंदेची सर्व कृति तरी थड्रेची व श॥- 
अनसया -' गडे, अशांचा सत्कार सोडन  कुंतलेला मनापासून आवडणारीच होती. हा 
स्वच्छंदपणे ज्ञाणे योग्य नाही. तरी कांहींच न प्रकार पाहून राजाने झटले 
बोलतां शकुंतला निघाठीच । “अहो, ही वृक्षसेचनामुळें अगदीं थकलेली 
शकुंतला निघालेडी पाहून राजा इतक्यांतच . दिसते. हे पहा 
तिच्याविषयी इतका कांही उत्कंटित झाठेळा झाडाला पाण्याच्या घागरी भरून आणून 
होता कीं, त्याच्या भरांत तो जणो तिच्या मागन | घातल्याने इला थकवा आला आहि. खांदे गळत 
जाउन तिळा अडवून धरण्याच्याच बेतास आला । गेले आहेत, तळंब्रे फार लाळ झाले आहित 
होता. पण तितक्‍यांत आपलें मन आंबरून तो . अधिक दम भरल्याने उरोजांचा कंप होतो आहे 
स्वतःशी हझणाठा,-' या वळीं माझी अशी कांहीं तोंडावर घामाच्या बिंदूचे जाळे बांघर्ल असून 
"चमत्कारिक स्थिति झाळी आहे की, मी एकदम । त्याच्यामुळे कानांबर ठेवडेल्या सिरसांच्या फु 
मुनिकल्येच्यामार्ग तिळा घरण्याला जात असलेला । लांचे केसर तोंडावर चिकटले आहेत, आणि 
पण अशा अतिप्रसंगापासून विनयानेंच मला : गडबडीत केशबंध सुटल्याने तिने केशपाश एकरा 
ओंवरळें. आगि जञागेवरून न हालतां देखील _ हाताने सांवरून धारेला आहे, तेव्हां मीच तिचे 
मरणा तिच्याकडे जाऊन मी परत आलां क्ण फेडतो.' अर्स हणन तो तिला आपली 
“ह काय तरी विलक्षण कामी जनांच्या मनो- | आंगठी देऊं लागला. 
वत्यनुरूप चेष्टा तरी! कामी जनांच्या मनाच्या | बराच वेळ मेहनतीर्चें काम करून थकलेल्या 
वुत्यनुरूप त्यांच्या हातून नकळत चेष्टा व कृति ' सुकुमार तरुणीच्या स्थितीचे हे॑ अप्रतिम वणेन 
सुद्धां होऊन गेल्यासोरख्या भासतात । आहे व यावरून एक सुरेख चित्र काढतां 
आतिथींचा सत्कार करणे बाबांनी तुजवर येईल, 














शार्कुतडतार अ विचार. र्ड 
भनक टक णणणणणणीणीणीपणणणीणणणणी?णी?ण2णण2णण?णण)?2?2ण2ण2ण2णणीणीणीणीणणीणणणणीणणपीणीची व यो म्या , | | | ॅ पाना | न 
पाणी धाडीत होत्या. त्यार्नंतर रानाची व त्यांची मांझी अडचण माही. श्‍ ठी 


अकस्मात. गांठ चंडून त्या झाडाखाठी सावलीत 
येऊन स्वस्पप्ग बोलत बसल्या. याला पुष्कळं 
चेंळ झारा होता. तेन्हा अद्याप त्या धूर्ग परि्र- 
साचा परिणाम शकुंतठेच्या शरीरावर व चेह 
यावर येथे व्णेन केल्याइतका व्यक्त होत 
असणे शक्‍य आहे किंवा कस हा प्रथच आहे. 
राजाने वर्णन केलें आहे तं प्रत्यक्ष दिसत अस- 
ल्यासारखे; हा प्रकार पूर्वी होऊन गेल्या- 
सारखें नव्हे. नाटकप्रयोगांत याचा अक्षरशः 
समिनय करण्याचा प्रसंग येतो तेन्हा या प्रसंगी 
शेकुंतठेची भूगिका घेतलेल्या पात्राची उडालेली 
हास्यास्पद घांदळ प्रेक्षकांच्या लक्ष्यांत आल्यावां- 
चॅन रहात नाहीं. 
ही या वर्णनांत थोडीशी संगती चुकली 

न्माहे. पण त॑ अप्रतिम साघळे असल्याने ती 
क्षम्य आहे. 

त्या आंगठीवर कोरठेटीं नांवाची अक्षरे वाजून 
त्या एकमेकींच्या तोंडाकडे आश्चयोने पाहू 
ळागल्या. त्यांची ती स्थिति पाहून रानाने झटटें 
“इच्यावर राजाचें नांव आहे हणून विशेप शंका 
नको. मी स्वतःच राना दुप्यंत तुह्याठा ही मुद्रा 
परिश्रमाचे मूल्य हणून खुषीने देतो.' 

म्रियंवदा-' तर मग आपल्या अंगुठीला इचा 
विथोग होणें योग्य नाहीं. आपल्या या वचनानेच 
ही कणयुक्त झाळी.' पुनः थोडेत हंसत-या 
इंसण्याचा भाव अर्थातच शाकुंनलेच्या ध्यानांत 
आला-ती हणाली, “गडे शकुंतल, तुझी या 
दयाळू गुहस्यांनी अथवा महाराजांनी मुक्तता 
केळी आतां खुशाळ जा.! 

मी तुळा राहिलेल्या घागरीजदळ अडकविठें 
हेते. महाराजांनी मुद्रा देण्यास तरवार होउन ते 

३ 


ह सर्व पाहून व आपल्याशी राना इर्ष्यते 
प्रत्यक्ष अशा तऱ्हेनं बोठतो आहे. ब वागत 
आहे. हे पाहून, शकुंतळेच्या मनांत त्याच्या- . 
विपयीं होत. चालछेला अनुराग अयिकाषिक 
बाढत होता. 

प्रिथंकदेचे हे माधण ऐकून व तिचा भाष 
ताडून तिनें मनांत झटळें, * हो माझ्याने नाववेळं 
तर ना!!! नंतर तिनें मुरक्यानें मोठ्याने प्रियँर 
वदेला झटले, 'मला जा किंवा रहा हणणार 
तूं गे कोण! 

ही तिची बोलण्याची तऱ्हा पाहून व तिची 
स्थिति ताडून राजाने मनांत झरे, “मी नसा 
इच्याविपयीं तशीच ही मनविषयी सानुराग झालीं 
असावी कां? अथवा माझ्या मनोरथाला इथे जागा 
आहे खास. कारण -- मास्यातबती ग 

ही, प्रत्यक्ष माझ्याशी किंवा प 
भाषण करीत नाहीं, तरी मी बोलत असतांन 
इकडेच तोंड वळवून कान देते. माझ्या सन्मुख 
फार वेळ रहात नाहीं, तरी पण तिची दृष्टि 
फारशी दुसरीकडेही नसते. 

मजवरच आपक आहे. अशा तऱ्हेचे ति 
वर्तन सारखे दिसत नाही, तरी तिचें ढक्ष्य दुसरी- 
कडेही तर्से विशेष लागळेडे वाटत नाही, हलीच्या 
तिच्या स्थितीवरून तिचे मन मजवर बसले, 
आहे खास असे दिसर्ते. 

एखाद्याचे दुसऱ्यावर भेम बसळे असळें 
तर तो त्याच्याशीं ओढतो किंवा त्याच्यासंंधारने 
तरी दुसऱ्याशी नोलतो. त्से यावेळी शकुंतला. 
करीत नव्हती. तरी ती त्याचें भाषण उत्पुंकतेने 
व लक्षपूर्वक ऐकत होती; व. ती सारखी त्याच्या? 
कडे पहात नव्हती, तरी - दुसरीकडेही दि: 
मुळींच लक्ष नव्हत. 








याचा, अते अगन भे, त्याते. मागण त्यार हडलाच 
टीन खरे, शक य य यस हे र्से झणून चार पावडे जाळून पुढे पाहात 
असळ पाहिजे, इोनिलोकांच्या *अंत:पुरासंबंधी | न मोडी हे पहा दनपुष्यांच्या खळा या. 
राखाची साय करावय!ची हेही एक त्याचें रीनेंच इकडेच येत रिह्रारीय . वाण्याच्या 
काम असे. ह | वका वेडेवाकडे क वत ची बॉ आपण 
अह्या तर्‍हेचा बिदूषक रीच डं करून असे इकडे उभे राहू. 
क य ति | ह भात तयाता लात 
'देळा आपल्याशी झणाला,-- 3 ( र कारीची मुळींच आवड नसळेले छोक 
£ अहो पाहिठें, शिकारीच्या नादीं लागलेल्या बत चा न नाद असलेल्या राजे लो- 
राज्याच्या मित्रपणामुळें किती तरी क्ट होताहेत. का रीला निघाळे तर्‌ त्याच्यामुळ॑ 
हा सुंग-हा वराह-हा वाघ असं हझणत भर पल 1 हातो, याचें हृ 
दुपारी, प्रीप्म कतूमुळे १. सांवठी आरि षु न भाहे. अठीकडील राजे डोकांच्या 
व क. सांवढी हि शिकारीत यासंबंर्धे सघारणा होऊन नर्‍्याच 
ड़ त | अडच क 
फिरावयाचे; पहाडांतील र सा | हड त ता ततला 
सांचलेळे, पानें सडल्याने कडू झालेले पाणी ' ह तां; बरोबरच्या नोकरचाकरांकरितां न- 
घ्याषयाचे; सवड सांपडेल तेव्हां सळःवर अर्थे- ' ण्यात भव्य माजठेळें मांस बहुतकुरून खा- 
बोबडी माजलेली शिकार मुख्यतः खावयाची रि त याव्यार्चे, असे ठिहिळं आहे. टच वर्णन 
लवत पेळ्यावा विवा च्याय दडा डान स्वतःलाही ळागू असें केलें आहे. 
कागल्याने सोरे सावि विडे झाठेठे--सनज रावी. त्यावेळी त चाललें तर हे नाटक लिहिठे गेळे 
सुद्धा स्वस्मशी झाप नाहीं. तशांतच मोठ्या ' काळा | गोकाना न निदात या आहण विष, 
ह 1. हातत सह 
छेक शिकाऱ्यांच्या आरडाओरडीने जागा झालो. ।  रिकारीळा जातां टि 
बरे इलक्ष्यांवरच पीडा टळते का!-करटवर | स्यांचें वणे वे ठे आहे भान मता 
काळपुळी तशांतला हा प्रकार! काळ आक्षी बरो- | ह व भर केळें आहे. अशा तऱ्हेने यवनी-' 
अर नसतांना! राजेश्री सूगामागे लागून आश्रमांत वब खा कक लोकांच्या कां होई- 
पोहोचले. तेथे आमच्या दुर्देवाने गोसावळ्याची | बा [त-मोकळेपर्णे राजे लोकांबरोबर शिकारीत 
पोरम्री शकुंतला त्यांच्या दृष्टीस पाडळी आहे र म री तो कोड- 
आतां नगराला परत जाण्याचे नांव कसे त. ह्‌ अमलांत होता हा प्रश्षच आहे. हह पुढां 
घेत नाही. आन सुद्धां तिच्याविषयींच विचार दू संस्थानिकांकड शिकारी लोक बहुधा यवन- 
करीत स्वारीनीं सारी रात्र जागरणच केळे. मुळीच यवन शब्दाचा उपयोख 
सळ्या झोप कशी ती नाही. काय करावयाचे! : ळे डली संबंधेही केलेला भाहे. यावरून 
आडेढें मोगळे पाहिजे सरे. चढा, त्यांचे ल्लान- की ०, मड वकामुर हे 
पुजनारिक उरकळें असेड, जाऊन दरान व्यादे.? । अते ठरते. (त फार प्राचीन काळापासून होळ 


* विदूष्कानें वर्णे केल्याम्रमाणं येतां येतां 
राना आपणाशी हणाला, 'कण्वकन्या शार्क 
तला इच्धावर भाझें मत किती तरी बमलेले 
पण ती प्राप्त होणे सुलभ नाही. तरी मामे मन 
तिच्यावर आतिशय आसक्त होत्साते. तिचे भाव 
व चेष्टा पाहून धन्यता मानते. यापासून मदन- 
मनोरथ पूर्ण होई असें नाही. तरी तिच्या 
दर्शनाने माझ्या मनाची तृप्ति होऊन कदाचित्‌ 
तिच्याही मनांत मजविषयीं विशेष प्रेम उत्पन्न 
होई. 

( एखाद्यावर मन असलें ह्मणजे त्याला 
मागीलपुढीळ भान राहात नाही. नेहमीं त्याचाच 
घ्यास असतो. ) या विचाराचे त्याचें त्यालाच हूं 
येऊन तो झणाळा, ' पण आपल्या अभिप्रायानु- 
रूपच इष्टननाची चित्तवृत्ति आहे अर्से समज- 
णाष्याची जणी थट्टा हाते.' 

$ क्वामी पुरुषाचे .मन बसलेल्या स््रीनं सहज 
विळोलदृष्टीनें पाहिलें किंवा नित भारामुळे मंद 
मंदष्गमन केडें, किवा सखीशी कांहीं कारणावरून 
कृतक केल्यानं व अतूयेने-मी नाहीं जा-असें 
कांहीं हाटढे, तर हे सर्वे ती आपल्यावरच 
श्ाषक होऊन करिते आहे, अते त्यास वाटते. ' 

कामी पुरुषाला आपऴ मन निच्यावर बसलेले 
असेळ तिर्चेही मन आपल्यावरच बसलेळें असून 








उपा राहिल्या जागेवरूनच विदवकाने कळले, 
पमित्रा, माझि हात पाय चालत नाहीत, तेव्हा नशया 
शब्दार्नेच जयजयकार करितो. ' ( पुढे होळून 
हात उचठून आशीर्वाद देत नयजवबकार कर- 
ण्याला मी यावेळीं समर्थ नाहीं. ) 

राजा-अरे, पण ही तुझी गार्वे अशी कशाने 
झालीं 

विदूषक--करामुळें! वाः स्वतःच डोळ्यांत 
बोट घाटून पाणी कां आरळे झणून बिचारितोस ! 
चांगले! 

राजा-ते कसे ? माझ्या लक्षांत आढे नाही, 

विदूषक-अहो राजेश्री, वेतसाला कुषंडेष्णा 
स्वभावतःच, कां नर्दांच्या वेगामुळे येतो! 

राजा-नदीच्या वेगामुळे. 

विदूषक-तसेच मळा ही स्थिति वेण्याझ 
कारण आपणच. 

राजा-“ते रे कर्ते: ी 

विदूपक--हे अर्से, आपण सार्री राजकार्ये 
सोडून असल्या घोर रानावनांत बनचरासारखे 
फिरतां. खरोखर रोनच्यारोज सावन उठविल्या- 
मुळें मागते सांधेनसांचे खिळखिळे झाडे. आणि 
गार्जे मुळींच स्वाधीन नाहीतशीं झाली आहेत; 
तेव्हां मला एक दिवस तरी सिश्रांति देण्यापुरता 





तिच्या सर्व कृति व वर्तन आपल्याळाच अनुलक्षून प्रसाद करा. दुसरें काय 


आहेत अस वाटत असते. 

ब या दोन्ही क्छोकांत वर्णन केठेली स्थिति 
अक्षरशः खरी असून तिचा प्रत्यही अमुभव येतो, 
केवळ प्रेमसंबंधापुर्तांच मसून इतर हरएक संबे- 
भरांतही हात्र प्रकार अनुभवास येतो. हा 
शइवमावच आहे. याचें अशा विशिष्ट व कर खळ 
हीतीने केलेळें वर्गन इतरभ कवितच आढळतें. 
शका साधी व सरळ असल्याने हे “छोक विशेष 
नांगे साठे आहेत. ) 


(विदूपकाने खृगयेच्या परिश्रमाला त्रातून रा. 
| जाचें मन परावृत्त करण्याचा-निदान सवतःछा 
तरी थोडीशी विश्रांति मिळण्याचा सुरेख 
, यल्न केला आहे. तो त्यांच्या धडेखोर तऱ्हे- 
| वरच आहे. ) 

हें ऐकून राजाने मनात विचार केल ह 

अर्ते झणतो, आगि कण्खकन्येचाच निथध्यात 
ळागल्यामुळें मार्श मन रृमयविषवी निल्त्ताइ 
झाळें आहे. कारण- 


शश 
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हं मार्च धनुष्य सज्ज आहे. त्याच्यावर 
बाण डावून तो या रृगावर सोडण्याला माझ 
म॑न वेत नाहीं. कारण, माझ्या प्रियेजवळ राहून 
मुग्व विळोळ विळोकनाचें त्यांनीं तिठा नर्णो 
हक्षण दिळे आहे. 

( हाही “छोक साधा, सरळ व प्रसादयुक्त 
आहे. इतक्यांत राजानें शकुंतठेला आपली 
प्रियाही करून टाकिठी आहे! तिर्चे आपल्यावर 
प्रेम असलेळें आहे. अशी त्याची खात्री 
झालेली दिसते. ) 

राजा कांहींच बालेत नाहीं असं पाहून विदू- 
घकासे त्याच्या तोंडाकडे पाहत झटले, ' हे 
रानेश्री मनांत आणिकच कांही विचार आणून 
पुटपुटत आहेत. मी हे अरण्यरोदनच केलें 
हणावयाचे! ! 

( हे विदूषकार्च भाषण आपल्याशींच पण 
राजाला ऐक जाई व त्याचे लक्ष आपल्याकडे 
लागे, अशा तऱ्हेवर केळ आहे. प्रत्यक्ष रानालाच 
हे भाषण काण्यापेक्षां ही तऱ्हा अविक प्रशस्त 
ब सरस आहे. ) 

त्याला राजाने थोडेसें हंसत हटले, ' अरे, 
दुसरें काय-प्रियमित्राचे वचन कस मोडावे, 
हाणून मी स्वस्थ बसलो. ' 

यांवर, “ चिरंजीव हो, -असा आशीवोदसा 
करून विदूषक निघाला. तों राजाने झर्य्ले, 
व ऩरित्रा, थांब, मा बोलणे पूर्त॑ ऐक, 

दूषक-काय ती आज्ञा होऊं दे. 

राजा-न्तू विश्रांति घेतल्यावर मला | 
सोप्याशा कामांत साहाय्य केलें पाहिजे. 

विडूषक-मोदकनिदक खाण्यांत का?! तर 
अस्मादिकांनीं हा क्षण घेतला आहे. 

राना-ते कोठें व कसे ते मी सांगतो.- 
कोण आहे रे तिकडे : 








शाकुंतळसार व विचार. 








( विदूषक ज्ञाह्मण नेहमी श्राद्धपक्ष झोड- 
णाऱ्या वर्गातळा त्याच्या तोंडी असले शब्द 
केव्हांही सूक्तच आहेत! तो गरीब मोळवट व 
खादाड अशांतला असावा असे. सामान्यतः 
वणणन आहे, त्याला अनुसरूनच हें त्यांचे मोद- 
कांविषयीर्चे भाषण आहे. ) 

राजाने हाक मारतांच द्वारपालारन येऊन, 
: काय आज्ञा, ' असें हणतां, राजानें सेनापतीला 
बोलावून आणण्यास सांगितळें. तसा तो बाहेर 
गेला व थोड्या वेळान सेनापतीसह येतां येतां 
त्याला हणाला, “हे पहा महाराज कायशी 
आज्ञा करण्याला उत्कंठित होत्सांते इकडेच 
पहात बसले आहेत, पुढे जावे. ' 

सनापती-शिकारीमध्यें दोष आहे अर्से मत 
आहे, तरी तिच्यापासून आमच्या यूनमानाठा 
तर गुणच झालेला दिपततो आहे. , शिकारीत 
नेहमीं धनुष्यजाणाशी काम पडल्याने त्यांना परि- 
श्रम पडून त्यांचे शारीर कणखर आणि उन्ह 
ताहान सोसण्याला समर्थ झाळें आहे. त्याच्यावर 
परिश्रमाने घामाचा रिपूस थेत नाहीं. शरीर जरी 
कृश झाठेळें आहे, तरी तें कसलेले व गठलेळे 
असल्यानें त्से वाटत नाहीं. पहाडावर स्वच्छंद 
विहार करणाऱ्या बनगजाच्या शरीरासारखो त्यांची 
स्थिति झाली आहे. 

( 'शिकार रिकामटेकड्याचे काम होय. 'शि- 
कार कार बेकारान्‌ अस्त '-असे औरंगनेज बाद- 
शहाने आपल्या एका पत्रांत वर्णन केलें आहे. 
मृगया एक प्रपुख व्यसन आहे, अशाविषयी 
आपल्या प्राचीन ग्रंथांत जागजागी वर्णन आहे. 
लोक मृगवला सामान्यतः नांवेंच ठेवतात. तरी ति- 
च्यापासून रानाच्या शरीरावर चांगला गुणकारक 
परिणाम झाळा आहे, असें सेनापतीने हणून तो 
परिणाम त्याच्या शरीरावर कसा व्यक्त झि 
आहे, त्याचे विशेष व सरस वर्णन केळे आहे- 


शाकुंतळसार व विचार. 








तं अंगदी यथार्थ आहे. हाही छोक उत्तमांपैकी 
आहे. ) 

नंतर त्यार्ने पुढे होऊन रानाचा जयनयकार 
करून, ' रान वेढले गेले-आतां उशीर कां? 
अर्से झटले. 

(ही त्यानं आपल्या कामातंबंधे॑ आतुरता 
व्यक्त केली आहे.) 

राजा-* या माढव्याने शिकारीला नांवे ठे- 
वून माझा उत्साह मंद केला आहे. 

यावर सेनापतीने विदूषकाला एकीकडे झर्ट्ले, 
* नित्रा, तूं याविषयी-ररगयेला नांवें ठेवण्यांत-- 
कायम रहा. ते न जातीळ तर बरेच-पण मी 
थोडा वळ यजमानाच्या मर्जीप्रमाणे बोलतो. 

(थांत आपल्याकडील- किंबहना सर्व रामे- 
लोकांच्याकडे त्यांच्या आश्रित मंडळीचा कस्ता 
व्यवहार चालतो तो स्पष्ट, पण कसा थोडक्यांत, 
सुचविला आहे. प्रत्येकाला होईळ तेथवर रा- 
नाच्या मर्जीप्रमाणे वागणं व बोलणे भाग 
असते. मग मनांत त्याच्या क्रितीही विरुद्ध 
प्रकार असा. सेनापतीच्या मनांतसुद्धां राना 
शिकारीला न जाईल तर बराच-तितका त्रास 
चुकला-असें होते. पण तर्से स्पष्ट झणार्ये किंवा 
दाखवार्वे तर न जार्णो राजा नाराज होईल, व 
त्याहा आपण व विदूषक मिळून गेलो, असें वा- 


र्त 





सेनापती-' हा मूर्ख वाठेह तढी बडजड 


| 


| करो, याविषयी हुजूरचीच प्रत्यक्ष साक्ष पहाना, 
: मृगयेळा व्यसन झणून नांब॑ ठेवतात, पण 
, तिच्यासारखा गमतीचा खळ आहे कोठे. ति- 
| च्यामुळे मेद झडून पोट हळके होत; सर्व 
शारीर सुटसुटीत व कोणच्याही उद्योग्रळ्म तयार्‌ 
! असे होते. निरनिराळ्या श्वापदांच्या चित्तावर 
, भीति व राग यांच्यामुळे झालेल्या विकृति व 
| त्यांच्या चर्या पाहण्यांत येतात. आणि चल- 
. लक्ष्यावर बाणाचा नेम साधावा लागल्याने घनु- 
| बौ्यांना उत्कर्ष प्रात होतों.! 

शिकारीपांतून शिकार करणाऱ्या व्यक्तीला 
, कसकसा फायदा होतो. त्याचे हे एकदेशीय 
' तरी उत्तम वर्णन आहि. व ते. सेनापठीर्न 
बुंब्या बाह्यतः तरी राजाला प्रोत्साहन देण्या- 
करितां केळेळें आहे, प्रत्येक वर्स्सूत चांगले व 
वाईट गुण असतात. मृगयेमचीळ चांगल्याच 
गुणांचे ह॑ वर्णन आहे. ट 

त्याला झिडकारीत विदूषकार्ने झटले, ' मोठा 





! आला शिकारीची बढाई करणारा. यांची प्रकृति 


ताळ्यावर आहे. तूं मात्र रानारान भटकत 
एखाद्या माणसाची नाके खाण्याला सवकडेल्या 
 जख्खड आसलाच्या तोंडांत पडणार खास. 

। _ ( राजा रिकारीविषयी बहुतेक निरुत्साह 


| 


टेढ-व तो कदाचित्‌ शिकारीला जाण्याचा जास्त ' आल्याचे बोलल्यावरूनच विदूषकाने हे माषण 
भाग्रह धरील. यापेक्षां आपण शिकारीला नाणें केठें आहे. त्याच्यांत सेनापतीला-तुळा वाटेळ तर 
उत्तम असच प्रतिपादन करावे व विदूषकानें  ना-हे कांहीं येत नाहीत-पण तुझा याच्यां- 
तिला नांव ठेवावी, झणने विदूषकाकडे रामाचा , तच शेवट होणार, असेही कांहीसे टोडून सांगि- 
अधिक ओढा असल्याने तो बहुधा जाणार नाही । तरले आहे. ) 

व॒ सवी चाच त्रास चुकेल अस सेनापतीळा- रानार्ने हा दोघांचा वाद निटवीत कर्डे, 
वाटले, व तेंच अखेरीस खरे ठरे. हे कृतक- ' ' अहो सेनापती, आपण आश्रमार नारी उतरलो 
भांडण विशिष्ट अर्थसाधनाकरितां केठेलं आहे. | आहोत. हणून तुमर्चे झणणं मळा मान्य करतां 
हा अकार मरत्त्यहीं प्रत्येक दरबारांत आढळून ' येत नाहीं. ( यांत रानार्न आन रिकारीढा 
येतो. | जाणें कां मंजूर नाहीं याचे कारण, आपण ना- 


4. शाकुतेलसार 
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श्रमागवळ असल्यानें. आनभवासीजनांला ग्रास 
शेईळ असे सेनापतीच्या लक्षांत येण्याकरितां- 
आणि स्वतःच्या संबंधाने या आश्रमांत शकुंतला 
आहे. तिच्या निनध्यापसामुळे पका सिकारीला 
खाण्याला मुळी उत्साहच वाटत नाहीं अते खरे- 

इतेव्हा आन आतां असें होऊं द्या. वन- 
महिष पाणी पिण्याच्या तळाबांत खुशालपणे 
बून आपल्या रिंगांनी पाण्याचे ताडण करू 
देव.-( झाशी बिनधास्त डञक्यांत बसलेल्या 
असल्या हणजे वरचेवर डोकी हल्वुत शिंगांनी 
पाणी बडवीत असतात. हे निर्भयपणाचे व खु- 
शाळपणारचे लक्षण आहे, ते कवीने चतुरपणानें 
पाहून त्याचे वर्णन केळे आहे.) साबळींत कळप 
बांधून बसलेळीं सावे खुशाल्प्णे रंवथ करू 
देत. पत्वठांमध्यें वनवराहपती खशाल, नि- 
भय व विश्वस्त होत्साते नागरमोथे उकरून खात 
बंतोत आणि या आमच्या दोरी उतरटेल्या 
घनुण्यालाही विश्रांति मिळो. 


आन आपण शिकारीला जाऊन जंगलांत 
गृद्धजड उठविली नाहीं ह्मणजे वनमहिष खुशाल 
तलावांत बसून स्वस्थपणे शिंगांनीं पाणी नडवितील, 
हरणाचे कळप दुपारच्यावेळी सावठींत बसून स्वस्थ- 
पर्णे रंवथ करतील, आणि प्रमुख वनवराह लहान- 
सहान डबज्यामध्य खशालपण दांतांनीं नागरमोथे 
उषडून उखडून खातील, याप्रमाणे शिकार कर- 
बयाच्या सर्व सावनांना बिश्नांति मिळे; तशीच 
दोरीला ढील मिळाल्याने धनुष्यालाही विश्रांति 
मिळेछ., | 
( हेही कर्णन सार्घे तरी वास्तबिक प्रसांदयुक्त 
आशि सरळ आहे. वनमहिष, सूग व वराह 
यांच्या खशाळपणांतील कृतीचे व स्थितीचे वणेन 
.मार्लिकपर्ण केळेडें आहे. ) 


नाणा णी  टणणणणाणशणणाणी णा ती 


"म विर 

सेनांपत्तीला तरी हे नदा होते असते आही. 

त्याने-' नशी हुजरची मर्जी.! असें झडले, 
राजा-“ तर मग रान वेदण्याला पृ्वीच पुर्ढे 

गेलेले ढोक परत बोलावा. आणि सैनिक खोक 

तपोवनाला त्रास देणार नाहींत अशाविषरयी स्त 

ताकीद द्या. हे पहा--- 


तपस्वी लोक वृत्तीने सौम्य खरे-तरी त्यांच्या 
अंगी बाहेर न दिसणार पण प्रखर दाह करणारें 
तेज असतें. त्यांना त्रास किंवा उपसगे लांगळा 
तर तेव्हांच ते प्रगट-नाशकारक-होते. सुर्यकांत 
मणि स्वतः शीवडस्पर्श असतो तरी त्याला सूर्य- 
तेजाचा संपर्क झाला कीं तो दाहच करितो. ' 


मुनिजन शांत असतात तरी त्यांच्याशी फार 
सलगी करून त्यांना त्रास देऊं नये, नाहीं तर 
त्यांच्या अंगचे गूढदाहुक तेज प्रगट होऊन 
नाश होतो. 

( यांत राजाच्या मनांत क्रषिलोकांविषयीं 
पूज्यभाव, भीति व आदर असल्यार्चे दाखविडे 
आहे. सुभाषित या नात्यान सुद्धां हा 'छोक 
चांगला आहे. ) 

सेनापती-' जशी हनूरजी आज्ञा !' 

बिदूषक-' झाला एकदांचा तुझा उत्साहमंग 
टीक झालें, ' 

सेनापती गेल्यावर राजानं यवनींना शिकारी- 
पोषाख उतरण्यास आणि द्वारपाळ 
आपल्या कामावर जाण्यास सांगितडे. सर्व सेकक- 
जन निघून गेलेले पाहून विदूषकानें झटले, * येर्थे 
चिटपांखरू पुद्धां राहूं दिळे नाही. आतां या 
झाडाखाली वेढीच्या नाळींत सांवठींत पुरेख. 
चौरंगासारख॑ आसन झालिळे आहे, तेथें बसावे 
मीही चांगल्याशा नामी असतो.! .( तरे 
कल्यावर. ) 

थोडे वेळाने राजानं झटले, ' माढव्या, तुझ्या. 





शॉकुंतल्सार व विचार. 
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दृष्टीचं साकल्थ झाले नाही-कारण 
ण्यासारखे आहे ते तं पाहिलेच नाहींस.' 

त्याला विदषकानं भाळवटपणाने किंवा 
मतीच्या तऱ्हेवर लागलेच उत्तर दिलें, 'वा 
अपण माझ्यासमोरच तर आहां. ' आपल्यापेक्षा 
दशनीय ते काय असणार ! आणि त॑ मी समक्षच 
पाहता आहे 

राजा-'आपटीं माणसं सर्वानाच संदर दिस- 
तात. पण या आश्रमाला शोभा आणणाऱ्या 
अनकुंतलेसंबधें मी बोलता आहे 

तुझे दृष्टिसाफल्य झाले नाहीं व येथें पाहावयाचे 
तें तृ पाहिळें नाहींस असें झय्ले, ते मी या 
आश्रमार्चे भ्षपण अशा शाकुंतठेला उद्देशून. 

विटूषकाने तो पुढें या संबेवच बोलणार असें 
ताडून मनांत झटले ' याला मुळीं याविषयीं सव- 
डच देत नाहीं !' नंतर तो राजाला ह्मणाला, 

* ह, त्या तापसकन्येवर डोळा ठवन विचार चा- 
ल्ला आहे वाटत! 

राजा-' भित्रा, पौरव भलत्याच वस्तवर कधी 
डोळा ठेवीत नाहीत. ती मनीची कन्या, अप्स 
रेच्या पोटची. तिनें टाकठी, ती मुनीळा सांपडली. 
अकावर सहज येऊन पडलेल्या नवमालिकेच्या 
फुटासारखी आहे. 

(ती हीन जातीची किंवा परोपभुक्त व त्याग 
केलेली नसन अप्सरेच्या पोटची व सहज कण्व 
मनीळा सांपडटेली आहे. तेव्हां तिच्या माप्ती- 
विषयीं मला खटपट करण्याला हरकत किंवा 
अडचण नाहीं. यांत 'राजारने शकंतळेची उत्पाचि, 
मनोहरपणा, आणि शुद्धि यांचा गौरव करून 
ती आपणाला योग्य आहे असे दाखविले आहे) 

विदूषकानं हंसत झरे, ' ह॑ पहा, उत्तमो- 
त्तम स््नीरन्ने तोडून इच्याबर आषक होणाऱ्या 


झा हा प्रकार, एखाद्याला उत्तम पिंडरूजर 
.. $ 
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खातां खातां वीट येऊन चिंचिवर बासना नावी, 


| 
| तशांतला दिसतो 
| ( कालिदासाच्या वेळीं सामान्य छोकांत 
' पिंडरूजर विशेष चांगळा व॒ दुर्मिळ मानला 
जात असावा. ) 
| राजा-' अरे, तूं तिला पाहिले नाहींस तोंबर 
| असें हणतोस. ' पाहिल्यावर तुझेही मत मजप्रमा- 
णच होईल. 
।_ विदषषक-' आपणाला सुद्धां विस्मयांत टाक- 
। णारी ती तशीच रमणीय असली पाहिजे. 
। _ विदषकारचेही मत फिरत चाललेले पाहून 
राजाने हटलं, “मित्रा, तुला फार काय सांगू 
विधीने तिळा घडतांना जड पदार्थ घेऊन किंवा 
' स्वतःच्या हातानं न घडतां आपल्या मनांतील 
कल्पनेप्रमाणे उत्तमोत्तम चित्र रेखन त्याने 
त्याच्यांत प्राण घातला. विधात्याच्या थोरवीर्चीच 
साक्ष अशी ती एक आदट्वतीय ख्रीरत्न 
' आहे 
।__ विटूषक-' असे असलें तर इच्यापुढे सर्व 
रूपवती श्रिया तुच्छ झाल्या झणावयार्चे. ' 
।  राजा-' शिवराय ही शकुंतला नणा अद्यापि 
एणीही वास न घेतडेल॑पप्प, न खडटेळे 
कमल, न घासलेळें किंवा न विंधलेलें रत्न, अ- 
। थवा, जणो कोणी न चाखडेलें ताने मधाचे 
पोळे, आणि अखंड पुण्याचे बिनमोळ फ- 
दच, अशी आहे. विधात्याने या सर्वांचा कोण 
भाग्यशाली भोक्ता ठरविला आहे कोण जाग !? 
यांत रानार्न शकंतलेच्या वर्णनाची जर्णा 
कमाल केली आहे 
यावर विद्षकार्न रानाचे मन किरविण्याचा 
बेत सोडून त्याला उत्तेजन देत झटले, ' तर मग 
' आपण तिढा ताबडतोब सोडवा. ती एखाद्या 
हिंगणमिठ्याच्या तेलाने चिकूट जटा झालेल्या 
तापसाच्या हातीं न पडो, 


शद 


येथे नाहींत, 

किद्षक--बरे, आपल्या संगर्धे तिचा रागरंग 
कता काय £/ 

रामा-“'तपस्थिकन्या उपनतच अप्रगश्म, तरी 
क्ण ती माझ्या तोंडाकडे समोर पहात नव्हती, 
थाषरूंने तिला श्रंगारलज्ञा वाटत होती असें 
दिसते. तिळा वरचेवर हसू येत होते, बावरून 
तिच्या ममोवृत्ति विनयामुळें आडपडथानेशा 
दिसत होत्या; तरी तिच्या अंतःकरणांत मदन- 
विकार विशेष प्रगट किंबा अगदी गूढ असाही 


दिस्तत नव्हता. 

तिचे हैसणें व पाहणें इत्यादिकांवरून ती 
मनवर अनुरक्त झालेलीशी दिसत होती. तीही 
अगदीं उघडपणे नव्हे. ( तरुण व मुग्ध ख्रियां- 
च्या मदनविकारविकासाच्या निदर्शनार्चे ह 
तुरेख, प्रौढ व षास्तविक वर्णन आहे. ) 

यावर विढूपकाने कांहीसें थेने झटले, ' हो, 
नाहीं तर तिने येऊन तुझ्या मांडीवरच बसाव- 
थाला हवे होतं ! 

राजा>' शिवाय तिनें पुनः जातांना कुशल- 
वॅणाने व कांहींसे मोकळेपणानंच आपला खरा 
, भाद बराच प्रगट केला. कारण, 

एक दोन पावर्ळें जाऊन पायाला दर्भाक्र 
"हतल्याचा बहाणा करून ती तेथेंच थबकली. 
तसेंच झाडांच्या फांयांना वल्कळ अडकले असें 

तोंड फिरवून ते सोडवीतशी हाणून 

वन पहात उभी राहिली. 

खरोखर तिच्या मनांतून त्यावेळीं जावयाचे 
तर होतंच, पण त्यांतही मजकडे पाहण्याचे व 
आपल्य प्रेमभाव सखींना नकळे अशा तऱ्हेनं दाख- 
विण्याचा तिचा हेतु होता. झणून तिने सहन पा- 
यांत दभीकुर रुतल्याचा व नंतर झाडांच्या फां- 
. यांमध्ये आपळ॑ वश्कढ अडकल्याचा बहाणा 


रभा-*ती पराधीन, आणि तिचे वडीकही केला 


ळदा[ येतो. 

असल्याच तऱ्हेच्या प्रसंगाचें वर्णन भवभूतीनें 
माढती--माधवांत पहिल्या अंकांत माथवाच्या 
तोंडी घातले आहे. पण त्यांत आगि यांत 
नमीन अस्मानार्चे अंतर आहे. ) 

हे ऐकून विदूषकानें उल्हासाने झटळे, “ तर 
मग राव, शिदोरी बांधून तयार व्हा. आपण 
या तपोवनाचे उपवनच बनविले!” 

आपण शकुंतलाप्राप्तीच्या उद्योगाला लागा 
कसे. तो सफल होण्यांत कप्तर नाहीं. हा 
उद्योग सफळ झाला ह्णने हे तपोवन आपण 
श्ंगारविहार करण्याचे रमणीय उपवनच केलेत. 

राजा-* मित्रा, येथील कांहीं तापसांनीं मला 
ओळखिलें आहे. तेव्हां पुनः आश्रमांत ना- 
ण्याला कांहीं योग्य सबब तर पहा. ? योग्य 
सनजीविना पुनः आश्रमांत गेळें तर बुद्यां श- 
कुंतठेच्या लांलचीनेंच गेलां असे त्या लोकांना 
वाटेल. तसे न वाटतां सहन तेथें नाऊन राहतां 
येईल अशी युक्ति काढ. 

विदूषकाने आपल्या नैसर्गिक गांवदळपणाला 
अनुरूप अशा तऱ्हेने झटळे, ' आपण राने, आ- 
पणाला दुसरी सबन ती कशाला हवी! आमच्या 
हक्काचा नीवाराचा षष्टांश दाखल करा झणावें. 

( रानाला प्रजेपासून उत्पन्नाचा ष्ठांश घे. 
ण्याचा हक आहे. येथील उत्पन्न नीवार- 
त्याचा बषष्ठांश वतूळ करणें आहेच--त्याच 
निमित्ताने त्यांच्याकडे भार्वे, अर्से विदूवकाने 
सर्चविठे, पण रानारने त्याला शिडकारून झरके, 





“हा-मुख!. र्कषणापासून मात होणारे 
भाग्य निराळ्याच प्रकारचे, त्याची योस्यता 


रत्नराशीच्याही पढीकडे आहे. इतर सर्व प्रने- 
फासून त्यांच्या उत्पनाचा पड॒माग प्रात होतो 
तो नडांश नष्ट होणारा. पण या. तापसांकडून 
त्यांच्या तपाचा षष्ठांशा प्राप्त होतो तो शाशत 
फल देणारा. तेव्हां नीवाराचा षष्ठांश वसूळ 
करण्याला नाणें ठीक नाहीं. ' 

इतक्यांत दोघे क्राषिकुमार राजाच्या भेटीला 
आलिल हमणाळे-“बाः आपला मनोरथ सूळ 
झाला. ! 


( हें भाषण रानाच्या मागीठ भाषणाला व 
मनोरथाला शुभ शकुनासारसंही आहे. ) 

हा त्यांचा शब्द ऐकून रानाने हटडे, 'अरे, 
हा धीर व गंभीर असा तपस्वी लोकांचा शब्द 
बाटतो.' इतक्यांत देवडीवाल्यानें आंत येऊन 
झटले, “महाराजांचा जयनयकार असो. बाहेर 
दोघे त्रश्षिकुमार आळे आहेत. ' 

राजा-' त्यांना तानजडताब आंत घेऊन ये. 
त्याने जाऊन त्यांना “ असें इकडून यावें ' असे 
झणत आंत आणिळे. कत्रषिकुमारांनीं येतां 
येतां राजाला पाहिले. त्यांतील एकजण झणाला, 
: वा: हा राना असा तेनस्वी आहे, तरी त्याला 
पाहून मनांत विश्वास वाटतो. अथवा तरषि 
आणि सने सारखेच. तेव्हां हंही योग्यच 
आहे. कारण, सर्व आश्रमाचा आधार व स- 
वांना ग्राद्य अशा गृहस्याश्रमामध्येही हा प्रजा- 
रश्षणद्वारे नेहमीं तपाचरणच करितो आहे. 
वा ल काय तो. याझछा राबर्षि वृ त्यांना 
जांनी या पुण्य होकारचे स्तवन केळे, त्याचा 
झन्द आकक्मांत सारखा दुमदुमती आहे. 

त्याद्य दुपतऱ्या तहरिकुमाराने 


शक 
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"नित. इंडरससा वुण्येत तो हाच? “होय. तोव.' 
$ समुद्र परिवोष्टित प्रथ्वीच्या राज्याचा झा प्रक. 
याचे प्रचंड मुनदंड नगराच्या महाद्वाराच्या 
अडसरासारखे आहत. याचे अविज्य भमुण्य 
किंवा इंद्राचं वच तेत्यविनयसाघन होय, अर्ते 
देत्यांशी कायमचे वेर आंधडेल्या पुरलित्या 
समयतात. ' 

( हे दोन्ही *होक फार 'ांगळे साधले आहित, 
भाषा सरळ व सांधी असून त्यांच्यांत प्रसाइू- 
गुण विशेष आहे. क्ाषिकुमारांकडे केवळ स्तुति” 
पाठकपणा न देतां त्यांची मौढी राखीत राना- 
चेही प्रौढपणें यथायोग्य गुणवर्णन केले 


आहे. ) 

नेतर दोघांनींही पुर्ढे होऊन “ राबा, तुझा 
विजय असो--! असा आशिर्वाद केळ. 

रानानें आसनावरून उठून दोघांनाही भनि- 
वादन केलें. त्यांनीं त्याला कांही फर्ळे भेटी- 
दाखळ दिलीं. तीं राजाने नमस्कारपूर्वक गृहण 
करून, * काय आज्ञा? झणून नत्रपर्ण विचा" 
रिता, “आपण येर्थे असल्याचे आश्रसावासी 
मंडळीला कळल्याकरून त्यांची आपणाठा प्रा. 
थना आहे.” “काय आज्ञा! ' ' महर्षि कण 
येथें नसल्यामुळे, राक्षस आमच्या इटटीमैथ्ये 
ब्रि्ते उत्पक्च करितात. तेव्हां येथे कांही दिवसु, 
सारय्यातह राहून याला सनाथ करावे. 

हा मजवर अनुप्रश्‍च आहे. ' हे. ऐकून 
विदूषकार्ने, त्याला निमित्त इ्दे हेते ते हे आ- 
यतंच सांपडे असे. पाहून एकीकडे झटले, 
काट ही. प्रार्थना खांदेळीं पथ्यावरच आहे 


उत्तर दिल्यासारले केळे. . विदूषकाच्या .भाष- 


विज्ारिळे-- | णांतीळ बर्मितमाव तो ' समजळा. नंतर तों. 


२८ शारकुतठसार व विचाइ. 


हणाळा, ' रेवतका, सारथ्याला झणावे, धनष्यबा. | लोटच चालला होता. पण आतां या राक्षसांच्या 

णासह रथ तयार करून आण. वृत्तांताने त्यांतीह एक बिंदुसुद्धां बाकी राहिळे- 
( क्रपिकुमारांशीं राजाचें वर्तन व भाषण । ला नाहीं. त॑ पार वाहून गेले. ' 

किती न्न व प्रोढ आणि समभ्यपणारचे दाखवि- । ( येथें सहजांत विदूषकाला राक्षसाचे नुसते 

लले आहे. व त्यांचीही माषणे राजाविषयीं । नांव ऐकतांच आलेला भित्रेपणा व्यक्त केला 

योग्य आदराने युक्त अशींच आहेत. या भा- आहे. ) 

घणांत राजाच्या मनांत मुनिननांबिषयी फाजील । राजा-* मिऊं नको! अरे, तूं माझ्याजव- 

भीतीपामन उत्पन्न झालेला पोकळ आदर अ- | ळच राहशील 

सल्याचे किंवा क्ाषिकुमारांच्या मनांत आपण राना विदूपक-' तर मग राक्षसांपासून मार्झे रक्षण 

हूनही श्रेष्ठ असल्याचे वाटून त्याच्यावषयीं य्त्कि- झालंच. मी त्यांना मळींच भीत नाहीं 

चित्‌ तरी तिरस्काराची झांक असलेली सुद्धां दिसत । इतक्यांत देवडीवाल्यानें आंत येऊन विनंती 

नाहीं. यावरून कालिदासाने राजे व कपि यांची | केळी. ' रथ तयार आहे. हुजूरच्या विज्यप्र- 

परस्पर योग्यता व संबध अगदीं बरोबरीचा व स्थानाची काय ती अपेक्षा, पण हा करभक 

योग्य आणि प्रोढपणाचा होता, निदान असावा, । राणीसाहेबांचा निरोप घेऊन नगराहून आला 

असें दाखविलें आहे. याच्यांत व भवभतीने आहे 

महावीरचरितांत राजे व कृषि यांच्या संबंधाचे । राजानें आदराने झटले, ' आईसाहबांनीं पा- 

चित्र रोखलं आहे, त्यांत किती तरी फरक अस ठविळा आहे! ' 

लला दिसतो. ) ( आईचे संबंधानें भापण करण्यांत सहजांत 
राजाने ताबडतोब रथ तयार करून आण- । राजाने आदर दाखातेल्याचे वर्णन आहे. अज्ञा 

प्याला सांगितलें यावरून आपल्या कार्याकरिता बारीकसारराक गोष्टींवरून सुद्धां खऱ्या प्रासा- 

हा इतका उत्सुक व दक्ष आहि असें पाहून । दिक कवीची पारख होते. व अशा गोष्टीनी 

च्ाषिकुमारांनी मोठ्या हाने हटले, “ आपल्या | नायकालाही आधेक प्रौढी व थोरवी येते. ) 

पुवनांचे अनुकरण करणाऱ्या आपणाठा हे यो दे. वा.-' होय. ! 

ग्यच आहे. पोरव राजे आपन्न जनांला अभय राजा-' अरे, त्याला आंत घेऊन ये. 

देण्याच्या कामी नेहमीं जसे दीशितच असतात. करभकाने देवडीवाल्याबरोजर आंत आल्या- 
( अहषिकुमारांच्या तोंडी दाखळा घातला ' वर राजाचा जयजयकार करून हरले, ' आई- 

आहे तो तरी त्यांच्या नेहमींच्या पारेपाठांतला ' साहेबांनी आज्ञा केली आहे. पुढें चार दिवसांनी 

यज्ञयागसंबंधाचा आहे. ) माझ्या उपवासाचं पारणं सोडावयाचं आहे, 
नंतर रानारने त्यांना प्रणाम करीत, ' आपण तेव्हां चिरंजीवानें अवश्य यावें. ! 

पुढ व्हा, मीही पाठोपाठ आलांच-' असें सांगि- | राजा-' इकडे तपरूयांचे कार्य, आणि वडि- 

तल्यावर ते त्याला आशीवोद करून गेले. लांची आज्ञा ही अशी. दोन्हीचेंही उछघन करितां 
राजा-' कां माढल्या, *कुंतटेला पाहण्याचे येत नाहीं. इर्थे काय करावे! ' 

कुतूहल मनांत आहे ! विदूषकानें थड्डेने झटळें, ' त्रिशकूपारखा म- 
बिदू "-'प्रथम किती तरी होतं. त्याचा जसा । घ्यंच लोंबत रहा. 
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शाकुंतलसार व विचार. 


राजाने मनांत विचार केळा. “हा बाहण 





बजलॅणीशररोरणििणा 


तपस्सामथ्यीनं स्वगीर्चे इंद्रपद दिलें. तो स्वगीस 
चालला असतांना देव घ क्रॉप यांनीं त्याला 
अटकाव केला व विश्वामित्राने त्याला खाली येऊ 
दिलें नाहीं, तेव्हां तो मध्येंच टोंजत राहिला. व तेथेंच 
विश्वामित्राने त्याच्याकरितां नवीन स्वर्ग उत्पन्न 
करून त्याची इंद्रपदीं स्थापना केली, अशी 
कथा आहे. ) 

राजा-' खरंच मोठी पंचाईत पडली आहे. 

: हीं दोन्ही कामे दोन ठिकाणीं व्हावयाची, 
यामळें माझें मन ह्विघा झाळें आहे. पात्रांत 
मध्येच खडक आल्याने नदीर्चे पाणी दुभागूत 
मिन्न दिशेला वाहूं लागतं तद्वत्‌ माझी स्थिति 
झाली आहे. ! 

थोडा वेळ विचार करून तो पुनः झणाला, 
' हो, अरे, तुलाही आईसाहेबांनीं पत्रा- 
प्रमाणें मानला आहे. तूंच परत जा. माझें मन 
तपस्वीजनाच्या कार्यामुळे व्यग्न असल्याचें सांग 
आणि त्यांचे पुत्रकार्य तूंच आटप कसा. 

( राजानें ही केवळ कशी तरी तोडजोड 
काढली आहे. विदूषक असल्यानें कदाचित 
आपला दृष्ट हेत-शकुंतलाप्राप्ति-हाणार नाहीं 
असंही त्याच्या मनांत आलें असेल. ) 

यावर विदूषक ऐटीने हणाला, “मी 
सांना भिणारा असे कांहीं नको समजूं. 

राजानें हंसत हटले, “ हें आपल्या ठिकाणी 
संभवेल तरी £ मलतेच! ' 

विदूषकानें यावर आपल्या तऱ्हेवर झर्टले, 


हवा तर. 

राजा-' तपोवनालाही अडचण न होय असें 
केडें पाहिने, तेन्हां बरोबरचे सर्व सैनिक तुझ्या 
बरोबरच परत पाठवून देतो. ' 

£ तर्‌ मग अस्मादिक युवराज झाले! 


( त्रिशंकु राजाला विश्वामित्राने आपल्या 


र्र 
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बेटा पूर्त, लबाड. कदाचित्‌ आमची शकुंतला- 
विषयक इच्छा अंतःपुरांतील मंडळीला सांगेल.-< 
बरे, त्याला असं सांगावे.! नंतर बिदूषकाला 
हातीं धरून तो मोठ्यानं हणाला, ' मित्रा, मी आ- 
श्रमांत जाणार तो. क्पींच्या गौरवाकरितां. ह्यां 
तापसकन्येविषयीं माझ्या मनांत कांहीं अभिलाष 
नाहीं बर. पहा, 

“मी जे एवढा वेळ शकुंतलेबद्दळ ओोलला ते 
सारें थट्टेचे. त्याच्यांत कांहीं जीव नाही.* कोठें 
आह्ली आणि कोठें हे जंगठांत मृगशावाबरोबर 
वाढलेले आणि मन्मथविमुख लोक! मजसार- 
ख्याळा असल्या या जेगडी मंडळीच्या सहवासा- 
पासून कपर्चे सुख किंवा समाधान होणार £' 

असे बोलत दोघेही निघून गेले. 

( यांच्यांत रेखलेर्ळे विदूषकारचें चित्र अगदी 
भाबडेपणाचेंही नाहीं किंवा फार लु्थेगिरोमही 
नाहीं. सारें वर्णन बेताचे व साहनिकर असून यांत 
हास्यरस उत्पन्न व्हावयाचा तो वाच्यापेक्षां 
व्यंग्याथामुळच अधिक्र होतो. ) 

हा अंकही नाटकप्रयोगदृष्ट्या उत्तम सा- 
घला आहे. भाषासरणी सांधी व सरळ आहे. 


राक्ष- ' मवेशवैचि$यही बरेच आहे. केवळ मूळकथेचे 


अनुसंधान घरूनच हा अंक लिहिलेला नाहीं. 
विदूषकांच्या प्रारंभीच्या भाषणावरून शिकारी- 
पासून होणारा त्रास व्यक्त होता, तसाच 


सेनापतीच्या भापणावरून त्याच्यापासून ब्यक्ति- 

| होणारे फायदे होतात. ॥कॅ- 
: राजाच्या धाकट्या भावासारखा मी नाईन | मात्राळा होणारे फायदेही व्यक्त होतात. शकु 
| तठेची गांठ पडल्याने राना लवकर नगराला 
' प्रत जाणार नाही, व त्यामुळे आपणाला त्रास 


। होईल, सबन त्याची तिच्याविषयींची आस्था 


हाणून पाडावी, झणून विदूषकाने प्रारंभी प्रारंमी 


न्न 


* याचा उल्लेख पुढें सहाव्या अंकांत आला आहे. 





हय केला, पण पुर्दे तो तिच्यानिकयीचे 


ऐकून ती रामाला प्राप्त होण्याची इचछा करूं दिठी, 


छागडा; चे राजाही त्यात या कामीं मदतीला 
घेऊन भाण्यास तयार झाला. पुढे राक्षसांचा 
वुसांत ऐकल्यापासून विदूषकार्चे अवसान सरले. 
इतक्यांत नगरांतून राजाला त्याच्या मातोश्री- 
कडून परत येण्याला निमंत्रण आठे. तेव्हां 
विदूषकाळा आपल्या ऐवनीं परत पाठवून आ- 
फण आश्रमांत नाऊन कुषींच्या यज्ञाचे रक्षण 
ब साधल्यास शकुंतलेसंबर्धे खटपट करण्याला 
रानाळा सबड सांपडली. 

राका व विदूषक यांचे संभाषण व तद्विषयक 
प्रसंग फार सुरेख साधळे आहेत. 





अंक तिसरा, 


भागी दोन्ही  अंकांतल्याप्रमाणें याही 
अंकांतीह कथा कण्वाच्या आश्रमांत व आस- 
पासच्या प्रदेशांतच घडलेली आहे. राजानें सार 
तेन्य विदूषकाबरोबर नगराला परत पाठविलें 
ब तो स्वतः आश्रमांत यज्तरक्षणाताठी राहिला. 
त्यांच्या नुसत्या सांनिध्यानंच सर्व बि्े दूर 
पळालीं. इकडे त्याच्या निजध्यासार्ने शकुंतला 
अस्वस्थ झाली होती. तिला चेन नव्हते. राजा- 
ीही तिच्यारसंचंथाने बहुतेके तशीच अव- 
ह्या झाली होती. । 

राजा आश्रमांत येऊन पोहाचल्याबरोबर 
आपलीं सर्व विशे पार नाहींशी झालीं, असें 


वणन करीत एक मुनिशिष्य स्वतःशी हणाला, केवळ 


* वा!, राना दुर्ष्यत काय तरी पराक्रमी ! त्यानें 
आश्रमांत प्रवेश मात्र केला, तांच आमची सारीं 
कर्वे कंशी अगदी निरुपद्रव झालीं आहेत. 
बाणतंधानाची गोष्ट दूरच-केवळ धनुष्याचा 
: लणी हुंरारच की काय अशा त्याच्या 





वर्णन व तद्वारा रानाच्या माहात्म्याची साहागक. 
प्रशंसा करून तो पुर्ढे झणाला, * हो, हे बेदी- 
बर पसरण्याचे दभ क्रत्विनांना नेऊन देतो. ' 
नंतर थोडेसे फिरून पुर्ढे पाहून बर तोंड 
करीत तो पुनः झणाला, ' प्रियंवदे, ही वाव्न्याची 
उटी नी ही-रणारले कमलांची पार्न-कोणा- 
करितां चालली आहेत £- काय झणतेस १ उ- 
न्हाच्या तिरमिरीने शकुंतलेची प्रकृति फार अस्वस्थ 
झाली आहे, तिच्याकरितां ! ना-ना 
घेऊन जा. अगे, ती कुलपति कण्वाची जीव का 
प्राण. मीही तिच्याकरितां वैतानिक शांत्युदक. 
गोतमीच्या हातीं पाटवितो.' असत हणून तो नि- 
घून गेला. 

( या भाषणावरून राजा इटिविन्ननिवार- 
णाकरेतां गेला त्याचा कसा काय उपयोग 
झाला ते, व तसेंच शर्कुतठेची अवस्था कशी 
काय झाली होती, व ती उन्हाच्या बाघेने झाली 
अर्से भासवून तिच्याकरितां तिच्या सल्यांनी 
काय काय उपाय चालविले होते, व शेवटी पुढ 
राजा द ५ाकुंतळा यांच्या समागमाच्या ऐन 
वेळी गोतमी कशा कारणाने आली, याचा 
खुलासा केळा आहे. यामुळे पुढीळ कथेचं 
अनुसंधान चांग जुळळें आहे. भाषण थोड- 
क्यांत व चटकदार आहे. यांत पुढील कथेची 


आहे. भवभूती ष्‌ 
ल्हाळिक वणेन दिलेलें नाहीं. ) 


नंतर रामा मदनपीडित ब अस्त होल्साता. 
फिरत येतां येतां उसासा याकीत हणाला 

ती परतेत्र असल्याने मनांत असूनही मळा 
अनुकूल होध्याडा समर्थ नाही. व आपण 


शाई तशात ग विचार. ११ 


करावे, किंवा करूवाची सला चावी. हणाला, ' वाः, या प्रदेशांत गाण्याची काय महार 
पश 
न ल मन वारा कमलांच्या धुगेघाने पुरमि, ब माठि- 
झाणन यत्न कारेता, तरी त॑ फिरत माही. वि वळालो परा आहे. 
शेष मदननाथा झाल्यासारखे दाखवून तो झ- माझ्या मदनतप्त शरिराला आलिंगन करण्यास योग्य 
णाळा, * भगवंता कुमुमायुधा मदना, तूं आणि असा त्याचा स्पर्श किती तरी सुखकर वाटतो! 
चंद्र यांच्यावर कामिनन मोठा विश्वास ठेवितात. * ती या वेताच्या आड असलेल्या टतामंड- 
प्ण प दोघेही त्यांना फार अकळ न पांत, जवळच असेल 
। तुझें कुसुमशरत्व व चंद्राचे शीतरस्मित्व ढतामंडपाच्या 
दोन्ही मनसारख्याच्याठिकाणीं अयथार्थ होत कळ, कट. नकतींच च्या तातील 
कारण, तो आपल्या हिमगर्म किरणांच्याद्वारे . 
दिसताहेत. ही पावठं पुढच्या अंगीं वर उचलेछी 
अीचा वर्षांव करितो व तृंही आपठे कुसुम व जघनभारामुळें मार्ग-टाचेकडे-खोल गेलेली 
बाण नणो वज्रासारखे तीव्र करितोस आहेत. या झुडपांच्या आडून पाहावें तर खरे. ' 
कुसुमबाण व चंद्रकिरण हे मदनाचे क ह पाहाता 
मोठे सहायकारी, प्रियपात्र सक्षिध असतांना |." हर्षाने हणाला, 'ओ हो, माझ्या नेत्रांचे 
अत्यंत तुखकर होतात. पण तेच त्याच्या विरह पारणे फिटले. ही मनोरथप्रियतमा या फरसावर पस- 
प्रसंगी उलटपारेणामी होतात. चंद्राकिरणांनीं । रठेल्या कुसुमास्तरणावर निजलेडी असून, तिच्या 
शीतलता वाटण्याच्याऐवजीं प्रखर दाह वाटं संख्याही जेवळच आहेत बरे यांच्या गुन गोष्टी 4 
करो हे सर्व मनाच्या स्थितीवर अवलंबन तर ऐकूं! असें हाणून तो आड ऐकत उभा 
आहे. ) 
( ह रानाचे सारें भाषण फार चांगले, त्याच्या 
स्या वेळच्या स्थितीला अनरूप असे, आहे. ) 
६ यज्ञांतील सभासदांनी मला यज्ञरक्षणाच्या 
कामापासन थोडासा विसावा घेण्यास परवानगी | 
दिली आहे. तेव्हां श्रमपारहार होऊन मनाला ' तील सर्व विश्ञे नाहींशी झाली. व यामुळें आश्र- 
जरें वाटेळ असें कोर्ठे नावे बरं ' मवासी तापसांना सहनच हर्ष झाळा. त्यांचें ब 
पुनः उसासा टाकून तो झणाला, * त्रियेच्या | राजाच्या अलौककक प्रमावार्चे तापसाच्या भाष- 
दर्शनाशिवाय दुसऱ्या कशाने समाधान होणार? णांत वर्णन आलेच आहे. माहतः 
बेव्हां तिचाच शोध करावा. उन्हाची तिरीप डागल्यानें अस्वत्यशरेर होती 
ही. रखरखीत उन्हाची वेळ. शकुंतला व तिच्या सल्या तिढा शीतोपचार करण्याच्या 
सल्यांसह बहुदा लतावल्यांनी युक्त अशा मालि- | खटपर्टीत होत्या. 
माच्या तीरावर घालीत असते. तेव्हां तिकडेच | इकडे रानाच्या मनांत पारखी शकुतठा- 
नवि समागमाची प्रबठ इच्छा होती. यज्ञस्सर्णातूनं 
थोडासा पुड जाऊन आनंदार्नेसा तो पुनः । फुसरत मिळतांच तो यांच खटपयत द विचासंत 


नी 





( राजा इष्टिसंरक्षणाकरितां आश्रमांत नाऊन 
राहिला होता. आणि त्याला त्यायोगान सहनच 
शकुंतठेच्या पुनर्दर्शनाची व साधल्यास प्राप्तीची 

द होती. त्याच्या नुसत्या संनिधानानॅच यज्ञां 
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असे. मदनविकारामुळे त्याच्याही मनाची स्थिति । त्यांना तिनें कसें तरी, ' मल तुझी वारा 


त्याला तापद झाली होती. दुपारच्या फुरसुदीच्या 
वेळीं मनाची करमणूक करण्याकरितां व साध- 
ल्यास शकुंतळेची गांठ घण्याकारतां-निदान' तिचे 
दशन मिळविण्याकरितां-तो. तिच्या नेहमींच्या 
विश्रांतीच्या स्थळीं मालिनीनदाच्या तीरावरील 
ढताकुंजाकडे गेला. वाटेंत नदीच्या पात्रावरून 
मंद, शीतळ व कमलगंधघयुक्त वायूचा त्याच्या 
अंगाढा स्पर्श झाला, यामुळे त्याला फार समा- 
घान वाटलें, त्या संबंधाचे केटेळें वर्णन अगदी 
यथार्थ व मनोरम आहे. 

शकुंतला नुकतीच नर्दाच्या कांठच्या बाळवं- 
टांतून एका ल्तामंडपांत गेटी होती. तिचीं पावलें 
वाळूंत उमटली होतीं. वाळूंत चालतांना सर्व शरीराचा 
भार टांचेवर आढेला असतो हणून सहजच टांचा 
खोल जातात. व पावलांचा पुढील भाग कांहींसा वर 
उमटळेढा असतो. तरी याचें कारण आपल्या 
प्रियेच्या नघनाचे गौरवच होय, जघनगौरव 
असणे हा स्त्रियांमध्ये एक सोंदर्यद्यातक गुण 
मानला आहे, अर्से राजाच्या तोंडून वदविटे 
आहे. यांतही कवीने मार्गे राजाच्या ताडी, * सर्व 
तात्किळ मत्परायणमहो कामी स्वतां पश्‍्यति 
असें वदविडे आहे, त्यांचं मनोरमपणाने पृष्टीकरण 
केलें आहे. 

सामान्य गोष्टीला महत्व देऊन ती विशि- 
षटशी व आपल्यास अनुकूल किंवा प्रातिकूलशी 
करून दाखविणे व तीही साहजिक रीतीर्ने, 
याच्यांतही कवीचे खर चातुर्य व मार्मिकपणा 
दिसून येतो. 

राजाने वर्णन केल्याप्रमाणे शकुंतला त्या 
लतामंडपांत कुसुमास्तरणावर पडलेढी होती. 
तिच्या सख्यांनीं तिला सत्रेहानें वारा घालीत 
घालीत झटले, ' गडे शकुंतळे, तुला या कम- 
लाच्या पानाच्या वाऱ्याने सुख वाटतं ना £ ! 


का घालतां आहां? ' असं झटलं. 

( हा शकुंतठेचा प्रश्न किती तरी हेतुगभे 
आहे. सलख्यांनीं इतके वेळ खटपट करून 
शकुंतलेच्या शरीराला होणारा ताप दूर करण्या- 
चा प्रयत्न चालविला हाता, व त्या तिला कमल- 
पत्राने वारा घालीत होत्या, कदाचित वाऱ्याच्या 
झुळकीमुळें किंवा खरोखर ग्लानीमुळें किंवा चित्त 
दुसरीकड गुंतर्लें असल्यानें सा वेळीं शकुंतला 
स्वस्थशी दिसली. ती आपण वारा घातल्यामुळंच 
असावी असें समजून, त्याबद्दल समाधान मानून 
त्या सख्यांनीं तिळा हा प्रश्न विर्चारिळा. त्याच 
शकंतठेनं उत्तर दिर्ळे त्यावरून, त्या तिला वारा 
घालताहेत हं देखील तिच्या गांवी नाहीं, तेव्हां 
त्याच्यापासून सुख वाटण्याचं नांव कोठले! 
त्यावरून आपले सर्व उपाय व्यथे झाले असून 
ही देहभानावर सुद्धां नाही. इतकी अस्वस्थ 
आहे, अर्से त्यांच्या लक्षांत आले, व त्यामुळे 
त्या खेदाने, काळनीनें व साशेकपणणेशा एक- 
मेकींच्या तोंडाकडे पाहं लागल्या. यावेळचे त्या 
तिघीचें चित्न पाहिजे तसें काढले गेळें तर फारच 
मनोरम होईल. असल्या बारीक पण मार्मिक 
गोष्टींकडे सहनपर्णे लक्ष गेढेलं ज्या कर्वाच्या 
काव्यांत दिसून येईळ तोच खरा मार्मिक व 
प्रासादिक. ) 

हे त्याचे भाषण ऐकून राजा हणाला, 
“ डाकुंतलूची प्रकृति फारच अस्वस्थ दिसते. ' 
थोडासा विचार केल्यासारखे करून तो हणाला, 
हा कां उन्हाचा दोष, कां माझ्या मनांत वाटते 
तशांतला प्रकार ?? पुनः उत्सुत्कतेनं नीटपणे 
पाहून तो ह्मणाढा, ' अथवा संदेह नकोच. 

ह प्रियेचं शरीर पीडित आहे, तरी त किवी 
तरी रमणीय वाटते. स्तनावर वाळ्याचा ळेप 
ठाबदेला; मणाळाचें एकच वल्य-तंही शुप्क 





तो पॅदेनबाधेचांचे परिणाम खरा 


हें तरी हेतुगमे वाटते. कारण तरुणीचे स्वन 
उंन्होळ्यांत थंड व शीतकाळीं उष्ण असल्याचे 
कामशास्तरांत आहे. व ते वस्तुतःही 
अवास्तव नाहीं. यावेळीं उष्णकाळ असूनही 
तिच्या स्वनाचा दाह होत होता व तो कमी 
कंरण्याकरितांच वाळ्याची उटी लावलेली होती 
यावरून शकुतलेला पीडा होत होती ती काम 
पीडाच, प्रीष्मपीडा नव्हे, असा राजाने निग्धय 
केला आहे. उन्हाची तिरीप व मद्नबाथा यांचे 
परिणाम सकृदशनीं सारखेच असतात, तरी 
स्यांतीह फरक लक्ष देऊन पाहणाऱ्याच्या ते 
व्हांच लक्षांत येतो. आणि तो राजासारख्या 
कामशाख्चतुर पुरुषाच्या लक्षांत तत्काळ 


थोड्या वेळाने प्रियंवदा हळूच हणाली 
अनसूये, रानाला पाहिल्या वेळेप 
झारी आहे व इच्या मनाची झाली 
आहे. ती त्याच्याविषयी इच्या मनांत सामि 
लाष प्रेम उत्पन्न झाल्यामुळे तर नसेल! 

“गडे, माझ्या सुद्धां मनांत हीच राका 
आहे. बरे, इला किथारतंच तर.'-नंतर ती 
मोठ्याने शर्कुतळेला ळल हणाली, 0 गडे, तुला 
कांहीं विचारू हणेते. तुळा भारीच ताप 
होतो आहे १... 

हं शेकून शकुंतला कोपरावर टेकून काहीशी 
वरं उटून पडल्या पडल्यांच झणाठी,-' गडे 
काय हाणतेस! ' 

१ 


| --( मी केवळ आपल्याच अभिप्रायागर 


-| तशातच तुझी त्थिति दितते. सोंग रीच. तरःहा 
( येथें वाळ्याची उटी स्तनावर लावल्याचे 'विकाराचे खो 
वर्णन आहे. साऱ्या उरावर-हृदयावर-नव्हे 





तुझा संताप कशामुळे! बल 
निदान झाल्यावांचून त्याच्या प्रतिकाराचा आरग 
होत नाही. कहे 

ह अनस्‌येचें [भाषण राजा हणा 








मारणे हे. मनांत आणिले अर्ते नाही. तिचे 
प्रेम मजवर आहे. असें माझ्या मनाला वाटते, 
त्यामुळेंच मी हा असा तक केला अते मव्हें 
आहे. ) 
शकुंतलेने मनांत विचार केला, ' मरा फा 
रच प्रखर बाघा होते आहे. तथापि या वेळीं 
यांना त्याबद्दल सांगण्याचेंही माझ्याने होत 
नाहीं '-( असा त्रास होतो आहे, 
यांना मोकळेपणी सारे सोंगवत नाहीं, - कितीद्दी 
कह असला तरी प्रथम प्रथम असल्या गोष्टी 
आपल्या सख्यांना सुद्धां सांगवत नाहीत. ) 


प्रियंवदा श् सखे शकुंतले, ही खरे ह्मणते. 
धु १ 


आपल्या हृद्रोगाची 
दिवर्सेदिवस तुझें शरीर क्षीण होत अ त्रे | 
केवळ लावण्याची झाक मात्र तुला सोडी? 
नाहीं. ' ( अनंगताषार्न दहन होणाऱ्या अभि- 
नव तरुणीच्या शरीराची ही अवस्था नॉ नेह्पी 
दितून येते. तोंडावर किंबहुना सवे शरीरावर 
टवटवी दिसते, फ्ण.आंतून शरीर तुकत अस असक. ७ 
प्रियसमागमरूपी नीवन प्राप्त झळें- वर या 
सुकत 'वाललेल्या अक्षाला पनः तेव्हांच मोग. 
नाहीं तर क्षय! ) क 
राणा:-* प्रियंवदा बोठली ते. अगदी खोर्टे 
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नाहीं. गाळू बसल्याने व रकल्यानें इचा चेहरा ' राजर्षि माझ्या दृष्टीस ' पडला. तेव्हांपासून 
अधिकच फिकट झाला आहि-उरप्रदेश स्तनांनीं | माझी ही अशी अवस्था झाली आहे. 
कठिगपणा सोडलेळा-मध्यमाग अधिकच त- |  ( शाकुतलने आपल्या सल्यांच्या आग्रहा- 
नुंवा आळेंळा-स्कंघदेश किती तरी गळलेला- ' वः हें आपल्या हृत्तापाचें अंतस्थ कारण 
सर्वांगावर 'पांडूरता आठेली-अशी ही पतझ- मोकळेपणी सांगितलें आहे. सामान्यतः अशा 
डीचा आरा लागलेल्या माघवी लतेसारखी-मदन । तऱ्हेने असलें कारण तरुण मुली स्वमुखानें सहसा 
बाघ; झालेली-दिसते. तिला पाहून वाईट वाटतें | कबूल करीत नाहीत. पण अगदीं दुःसह स्थिति 
तरी अशाही स्थितीत ती रमणीयच दिसते आल्यामुळे व सख्यांनीं समदुःखी होऊन 
आहे. ! तिला साहाय्य करण्याच्या तऱ्हेवर विचारिल्या- 
: ( अशा तर्‍हेनें शोचनीय तरी पण प्रेक्षणीय वरूनच तिनें असें स्पष्टपणे सांगितलें आहे. 
अवस्था प्राप्त झालेल्या तरुणी हल्लीं देखील यांत विशेष वावगेपणा आहे असें नाहीं. पण 
आढळत नाहींत असें नाहीं. मात्र त्यांच्यामध्यें न्यवहारांत तो थोडासा मानला जातो. ) 
]घारः85 अपार्थिव तेज व कांती मात्र कचितच हें डाकुंतलेचें < त्तर तिनें आपल्याला परोक्ष 
> । समजून व सख्यांना सांगितलेले रहस्थांत ऐकून व 
थंडीच्या दिवसांत गार वारा सुटतो त्याच्या ! राजाला अर्थातच मोठा आनंद झाला व 
यागानें बहुतेक झाडांची पानें सुकून गळतात. ! हणाला, ' ऐकावयाला हवें तेंच ऐकिले. 
त्याला पतझडीचा वारा हणतात. ) _ * भर उन्हाळ्याच्या तापकारक दिवसांत 
शकुंतला:-' ससे, उत्तर नाहीं तर दुसऱ्या | तिसरे प्रहरापासून अभ्रे येऊन थंडशी सावली 
कोणात सांगणार? पण त्यापासून तुह्याला | पडल्याने प्राणिमात्राला आनंद होतो. 
आयास मात्र पडतील.' मला संताप देण्याला कारण मदनच, आणि 
विला दोघींनीही हटले, ' हणूनच आमचा हीं, प्रियेलाही ताप होण्याचें कारण ताच. 
तरी आग्रह. मोत्रिणीबरोबर वांटलें गेलेलें दुःख यामुळें तो माझा संताप नाहींसा करितो आह. ' 
तितर्के सोसण्याल्या बरें पडतें. ' शकुंतला--* तेव्हां तुह्याला योग्य वाटलें तर 
( हें वाकय कांहीं हझणीसारखें चांगळें साधले तो राजर्षि मजवर कृपा करील असें करा. 
आहे.) ' नाहीं तर, माझ्या जीवाची आशा सोडा आणि 
राजानें आपणाशी झटले, ' सख्यांनीं विचा- . तिलांजलि द्या. ' रि 
रश्यावरून ही आतां आपल्या आर्धाचें कारण ( हें फारच निवाणीरचें व काकुळतीर्चे भाषण 
सांगेलळच. आणि त काय असणार हेंही तिनें ' मित शब्दांनी केलेलें आहे. ) 
परत कव वरचेवर ७०% क वा हें भाषण! ' 
| पाहिलें त्यावरून मी समजतो. हटले, ' अनसूये, इच्या 
त्री बसवी मला हवें व वाटतें तसेंच मनोरथाचा पला दूर पोहोचला आहे. वि- 
सांगते कां मलतेंच, याबद्दल मला शंका व लॅब खपण्याजोगा नाहीं. हवें मन बसळें अहे 
भीतिही वाटते. ' _. ' तो तरी पोरश्रेष्ठ. तेव्हां इचे अभिनंदनच करण्या 
इकुंतला-' तो तपोवनाचे रक्षण करणारा जोगें आहे. ' 

















( मरि्यक्देनें या वेळीं शकुंतलेच्या मना- 
प्रमाणे करणे अवश्य असल्याची दोन कारण । छवकर वाटेल तेव्हां करितां येई ड़. 
दिलीं आहेत. एकतर इचा मनोरथ व अभिलाष अनसूया-' ते कर्से काय! 
विकोपाला गेलेला. त्याची पूर्तता करण्याला ग्रियंवदा-“हे पहा, तो. राजष इला गिश्षेष 
किलिंब करण्याजोगा नाहीं. भलतेच न 1 प्रेमाने पहात असतो, व इच्या अनिलाषामुळे राशी 
व्हाक्याचें. दुसरें इचें मन यःकाश्चित्‌ जागरणें झाल्याने तो आलीकडे कृश झालेळासा 
अपात्र पुरुषावर बसळें असतें तर शंका घेण्याला  दिसतो.' 
जागा. पण, तिचें मन बसळें ते॑पौरवललाम- | न्यावी त्व र. अही आते. 
भूत राजर्षीवर तेव्हां याच्या समागमाविषयी ठवकर तेच्या प्राप्तीविषयी तो सर्चित असल्यानें त्याहा 
यत्न करणें अवश्य असून त्यांत हरकतही नाहीं.) जागरणे घडतात व त्यामुळें तो कृश झालेला 

तिला अनसृयेचेंही अनुमोदन पडलें. तेव्हां | दिसतो. 
प्रियंवदा हणाली, * सखे, तुर्झे मन असलें, । हे ऐकून राजानें आपल्या शरीराकडे पहा- 
त॑ तरी योग्यच वरावर. पहा, नदी तसे झटले, “ अरे, खरेच! ही हणते तशीच 
सागराला सोडून दुसऱ्या कोणाला मिळणार १ माझी अवस्था झालेली आहे. हें माझें दंडावर 
आणि फुललेली मोगरीची वेल आम्रवक्षावांचन । असावयाचे जडाऊ वल्य रोन रात्रीं हात उशाशी 
दुसरा कोण झेलणार ! तुह्यी परस्पर अनुरूप व । घेऊन तळमळत असतांना उप्ण अश्रु सारखे त्या- 
योग्य आहां.' , च्यावर पडल्यामुळें त॑ मळिन व विवणे झालें आहे; 

हीं त्यांची माषणे ऐकून राजानें समाधानाने | आणि धनुष्याच्या दोरीने पडलेल्या घट्टयांपरंत 
हटले, “ विशाखाच्या चांदण्या चंद्रटेखेला पोहोचून वरचेवर खाली गळते, तें मी सारखें 
अनुसरल्या यांत नवल काय! मार्गे सारीत असतो. ' 

( शुहृपक्षाच्या आरंभी चंद्राची कोर | ( आश्रमांत इट्टिविघनिरसनार्थ राहिल्या- 
संघ्य काळीं दिसत असतांना विशाखा नक्षश्रां- पासून राजा शाकुंतळेविषयी साभिलाष होउन 
तील दोन बऱ्याच मोठ्या चांदण्या त्या चंद्र- जसा झुरणीला लागला होता. दिवस कसा तरी 
कोरेच्या जवळच--लागठेल्याशा-दिसत असल्या . इतर व्यवहारांत निघून नाई, पण रात्रीं तो 
हणजे तो देखावा मोठा बहारीचा दिसत याच संबंधी विचार करीत बिछान्यावर तळमळत 
असतो. त्याळा अनुसरून हें राजाचें भाषण । लोळत असे. उशाला दुसरें असूनही बहुधा तो 
आहे. आणि रामायणांतही “' विशाखयोमध्य- आपला हात-डावा हात-घेत असे. यावेळी 
गतः पृर्णचंद्र इवाबभौ ?” ( युद्धकांड सगे ७६ त्यानें आश्रमांत सौम्य वृत्तीने असावे क्षणून, 
'छोक १५ ) असें वणेन आहे. यांत चंद्रल्खा आणि पुढे मदनविव्हलपणामुळें इतर आम- 
शकुंतला, व अनसूया आणि प्रियेवंदा क्शि- रणे परिधान करण्याचा कंटाळा आल्यपुळे, 
खाच्या दोन्ही चांदण्या, असा भाव आहे. ) । नुसतें एक रत्नखचित सोन्याचे कडे डाव्या 

अनसूया-' पण आपल्या स्खांचा मनोरथ | हातांत ठेवढेले होते. हात. उशाशी असतांना 
ताबडतोब आणि गुप्तपणे संपार्देतां येईल असा | मनाला मदनताप आल्याने डोळ्यांतून ' अश्रु 
कोणचा उपाय? गळत ते त्या मणिक्ल्यावर सारखे. पडत. 


शाकुक्लसार व विद्यार. १९ 
प्रियंवदा-' गपणाचीच काय ती अडचण 
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स्वत मागि विकणे ब महिन हाटे होत... हे तिज सल्यासा सातकसणासंगंवाचे माप | मागि बिवणे व मिन शाळे होते. 
मक रक 


शाकुतट्सार व विश्रवारू 


हे तिज सल्यांसी साशकपणासंबंधारचे भाषण 


जागरणे घडल्याने व झे ऐकून राज्याने हषोने झटले, * हे मीर, 


दुःखानें त्याचे सारे शरीर व त्याबरोबर मुन | पासून विकार होईल अशी तुळा श्रंका, तो हा 


७०... 


कृश भाळ होता. 
ता त गळून 


हंही वर्णन मोठें सरस आहे. मदनबाघेनें मिळेल 


राजा कृश होत चालल्यार्च प्रियवदेच्या लक्षांत 
आले होतें. पण त्यात्या रवतःच्या शरीराचे 
मान नसल्यानें त्याचे तिकडे लक्षच गेले 


नव्हते. | गणांचा बळेच अवमान करितेस 


तुझ्या प्रंयम्माविषर्यी उत्सुक उभा. आहे. 


त्यामुळे वरचेवर मणिवल्य | मी 
येई. ते तो सारखें वर साररात सन्या प्राथना करणाऱ्याला ती कदाचित्‌ 


न ; पण संपदेता हवा तो ब 
असें कसे होईल £ 

हाही शलोक उत्तमांततर आहे. 

तिला दोघींनीही झटले, “ अगे, तूं आपल्या 
.» शारीराठा 


हीं सहज प्रियवेदेनें त्याचा निदेश केला तेव्हां | अप्रतिम सुख देणारे शरत्कालांतील चांदर्णे आड 
आपली व्थिति राजाच्या तेव्हांच लक्षांत आली. । वस्र धरून कोण वारील:”-तूं रारज्योत्केसारखी 


स्यार्न आपल्या छृशपणाचें वणन केठें आहे ते 


सुखकर, तुझा तिरस्कार कोण करील: ही त्यांनीं 


सरी स्या त्याच्या पौरुषाळा साजे असेच आहे. केळेखी आपली स्तुति ऐकून शकुंतला थोडेसे 
्हौकांची रचना व त्यांतील व्यंग्य आणि वाच्य हंसत समाधानाने झणाली, * बरं बाई, तुह्ी 
अर्थ सारेच अप्रतिम आहेत. ) हणतां तर्सेच, ' असें झणून ती उठून बसून 
प्रियंवदेनें येथवर आपल्याशी विचार करून । विचार करूं लागली. 
झटले, “ गडे, तूं त्याला मदनळेख लिही. देव- तिचे त्या वेळचें विलक्षण मोहक रूप पाहून 
तांचा प्रसाद ह्मणून मी त्याला फुलें नेऊन देईन. | राजा झणाला, ' या वेळीं प्रियेकडे पहात अस- 
त्याच्यांत तो चांगला झांकून ठेवून मी त्याच्या तांना माझ्या पापण्या हालण्यार्चे सुद्धां बंद 
हाती पोहोंचवीन.! झालें आहे, हे योग्यच आहे. कारण मजला 
प्रियंवदा विशोष चतुर असल्यानें तिनें हा. उद्देशून प्रेमपत्र लिहिण्याची तिने मनांत योनना 
उत्तम उपाय शोधून काढिला. तो अनसूयेला | चालविली आहे. याजबद्दल विचार करितांना 
आवडला. तरी तिने यावर, *“ शकुंतला काय तिची एक खुकूटी वर चढटडेली असून तिच्या 
झणते !' असें विचारिल्यावरून तिनें उत्तर दिलें, गालांवर रोमांच आले आहेत. त्यावरून तिर्चे 
६ तुमच्या विचारांत मी शंका काय काढणार ?'  मजवरील प्रेम व्यक्त होत आहे. ! 
ह ऐकून प्रियंवदेने तिला मनांतील भाव प्रगट | ( मनुष्य आतुरतेने विचार करीत असला 
होड असें सुरेखर्से पद तयार करण्यास सांगितले. ह्मणजे त्याची जी चर्या होते त्याचे ह मार्मिक 
शकुंतला-* बरे, भी विचार करून पाहते. पण वणेन आहे. ) 
स्री मदनठेख लिहून पाठवूनही माझा अंगीकार  शकुंतला-* सखी, पदाची रचना तर जुळ- 
न होतां उलट तिरस्कार होईल की काय, हणून विली, पण इथें लिहिण्याचं सामान कांहीं नाहीं.? 
माझे मन कचरतें. र तित्रा चतुर प्रियंबदेनें तत्काल उत्तर दिलें, 
ह भाषण . शकंतळूच्या पुढील प्रत्यादेशाचें  * अगे, हे पोपटाच्या पोटाप्रमाणें ताने व कोवळे 
सूचक समनतां येईल. पान, याच्यावर नखांनीं कोरून ल्हिी.' ( त्रसा 


झाडुमालयार व विद्यार, 


त ल -ह॑हिहिण्याचें साधनही उत्तम 
त्याप्रमार्णे लेख लिहून तयार करून शकु- 
तला झशाठी, “ अथे नीठ सुसंगत आहे किंवा 
नाही, ऐका तर. त्यांनीं वाच झठल्यावर शकुंतलेनें 
अर्थाचे प्रच ठिहिठेडे वाचून दाखविठें. 

५ मजविषयी तुझ्या मनांत कितपत प्रेम आहे 


व त्यामुळें तुझ्या हृदयाची कशी काय स्थिति 
झाली आहे त॑ मला माहित नाही. पण मला 


मात्र मदून तुजविषयक प्रेमामुळे सारखा दिवस-. 


रात्र ताप देतो आहे. तुझा समागम केव्हां 
होईळ असें मला झालें आहे. ! 

( शकुंतलेनें आपल्या स्थितीचे मोकळेपणी 
वर्णन केळे आहे. व आपले प्रेम बसळ॑ अस- 
श्याचें उघडपणे राजाला लिहून पाठविळें आहे. 
तात्विक इटिने पाहतां तिने असें करण्यांत 
कांहीं हरकत नाहीं. पण सामान्य व्यवहारांत 
अशा तर्‍हेने स्त्रीने प्रथम स्वतःच आपलें 
प्रेम इतक्या उत्तान रीतीनें व्यक्त करणें 
गौण मानलें जाते. व प्रौढविवाह आणि 
तोही बहुतेक स्वयंवरासारखा आजकाल जारी 
असलेल्या पाश्चिमात्य सुधारलेल्या लोकांतही 
अद्यापि असं करणें स्रियांना गौणच समजतात. 
कालिदासाने हा प्रसंग मोठ्या खुनीदारीनें आनिवाह 
पक्ष झणूनच आणिला असून त्याला साधन-कम- 
लछपत्र-ही तर्सेच नाजुक व क्षणिक राहणारे दिले 
आहे. बाकी, यावरून स्रियांनी असें करणे गैर 
आहे असेंच कालिदासाठा वाटत होते, असे 
मात्र ह्मणतां येत नाहीं. ) 

हें पच शकुंतलेने सख्यांना वाचन दाखविले, 
तेव्हां आतां कांहींच शंका राहिली नाहीं असे 
का एकदम मोठ्या आनंदाने त्यांच्या 
पुढें गेला आणि करील पद्चाचें जणा उत्तरच 
देत झणाला:--- 
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: हे तुगाजि, मदन तुला तुसता तापड देतो, 
पूण सला तो सारखा दिवस रात्र अत्ता जाळतो 
आहे. सयोपासून कमडिनीला केवळ त्रासच होतो, 
पण चंद्राचा तर त्याच्यामुळें प्रास होऊन नावो., 
आपण उभयतां चंद्र व कमलिनीसारखे. तुर 
मदनरूपी सूयोपासून ताप होतो हें तर खरेच, 
पण, त्याच्यापासून माझ्या जणी खप्नास होतो. 
हीचा माझी स्थिति तुजपेक्षां अधिक दुःसह 
आहे. 


( शकुंतला व सख्या यांच्याजवळ या 
वेळचा हा राजाचा प्रवेश फारस उत्तम साधला 
आहे. त्यांत कृत्रिमपणाचा लेश नसून सये 
प्रकार कसा सहनगत्या झाल्याचे दाखविले आहे. 

हाच प्रकार भवभूतीने कसा बेढबपणानें 
केला आहे, याचें मालतीमाधवांत उदाहरण 
आहेच. ) 

राजा असा अचानक आलेला पाहून-या 
वेळीं दोघीही सख्यांचें मन शकुंतलेथें कसेही 
करून समाधान व्हार्बे इकडेच लागळें अस- 
ल्याने-दोधींनाही मोठा आनंद झाला ब 
त्यांनीं त्याला हटले, * मनोरथाबरोबर त्वरित 
प्राप्त होणारे आपण बरे उत्तम आस्मं. 

शकुंतला शसय्येवरून उठून उत्थापन 
देण्याच्या खटपटींत असल्याचें पाहून रामानें 
तितक्यांत शिताफीने झटके, “पुरे पुरे, हा 
आयास कशाला? 

: तुझ्या सर्वीगाचा दाह होत 
हीं शय्येवरील पुष्पे आणि हे कोमल कीर म - 
मेजठेळे कमलतंतु त्याला चिकटताहेत, अशा 
त्या गात्रांना हा आदर करण्याचा परिश्रम 
सोसवणार नाहीं.” 

( हें राजाचें माषण फारच मार्मिक व प्रस- 
गाला शोभे असे आहे. ) 


वी 


अनसूया-' या रिलातळाच्या एका बाणूबर 








श्र शाकुंतल्सार व विचार. 
आपणही गड बसावं.' ( अनसयेनें येथे आ- | तरी त्यांच्यामध्ये मळचाच माहकपणा किंवा 
दरोपचार वगैरे संपे सोडून त्याच्याशी सलगीचे औचित्य कमी आहे असें नाहीं. 


भाषण केळे आहे, ते ल्लांत घेण्यासारखे आहे. 
त्यानें शकुतलेशीं व तिच्याविषयी जें भाषण 
केळें त्यावरून आतां तो आपल्या सलगींतला 
प्रिय मित्रासारखाच आहे असं मानण्यास कांहीं 
हरकत राहिली नाही, असं समजूनच हें 
भाषण केलेल आहे. ) 

नेतर राजा त्याप्रमाणे बसला, आणि शकुं- 
तला लाजत उभी राहिली. 

प्रयवदा-' तुह्या दोघांचे परस्परांवर भारीच 
प्रेम असलेलें प्रत्यक्षष झालं आहे. तरी खहा- 
मुळें मला पुनः बोलावेसे वाटते. 

राजा-' अहा, त॑ बाकी नका ठे. बोलण्याची 
गोष्ट मनांत राहिला तर पश्चात्तापाला कारण 
होते. ' ( ही एक सुरेखशी हण आहे. ) 

प्रियंवदा-* राज्यांत राहणाऱ्या प्रत्येक कष्टी 
माणसाचे कष्ट राजाने दूर करणे हा आपला 
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राजा-' याहून दुसरा काणचाच नाहीं. 
प्रिथिवदा-“तर मग, या आमच्या प्रिय स- 
स्वीळा भगवान्‌ मदनाने तुमच्या संबंधानंच या 
अशा अवस्थेला आणिली आहे. तिच्यावर 
सपर ग्रह करून तिचे, प्राण राखणे आपल्याकडे 
[4 


राजा-' अहो, हा अनुग्रह दोघांनाही सार- 
सवाच. यांत मजवर तो अधिकच झाला आहे.' 
येथवरचीं हा भाषणें ऐकून शकुंतलेचा भोड 
पवेपली गेली होती व तिला स्वस्थपणाही आला 


होता. 

हीं भाषणें जणां कवीने राजाच्या एकदम 
प्रगट होण्यापासून शकुंतलेच्या मनाची उडालेली 
तारांबळ कमी होऊन तिची मीड चेपण्याला 


अवकाश मिळावा झणूनेच घातळेलीं दिसतात. ' 


शकुंतठेने नखऱ्याने म्रियंवदेला हटले, 'अंतः- 
पुरांतील राजस्त्रियांचा विरह बरेच दिवसांचा 
झालेला, तिकडे जाण्याची उत्कंठा लागली 
असेल. (तव्या आड कां यतेस!' 

( ह॑ शकुंतलेचे भाषण ख्रीस्वमावास अनुस- 
रून, राजाचे आपल्यावर कितपत प्रेम आहे व 
इतर पत्नींविषयीं याच मन कर्से काय आहे तें 
स्पष्ट काढून धेग्याकरितां घातलेले आहे. तसच 
आपल्याला पट्टराणीपद देण्याविषयीचे वचन राजा- 
च्या गावात साहजिकपर्णे काढण्याकरितांही हे 
भाषण चांगर्ल सूचक आहे. ) 

राजाने तिचा भाव समजून झर्ट्ले, *या 
वेळीं मार्झे मन केवळ त्वत्परायण आहे. तूंच 
माझ्या हृदयाला खिळळेठी आहस. असे व 
हं माझं हृदय दुसऱ्या कोणावर आसक्त 
अर्से तं समजत असलीस, तर हे मदिरेक्षणे! मी 
आधीच मद्नबाणारने हत झालेला, त्या मला तूं 
पुन: ठार मारतेस.' 

यावर अनसूया पोक्तपणार्ने झणाली, ( प्रियं- 
वदा आणि अनसूया या दोन्ही पात्रांत कवीने 
बुद्धया एकतऱ्हेचा विशेष फरक ठेवलेला आहे. 
प्रियंवदा होसी, मोकळ्या स्वभावाची व तात्का- 
लिक सुखदुःखापुरता विचार व यत्न करणारी- 
आणि अनसूया पोक्तशी,दीधे विचारी व मागेपुढे 
पाहून कोणचीही गोष्ट करणारी, अशी दाखविली 
च ) ' राजांना पुष्कळ बायका असतात 
ह्मणे. 
। इचे मन तुमच्यावर बसलेले. तर्सच हल्लीं 
आपलेही इच्यावर बसलेंसें दाखवून पुढे इचा 
त्याग केलात, तर इला व सर्वे बंधुजनांला संताप 
व शोक होईल. तर्से न व्हावें. 

राजा-' फार कशाला? मला पुष्कळ क्रिया 
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असल्या तरी माझ्या बशाची खरी प्रतिष्ठा काय । तेव्हां शकुंतला कांरींशी काचऱ्या बावर्‍्याने 
ती समुद्रवसना एथ्वी आणि ही तुमची सखी, । हणाली, ' अग बाई ! या गेल्याच कीं !! 
या दोघींपासूनच.' तिचें समाघान करीत राजा हणाला, “घाबरू 
( राजाने शकुंतलेसंबेंधे वचन दिलें असं । नको, तुझें आराधन करणारा हा तुझा दास 
वाक्य काय तें हंच. यावरून तिच्या पोर्टी | तुझ्याजवळच आहे. 
पुत्र होईल तो आपल्या कुळाचा आधार होईल, | ' तुला सुख होण्याकारीतां सेवकजनाप्रमाणे 
व आपल्यामागे गादीचा वारस होईल आणि ' किंवा तुझ्या  प्रियसल्यांप्रमाणें तुला 
अथौतच ही पट्टराणी होईल, असें सांगितलें थंडगार अशा कमलपत्रांनीं वारा घाळूं £-र्किवा 
आहे. तें सहजगत्या-तूं असें वचन देशील तुझे कमलाप्रमाणें सुकुमार व आरक्त चरण 
तरच तुला मी वश होईन, अशा तर्‍हेचे मा- . मांडीवर घेऊन हळूहळ तुला बरे बाटेल असे 
षण शकुंतलेच्या तोंडीं घालून तिला कांहींसा दाबूं 2 ' ( यांतील पाय दाबण्याला सुद्धां तयार 
कमीपणा आणून नव्हे-केळें असल्यानं उभयतां- । असल्याविषयीर्चे राजाचें भाषण गाढ समागमाची 
च्याही परस्पर प्रेमाला अधिक शोभे अर्स  अत्युत्कट इच्छा अस' याचेही चोतक आहे. ) 
आहे. ) हं त्याचे प्रेगगरचे व गुदगुल्या होण्याजोगें 
हे त्याचं मोकळेपणी केलेले भाषण एकून व ! भाषण ऐकूनही शकुंतलेनं त्याला योग्य असेंच 
त्यांतील भाव जाणून दोघीही सख्या हाणाल्या ' उत्तर दिलें,--' ज्यांना मान दिल्रा पाहिजे त्यांच्या- 
आतां आमचें कांहीं हणणे नाहीं. ' कडून सेवा करून घेण्याचा अपराध मजकडून 








नंतर प्रियंवदेनें डोळ्यांनी खुणावीत झटले, |कधा घडणार नाहीं.' तुझी राजे व माझे प्रियतम, 
: अनसूये, हा पाहिळास कां हरणाचा बच्चा तुझाला मी मान दिला पाहिजे. तुमच्याकडून 
इकडे दृष्टि देऊन आपल्या आईलाच २ णो | असली सेवा करून घेण्याचा अपराध मी करणार 
शोधितो आहे. चल तर त्याला तिकडे पाहों- ' नाहीं. 
चवे.' असे हणून बुद्धथा कांहीं तरी निमित्त | (। हे किती भारदस्तपणा्चे व विनयाचे उ- 
करून दोघीही शकुंतला व राजा यांना एकांतांत . त्तर दिलेलें आहे. शंकुतला प्रेमविव्हळ झाली 
सोडून निघाल्या. तेव्हां शकुंतला परपुरुषाशीं ' होती, तरी ती आपलें कर्तन्य विसरली नव्हती 
अशा रीतीर्ने एकांतांत भेटण्याचा हा प्रथमचाच असें यावरून व पुढील एकदोन भाषणांवरून 
प्रसंग असल्यानें कांहींशी गांघळून हणाली, स्पष्ट दाखविलें आहे. ) असें बोलून ती उठून 
गडे, मला इथें रक्षण करणार कोणी नाहीं. जाऊं लागली, तेव्हां राजा हणाला, ' सुंदरी, 
दोघींतून एकजण तरी या.' हे कडक ऊन पडलेले; त्यांत तुझें शरीर 

( यांतही कवीने तरुण स्त्रियांच्या राहजिक ' नाजूक व मदनसंतापानें पारे [प्त झालेलें. ही 
म्याडपणाचें प्रसंगोपात्त पण उचित असें बो- | कुसुमशय्या व हीं कमलतंतूंची स्तनावरणें टाकून 
तन केलें आहे. ) , जाण्याजोगी तुझी अवस्था त. ' असें झषणून 

तिला सख्यांनीं तोऱ्यानें उत्तर दिलें, “साऱ्या । त्यानें तिला धरून परतविलें. 
पृथ्वीचे रक्षण करणारा तो तुझ्यापाशींच आहे. | तेव्हां शकुंतळेने त्याला किंचित्‌ प्रेमानें तरी 
असें बोळून त्या निघून गेल्या. रागाने झटले, * पोरवा, अशी दांडगाई , तुला 
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योग्य नाही. मी भदनसंतस असलें तरी माझी  च्यांत राजानें शकुंतळेची स्तुति करून खलवून 
मी मुखत्यार नाही.' ( या भाषणातील पूर्वमाग आपर्ले काम साधण्याचा उपक्रम केला आहे. 
निषेधपर असूनही त्याचें जर्णा त्यांतील उत्तर-  “ठोकाची रचना अप्रतिम आहे. राजानें तरी हॅ 
भागनें निराकारण केलें आहे. माझ्या स्वतःक- | भाषण शकुंतलेची स्थिति अंततः आपल्यास 
डून तुझ्या समागमाविषयीं नकार नाही. पण प्रतिकूल नसलेली व केवळ वरवर नाखणीचा 
मीं आपर्लीच मुखत्यारीण नाहीं. ) बहाणा करण्याची असल्याचें पाहूनच केलें आहे.) 
राजा-' अगे, भित्रे, यांत गुरुजनाची भीति | असें हणून तो बळेंच तिर्चे मुख मुका घे- 
बाळगण्याठा नको. कुलपति कण्व धमज्ञ आहेत.  ण्याकरितां वर करूं लागला, तेव्हां शकुंतला 
ते याविषयीं दोष देणार नाहींत. कारण त्यांना | डोलानें मार्गे मार्गे घेऊं हागली. 
खरी स्थिति कळून येईल. कली पकी यांत कांहीं | यांत तरी कवीर्ने, तरुण स्रिया स्वभावतः 
दोष नाही. पुष्कळ राजर्षिकन्यांनी आजवर ' लज्ञावती असतात व समागमाच्या संबंधांत 
गांधर्व विवाह केले, व त्यांना त्यांच्या पित्यांनीं | अतिप्रसंग त्यांच्याकडून सहसा होत नाही, 
अनुमोदन दिलें, व त्यांचें अभिनंदनही केलेलें तो प्रथम पुरुषाकडूनच होतो, हेही व्यक्त 





ऐकिवांत आहे.' | केलें आहे. स्रियांच्या मनांत प्रबळ कामेच्छा 
शाकुंतळा--* पण मला सोडा. पुनः जाऊन असली, तरी त्यांच्या हातून अविनय होत नाहीं. 
सल्यांचें अनुमोदन घेऊं द्या. तो मान पुरुषाकडेच नेहमीं येतो. ब एकंदरींत 


( हॅ कांहीतरी कृतक, नाखुषी दाखविण्या- स्रियांना प्रथम बिघडविण्याला मूळ कारण व 
पुर्त भाषण आहे. यांत तिनें ' पुनः क्चिरूं दे ' प्रस्ताव पुरुषाकडूनच होतो. 
असे हटल्यावरून, पूर्वी सख्यांनीं अनुमोदन | इकडे लतामंडपांत हा प्रकार चालला होता 
दिलेळें आहे-तेव्हां आतां त्यांना विचारण्याच | आणि बाहेर अनसूया व प्रियंवदा टेहळणीवर 
प्रयोजन काय, अर्से ह्मणण्याला व एकंदरींत ' होत्या. प्रारंभी शिष्याने सांगितल्याप्रमाणें त्यानें 
तिच्या तर मनांत आहेच-गुरुजन अभिनंदनच गोतमीआत्याठा तीर्थौदक देऊन पाठविलें 
करतील, आणि सल्यांनीं पूर्वीच समक्षच अनु- होतें. ती शकुंतळेचा शोध करीत इकडेच येत 
मोदन दिलेळें आहे, तेव्हां आतां बाकी कांहीं ' होती, ती त्यांच्या दृष्टीस पडली. तेव्हां त्यांनीं 
राहिलें नाहीं-आतां पुनः सख्यांना विचार- 'कुंतळेला सूचना करण्यास्तव सहजपणे पण 
ण्याचा केवळ बहाणा आहे, ह॑सव समजूनच मोठ्याने अन्याक्तीने हटले, ' चक्रवाकी, आ- 
राजानें झटले, ' होय सोडतो. ' पल्या सहचराचा निरोप घे-रात्र जवळ आली. 
शर्कुतला-' केव्हा: ' आपल्या प्रियकराचा निरोप घेऊन त्याला 
राजानें आतुरपणानें उत्तर दिलें: ' एखादा एकीकडे लपीव, ही तुह्याला रात्रीसारखी गौतमी 
आतुर भ्रमर एखाद्या कोमळ, नवीन आणि प्राप्त झाली आहे. 
दुसऱ्या कोणी स्पशी केला नाही. अशा गत हें ऐकून व यांतील माव समजून शकुंतळेची 
आस्थेने मधुपान करितो, तद्वत्‌ मी प्रेमानें या | तारंबळ उडाली व तिनें हटले, “पौरवा, मी 
तुझ्या अघराचारँ रस चासल्यानंतर. ! आतां कशी आहे तें पाहण्याकरिता आत्या गौतमी 
( हेंही भाषण मोठें मजेदार आहे. या- _ येते आहे खास-या झाडा आड हो. 


शादँतेतंतार ब तिशार. शतं 
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आयरे तर,-! असें खणून राजा आड झाला.  दवडला, याबद्दह तिला हळहळ वाटली, 
तोंच हाती तीर्थपात्र घेतलेली गौतमी व तरी या छतामंटपांत पुनः वाटेल तेव्हां संकेत 
दोघाही सख्या ठतामंटषांत आल्या. गौतमोनें ठरवून राजाची गांठ घेतां येण्यासारखी असल्याने, 
येतांच बिचारिळें, ' नाळे, अंगाचा दाह कमी तिन जातां जातां-आद्यतः जणा. लतामैटपांखा, 
झाल्य कां कांही !' शकुंतलेनें उत्तर दिठें, ' होय पण खरोखर तेथें लपून बसलेल्या राजाला-मी 
काहीसा. येथेंच उपमोगसुखाकरितां पुनः येईन, असें 
“या द्भौदकानें-तीथोने-सारी बाधा दूर  अन्योक्तीने हटले आहे. हा सवे भाग सुरेख 
होईल-' असें झणून तिनें तिच्या अंगावर तीर्थ साधला आहे. 
शिंपडळें, आणि ' बाळे, दिवस बुडत आला, सवे निघून गेल्यावर राजा झाडाआडून 
चला उटजांत जाऊं' असे हाणून, सर्वजणी 'बाहिर आला. शकुंतला गेल्यामुळे त्याला उद्वि- 
निघाल्या. तेव्हां शकुंतला आपल्याशी हणाली, । मता आली होती. उसासा टाकीत तो श्वणाळा, 
: वेड्या मना! प्रथम मनोरथ सहज सुखाने ' आपणास हन्या असलेल्या गोष्टी सिद्ध होण्याला 
प्राप्त होत होता तेव्हां मित्रेपणा सोडला ' किती तरी विरे येतात ! 
नाहींस-आतां पश्चात्ता आणि हळहळ कां? ! ।__ मीं बळेंच तिचें मुख चुंबन घेण्याकरिता वळ- 
'वार पावलें जाऊन ती मोट्यानें ह्मणाली,--- | विले तेव्हां तिचे नेत्र तरळू व दृष्टि वक्र झाली 
' संतापहारक' लतामंटपा, पुनः उपभोग देण्या- . होती. तिनें आपल्या अंगुली वरचेवर आपल्या 
करितां आमंत्रण देते बरे. ओंठावर ठेवल्या, आणि तोडावे अस्पष्टप्े- 
(राजा व शकुंतला यांचा समागम लतामंटपांत . “नको नको,पुरे पुरे, अशा तऱ्हेचे शब्द उचारिठे, 
संमोगश्रंगाराच्या आरंभाला येतो आहे तांच तेव्हां तिचें मुख अत्यंत मनोहर झाले होतें. 
कवीनें गौतमीचा प्रवेश करविला आहे-व  तिर्चे मनाप्रमाणे चुंबन घ्यावे तोंच ही पीडा 
तोही सकारण आणि अनिर्दिष्ट नव्हे असा- आली ! यामुळें मला चुंबन घेण्याला साधें नाहीं. 
यांत नाट्यशास्त्राचे ठरीव नियम पाळले गेले | ' आतां कोठें जावें बरें -अथवा कांहीं वेळ 
आहेत. पण ते सहजगत्या मोठ्या खुञीनें; भव- येथेंच प्रियेने उपभोग घेतढेल्या या लतामॅट- 
भ्‌तीच्या नाळांतल्याप्रमाणें बुद्धथां कथेचा, पांत बसार्वे; असे हाणून चोहीकडे पाहून 
प्रवेशाचा, किंवा संविधानकाचा, च होईल । तेथील स्थितीचे वणन करीत तो हणाला, “ही 
अशा रातीनें नव्हे. शकुंतठेनें गौतमीला उत्तर या शिळेवर तिच्या शरीराने चुरडलेली पुष्प- 
दिलें आहे तें तरी-खरें पण खुत्रीदार; कारण शय्या आणि नखांनी कमल्पत्रावर कोरठेला-- 
तिचा राजाशीं समागमसा घडल्याने तिचा दाह. पण कोमेजलेला-हा मन्मथलेख. तर्सेच तिच्या 
काँहींसा कमी झाला होता खराच. हातांतून गळून पडलेळें कमठतंतूरचे हे॑आभ- 
निरुपायानें गौतमीबरोबर जावें लागल्याने | रण--यांच्या मोहामुळें या शून्य बेतसगृहांतून्ही 
मनांतील पूर्ण समागमाची इच्छा जशीच्या । मला जावेसे वाटत नाहीं." 
तशीच-निदानया वु कडी हणून तिळा | हे त्याचे विचार चाळले वक ताग बहे- 
खेद झ्ताळा; व आपण पूणे सुखॅमिळण्याचा प्रसंग रून पुढील शब्द त्याच्या कानीं आठे-* राना, 
आला असतां भीतीमुळे माघार घेऊन तो व्यथे , सार्यकाळचे यज्ञकर्म चाळू झालें अकता 








हर 


शा$ुतंटसार ब विचार. 





हताशनयुक्त कमीत वेदीच्या आसपास तंघ्या- 
काळच्या अस्राप्रभाणे पिरगंट व मयंकर पिशित 
अशन करणाऱ्या राक्षसांच्या पुष्कळशा छाया 
सक आहेत-त्यांचा नाश कर.' 
निमंत्रण आलेलें पाहून 'हा पहा, मी आ- 
कोंच,' असें हणून तो निघून गेला. 

: यक्ष रक्षण करण्याच्या कामांतून विसावा 
मिळाल्याने तो शकुंतलेचा शोध करीत यज्ञभूमि 
सोडून आला होता, व त्याचें 'रकुंतलेसंबंधी 
काम तुले आटपतांच तो परत सकारण आपल्या 
मुख्य कामाला गेला, असें कवीने दाखविले आहे. 
या अंकांतही दोष ठेवण्याजोगे असें कांहींच 
नाहीं. तो बहुतेक सवे तर्‍हेनें उत्तम साधला 
आहे असे ह्मणण्याला मुळींच अडचण नाहीं. 
यांतील वणेन केलेल्या सवे गोष्टी कण्वाच्या 
आश्रमांत मालिनी तीरावरील लतामंटपाच्या 
जवळच घडलेल्या आहेत, व काळही एकच 
दिवसाच्या दोन प्रहरापासून संध्याकाळापर्यंतचा 

घेतळेला आहे. प्रवेश, भाषण किंवा वणन 
यांच्यांत असंभाव्यपणा किंवा अश्छीलपणा यांचा 
लेश नाहीं. शेवटपर्यंत प्रेक्षकांच्या उत्सुकतेला 
खळ पडत नाहीं. कारण बीजस्फोट कोठेंही 
कोणच्याही पात्राकडून झालला नाहीं. भाषणें 
अगदीं वेचक व बेताची आहेत. 

एकंदरींत हा अंक या नाटकांत उत्तमांपैकी 
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अंक चौथा. 
मागील अंकांत क्णन केल्याप्रमार्ण राजा 
दुष्यंत आणि शकुंतला यांची मोकळेपणी गांठ 
लतामंटपांत पडली. पण त्यांना गाढ समागम- 
सुखाचा लाकूड होण्याला तितक्यांतच गौतमी 
आल्याने व्यत्यय आला. शाकुंतलेने जातां 
ल. पुनः त्या लतामंटपांत उपभोगाकारितां 


येण्याचा संकेत ठरविण्यासारखे भाषण केलें. 
त्याचा अथे राजाच्या लक्षांत अर्थातच आलां 
पुढें उभयतांचा मनानोगा समागम त्याच 
लतामंटपांत किंवा दुसऱ्या कोणच्या तरी 
नेमलेल्या स्थळीं घडला. तो अनसूया व 
प्रियंवदा यांच्या संमतीनें,---पण आश्रमांतीळ 
इतर मंडळीला त्यांतील गंध देखीळ न लागतां. 
या दुसऱया प्रसंगारचे व त्यावेळीं रहस्यांत झा- 
लेल्या भाषणाचे वगेरे वणेन उत्तम झालें 
असते. पण अशा गोष्टींतील खरें सुख केवळ 
स्वसंवेद्य असल्यानें त्याचें यथाथ व पाहिजे तसें 
ब्णन होणें अशक्य; आणि असले प्रसंग वर्णित 
होण्यापेक्षा त्यांच्याविषयींचें केवळ सूचन झा- 
लेलेंच अधिक खुबीदार असतें, अर्ज्ें समजून 
कवीने तें सोडून दिलें आहे. 
च्कषींचे इष्टिरक्षणाचें व आपरटेही-शकुंतला- 
समागमार्चे-काये आटोपून राजा आश्रमांतून 
हस्तिनापुराला परत गेला. पण पुढें शकुंतलेची 
खबर घेऊन तिला नेवविण्याची वगेरे व्यवस्था 
करण्याला तो कां व कसा विसरला व त्याचें 
एकंदर पर्येवसान निदान शकुंतलेपुर्ते कसें काय 
झालें, त्याचें या अंकांत वणेन आहे. 
एतद्देशीय प्राचीन संस्कृष्न विद्वानांनी- 
काव्येषु नाटकं रम्यं-तत्रापि च शकुंतला । 
तन्मध्येतु चतुर्थोकः तत्र 'होकचतुष्ट्यं ॥ 
असें या ग्रंथाविषयीं वर्णन केलें आहे. तें अगदी 
जणय आहे, असें पुढे वाचकांच्या लक्षांत ये- 


राजा दुष्यंत आश्रमांतून निघून गेल्यावर, 
अनसूया व प्रियंवदा बागेत फुलें आप- 
पात संबंधाने अ क तेव्हां 
अन झटलें,---* प -) शकुंतळेला तलेला 
गांधवोविधीने योग्य भत्यीचा समागम झाळा 
यामुळें तिर्चे कल्याणच झालें, हणून माझ्या 


शॉदुंतेल्सार व क्थार. 
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मनाळा समाधान वाटते. तरी, ही गोष्ट विचार 
करण्यासास्सरी आहे. ' 

प्रियं«-“ ती कोणची? 

अनु०--अगे, त्या राजपीर्चे येथील इष्टिसंर- 
क्षणाचे काम संपले व त्याला कषिजनांचा निरोपही 
झाळा. आतां तो आपल्या अंतःपुरात पोहों- 
चल्यावर त्याला इकडील वत्तांताचे स्मरण 
राहते कां नाहीं! 

तिचें समाधान करीत प्रियंवदेने हाटलें,- 
: अगे, खात्री ठेव-त्याच्या अंगीं त्याच्या 


आकृतीला अननुरूप गुण कधींही असणार | फळ 


नाहींत. तो दिसतो तसाच महानुभाव आहे--तो 
कधी इकडील वृत्तांत विसरून-किंवा, बुच्या- 
आपणाला ठकविणार नाहीं. पण हे ऐकून क- 
ण्वबाबा काय करतील कोण जाणें. ' 

मला त्या राजाविषयीं मुळींच काळजी नाहीं- 
तो इला विसरेल अर्से होणार नाहीं-पण मला 
काळजी वाटते ती, कण्वबाबा हे ऐकून काय 
करतील याची. प्रियंवदेच्या होशी व उत्सुक 
स्वभावाळा अनुरूप असेच हें भाषण आहे. 

अ०--मला तर वाटतें हे त्यांना अनुमत होईल.! 

प्रि५-' ते कसे काय? 

अनु०--'अगे, हें पहा, कन्या गुणवानाला 
अपण करावयाची हा पहिला विचार. तो दैवाने 
आपोआपच जुळून आला तर वडीलघाऱ्यांना 
आयतीच कझृतार्थता मिळाली.” 

येथवरची सूचक भाषणें झाल्यावर प्रियंव- 


देनें आपल्या फुलांच्या परडीकडे पाहून झटले, , 


: बृलिकमांपुरती फुंल वेचळीं गेलीं. ' 

अ०-* खरे, पण शकुंतठेच्या सोभाग्य- 
देवतांचे पूजन करावयाचें आहे. ' ( मंगळागौरी 
पूजनासारखेंच हे पूजन समज पाहिजे. 
त्याच्याकीरितां कांहीं अधिक फुर्ले वेचलीं पा- 
हिथ्रित असा, भाव.) 





प्रि०-' हो खरेंच. ' असे -झशत दोषीही 
आणखी फुलें वेचं लागल्या; योड केळानें आश्र- 
माच्या दाराशी कोणी मोठ्याने 'अहो, हा मरी 
आले आहे-कोणी आहे कां आंत! ' असें झर- 
ल्याचं त्यांनीं ऐकिले. अक्‍्सूया झणाली,- 
: कोणा थोर अतिथीचासा शब्द दिसतो. ! 

प्रियंवदा-।उटजांत शकुंतला आहेच !-- पण 
तिनें पुनः मनांत विचार केला, 'आहे खरी, पण 
तिचे चित्त कोठें ठिकाणावर आहेः ! 
अनसूया ह्णाली,-*' बरें, पुरे झाली इतकी 


'' असतें हणून दोघीही निघाल्या, तांच पुढीळ 
रागाचे मांषण त्यांच्या कानीं आलें. 

“ऑः, काय-अतिथीचा अनादर करणारे दांडगे 
पोरी ! मी तपोघन अतिथी आलेला तुझ्या गांबीही 
नाही! तूं इतकी तन्मयचित्त होऊन ज्याचा 
निदिघ्यास धरून बसली आहेस त्याला तू 
स्मरण दिढेस तरी सुदा, प्रथम बोललेली गोष्ट 
प्रमत्त पुरुष पार विसरून जातो त्से, त्याळा 
तुझे स्मरण होणार नाहीं. ! 

( हें भाषण परम कोपन दुवोसाचे होतें. 
तो अतिथि होऊन आला असतांना शकुंतळेने 
घरांत असून त्याला ओ दिली नाहीं, कळु 
त्याला राग येऊन त्यानें हा शाप दिला आहे. 
ही केवळ कविकल्पना आहे. तरी ती या नाट- 
काला योग्य रूप आणण्याला अप्रतिम साध- 
लेली आहे. ) 

प्रियंवदा-' हाय हाय! फारच वाइट झाडें. 
चित्त ठिकाणावर नसल्यामुळें शकुंतलेच्या हातून 
कोणा तरी थोर गृहस्थाचा सत्कार न करण्याचा 
अपराध घडला खचित. ' थोडी पुढे होऊन 
पाहून ती झणाली, ' तोही कोणा हसामान्याचा 
नव्हे !-हा सहज रागावणारा. महर्षि वुर्षीस- 
तसा शाप देऊन मोठ्या वेगाने व गडब्ैनि 


४ 








षस्तला सुद्धा!  अमीशिवाय दुसरा कोण दाह 
करूं शकणार लयीत दुबोसत्रशषि तेव्हांच रागांव- 
णारा असल्याचे तत्काढीन आबालवद्धांना ठाऊक 
होते. व तो महर्षि व तपोराशी असल्याने, 
हा. रागावून काय मलताच त्रास देईल किंवा 
शाप देहेढ कोण नाणे, अशी सर्वांना दहशत 


शाकुतेल्सार व विचारे. 


इतक्यांत प्रियंषदेनं परत येऊन 'झधळे, 
“ गडे, तो जन्माचा वांकडा कोणाचें रेकतो! 
तरी थोडासा आला षळणीवर. ! 

अनसूया हसत झणांली, * खरेच, हें तरी 
त्याला अधिकच.-करसे काय सांग तर. 


| प्रि०-“तो परत येईचना,तेव्हां मीं त्याला वि- 


होती. त्याह्ा अनुसरूनच हे सुरेख भाषण । नंती केली-महाराज, तपप्रभाव ठाऊक नसलेल्या 


आहि. 


कसा तरी त्याला परत आण. तोंवर मी अरन्या- 
दक करे तयार करून ठेविते. ' 

प्रियंवदा गेल्यावर अनसूया आश्रमाकडे 
स्रालली. तिने गडबडीने आपणाशी हटले, 
५ अग बाह! गडबडीने चालण्यांत ठेंच लागून 
माझ्या हातून ही फुलांची परडी पडली !' असं 
झणून ती पडलेली फुलें गोळा करुं लागली. 

( रंगभूमीवर असलेलें कोणचेंही पात्र स्वस्थ 
उभे करून ठेवणे गोण आहे. प्रियंबदेला 
दुवासांची मनधरणी करून परत आणण्यास्तव 
पाठविल्यानंतर अनसूयेला आश्रमांत अव्येपा- 
शाची तयारी करण्याला ताबडतोब जाणें भाग 
होते. पण ती तशी जाती तर प्रियंवदेच्या 
आण्याचा काथ उपयोग झाला तें तिला आश्र- 


मांत गेल्यावर कळते. व तेवढ्याकारितां व्यर्थ 


प्रवेश बदलावा लागता. नाही तर प्रियंवदा परत 
येइपर्यंत अनसूया रंगभूमीवर स्वस्थ तिची मार्ग- 
प्रतिक्षा करीत उभी राहिलेली दाखवावी लागती. 

दोन्ही प्रकार गौण समजूनच या अप्रतिम 
कबीरने ही फुलांची परडी आपोआप पडण्याची 
अब तीं फुलें पुनः अनसूयेने वेंचण्याची सुरेख 
व्यवस्था केली आहे. रंगभूमीवरील व्यवस्थेकडे 
कालिदास“ किती लक्ष होते हया एका प्रसं- 
गावरून सुद्धा स्पष्ट होतें. नाहीं तर भवभू- 
तीही व्यवस्था! 


अनतूया-* जा जा, त्याच्या पार्या पडून | 





आपल्या कन्येचा प्रथमच अपराध समजून क्षमा 
करावी.” 


| तेव्हां ' माझें बोलणें खोटें तर होणार 


, नाहींच. परंतु खुणेचें आभरण दृष्टीस पडतांच 


| शापाची निवृत्ति होईल- असें सांगून तो गुप्त 
| आला. 


अनसूया-' सखे, तर समाघानाला जागा 
आहे. त्या राजर्षीनें जञातांना आपलें नांव 
खोदलेली आंगठी स्मरणाकरितां हणून स्वतः 
तिच्या हातांत घातली आहे. त्यामुळे शकुंत- 
छेच्या स्वाधीनच हा उपाय आहे.' 

राजानें अंगठी दिल्याचा हा वृत्तांत किंती 
साहजिकपर्णें आला आहे ! 

प्रियंवदा- गडे चल, देवकाये उरकूया.! 

असें हणून दोघीही निघाल्या. आश्रमाजव- 
ळशा गेल्यावर पुढें पाहून प्रियंवदा झणाली, 
' गडे, पहा तर खरी, डाव्या हातावर डोकें टेकून 
ही कशी चित्रासारसी बसली आहेती! ही 
नवऱ्याविषयीं चिंता व काळजी करीत बसलेली- 
तिचें चित्त ठिकाणावर नाहीं. तेव्हां बाहेर 
। कोण आलें कोण गेलें याचें तिला भान कोठळें! ' 


अधिक पोक्त व दूरवर विचार 
कर सी. ती हमणाटी:---* गडे, प्रियंवदे, 
हे आपणा दोघींनाच ठाऊक बरे. ऑफ्ठी 


प्रिय सखी मुळचीच नाजूक, तिर्चे मन स्वस्थ 
रासळें पाहिजे.' हे ऐकून तिला त्रास होईल, 
तो तिला सोसवणार नाहीं, याकरितां याविषयी 
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चकार शब्द बोलतां काम नये. वास्तविकपर्णे | आहे 
या त्यांच्या उ नोल्ण्यानेंच पुढें शकुंतलेळा | किती तरी दिवस झाळे होले 


जास्त त्रास झाला आहे. तिला तिच्या 
सल्या हा वृत्तांत सांगून सावध करून ठेवत्या 
तर पुढील सवे त्रास चुकता. पण असें होणार 
कर्से? भवितन्यता बलवती ! 
प्रियंवदा-' अगे होयच. मोगरीच्या वे 
लीळा ऊन पाणी कां कोणी घालील! | ' 
असें हणून दोघीही निघून गेल्या. 
मागील कथेचे पुढील कथाभागाशी अनुसं 
घान का हा एक मध्यंतरी लहा 
वेश घातलेला आहे. याला नाट्यशासत्र- 
परिभार्षत विष्कंभक हणतात 
या गोष्टीला कांहीं दिवस होऊन गेले. 
नेतर एक रिष्य पहांटे झोपेतून उठून आ 
पणाशीं हणाला, * प्रवासाहन परत आलेल्या 
गुरूंनी मला वेळ पाहून येण्यास सांगि 
तर्ळे आहे. तेव्हां बाहेरे जाऊन किंती रात्र 
राहिली आहे हें पहावें 
हा एकीकडून चंद्र अस्ताचलावर पडतो 
आहे आणि दुसरीकडे सूये अरुणाला पुढें करीत 
आपल्या तेजस प्रभावाने उद्य पावतो आहे 


या दोन्ही तेजस्वी देवतांना सुद्धां एका काळीं गेढा 


अस्त ब उदय किंवा क्षय आणि वृद्धि प्राप्त 
होते, यावरून आपली स्थिति किती चंचल 
व अनिश्चित आहे याचा सवे लोकांना जणो 
थडाच मिळतो आहे. तसेंच- 

“ चंद्र प्रकाशित व संनिहित असतांना कुमु- 


दिनी आनंदाने विकसित असते; तोच त्याचा 
अस्त झाला ह्मणजे तीही कोमेजते. त्याचप्रमाणे 
प्रियकर सल्षिध असला ह्मणजे अबला जन आनं- 
दांत्र असतो, पण तोच दूर प्रवासाला गेलेला 


झणजे त्यांला दुःसह दुःख होतें. 


दुष्यंत आअमांतून निघून 
त्यानें शकुंतळेळा नेण्याबद्दळ 
केळी नव्हती. नुसता सुखाचा निरोप 
घाडला नव्हता. यामळे 
ग्रस्त झाठेली होती 

पदलालिल्य, अर्थगौरव, साधेपणा व सरळ- 
पणा इत्यादि गुणांमुळें हे दोन्ही योक अप्रविभ 
माटी आहेत न संसारिकांच्या 

तीचे सूचक बोधन, आणि दुसऱ्यांतीछ 
सामान्य लोकस्थिति आणि विशेषतः शकुंतला- 
विषयक अवस्था व कथा यांचें सूचन फारच 
उत्तम आहे. 

हा आपल्याशी याप्रमाणें बोठत होता, 


इतक्यांत , दुसरीकडून सा क. ' 

गडबर्डाने॑ बाहेर राची 
हणाली, ' आम्ही विषयपराळूमुख तपस्ती, 
आहाला या गोष्टी नाहींत खऱ्या, 


तरी राजाने शकुंतलेशी ह॑ अगदी नीचपणाचें 
वततन केलें 

इकडे शिष्य ' होमाची वेळ झाली असे 
गुरूला जाऊन सांगावे ' असे झणून निघून 


या दोन्ही पात्रांचे प्रवेश एकाच वेळेच्या 
सुमारास व कण्वाश्रमाच्या अंगणांत निरनि- 
राळ्या नागीं झालेले दाखविले आहेत; ब 
त्यांच्या माषणांत परस्परसंबंध 

त्यांची गांटही पडलेली नाहीं असे दाखविठे 
आहे. अलीकडील नाटकांत हे दोन निर- 


| निराळे प्रवेश दाखविळे गेळे असते. 


अनसुया-* मी । केव्हांची जागी झाले, पन 
करायचे काय रोजच्या कामांत हात- 
पाय चालत नाहींत-कांहीं सादी, 


हँ सकुंक्‍्लेच्या या वेळच्या स्थितीचे सूचक ' मेळा काम एकदांचा सकामं होवो ! (हें भाषण 


शे शाकुंक्ट्सार 4 किक्षर. 


शकुंतडेच्या स्थितीला अनुळक्षन आहे. ) त्या | इतक्यांत ज्रियंवदेने गडबडीने येऊन आ- 
द्वाड कामाच्या प्रभाबनॅंच आमच्या प्रियसखीर्चे | नंदाने झटले, ' सखे, चळ. शकुंतला सासरी 
अत मोहित होऊन तिनें त्या लबाडावर विश्वास ! जावयाची, तिचें कोतुक व तयारी करण्याछा चल. 
ठेवून स्वतःळा फसवून घेतठें.-किंवा दुर्वासाच्या। अनसूया-' ते गे कसें काय सांग !! के 
कोपाचा तर हा परिणाम नव्हे नाहीं तर त्या | प्रियंबदा-* ऐक, मी आतांच शतं 
बेळीं तशा गुजगोष्टी सांगून आतांपर्यंत नुसती । झोंपनीप कशी काय लागली तें विचारण्याक- 
एखादी चिठीसुद्धां पाठवू नये! त्याला इकडचे | रितां ह्मणून गेलें होतें. तेव्हां ती लाजेने खालीं 
स्मरण देणारी त्यानें दिलेली अंगठी तरी त्या- मान घाठून उभी होती. तिला कश्यपबाबांनीं 
च्याकडे पाठवावी. पण सारे तपस्वी कसे विरक्त. पोटाशी धरून अभिनंदन करीत झटटें, ' सु- 
त्यांतून कोणाला जा ह्मणावें तरी-काश्यप बाबा  देवानें धुराने डोळे झांकठेल्या यजमानाच्या हातून 
यात्रेहून परत आठे. यांत शकुंतळेचाच दोष ' सुद्धां आहुती यज्ञाझींतच पडावी-किंवा योग्य 
आहे.-तिनें डा मानी वरिलें असून तिला । रिप्याला पढविठेली विद्या नांव न ठेवण्याजोगी 
दिवस गेले आहेत-हे त्यांना माझ्याने सांगवत व्हावी, तसें झाठें. आजच तुला क्रषित्तन बरो- 
नाहीं. अशा ठिकाणीं करावें तरी काय?'  । बर देऊन भत्यांच्या घरीं पोहोंचवितां '- 


अनसूया किरोष पोक्त व विचारी असल्याने ग्र यांत, कण्वाला शकुंतळेचा वृत्तांत कळून त्याने 
तिला राजाने गोड गोड भाषणें करून शकुंत- | तिचे अभिनंदन केळे आहे व तिला त्याच 
लेशीं गांधर्वविवाह केला आणि तो नो एकदांचा । दिवशीं नवऱ्याच्या घरी पाठविण्याचे ठरविठे 
गेला तेव्हांपासून त्यानें इकडील नांव सुद्धां आहे, असें प्रियंवदेकडून वदविळें आहे. 
घेतलें नाही, याबद्दल मोठीच चिंता पडली | शिष्याने उठून वेळ पाहून होमाची वेळ 
होती व फारच वाईट वाटत होतें. शकुंतलेला | माठी असल्याचें जाऊन कळविल्यावर कण्व 
त्याच्यापासून गभ राहिलेळा. व राजानें नित्यनेम उरकून होमशाळेंत गेला. तेथें त्याला 
तिचा स्वीकार केलेला नाही. यांत शकुंतठेचा | आपोआप शाकुंतठेसंबंधीं वृत्तांत कळला. नंतर 
अलुडपणा व दोष तर खराच; पण या सर्वे थोड्या वेळाने त्यानें शकुतलेची गांठ घेऊन 
गोष्टी काऱ्यपबाबांढा सांगाव्या कशा ?-आणि | तिर्चे अभिनंदन केलें, त्यावेळी प्रियंवदा तेथें 
त्या गुप्त तरी कशा रहान्या ? राजाला कदाचित्‌ ' होती; व तिनें येऊन अनसूयेला ही गोष्ट कळ- 
दुर्वासाच्या शापामुळे मोह झाला असला तर विळी आहे. पण शिष्य निघून गेला त्यापूर्वीच 
त्याळा स्मरण देण्याला त्यानें दिलेली अंगठी । अनसूया रंगभूमीवर आली होती; व तिचें हँ 
पाठवावी, पण आश्रमांतील सवे लोक बेपर्वा | खखगत भाषण चाललें होतें एवढ्या अवकाशांत 
व त्रयस्थ-तेव्हां हे काम करा असें झणावें को- वर वर्णन केलेला सवे प्रकार घडला, असे घेतळे 
णाला ! पुढें शकुंतळेचें होणार कसें £-इत्यादि पाहिजे. त्याला हा वेळ फार थोडा आहे, 
विचारांमुळे तिचें मन त्रासून व गोंधळून गेळें | शिष्याचे शेवटचे भाषण होऊन तो निघून 
होते. तिला, कांही कामकाज सुचत नव्हतें. गेल्यावर कांहीं वेळाने अनसूयेचा प्रवेश झाछा 
या तुटक तुटक भाषणांवरून तिच्या मनांतील असें दाखविल्याने हा आक्षेप दूर होणार आहे. 
दुर व्‌ गडबड चांगळी व्यक्त केळी गेली आहे. | आणि कदाचित्‌ प्रारंभी कालिदासाने या प्रमा- 
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गच भाषणाचा करम ठेविलेला असून तो ठेखक- | रृगरोचन, कोवळ्या दूवी, इत्यादि मंगर शः 
प्रमादामुळें बदलला असेल, असेही संभवते.  । कॅकरणसाधन जमवून आणित. ' असें सांगून 

तैसेच शिष्य उठण्याच्या पूर्वीच कण्व उठून | अनसूया निघून गेली व प्रियंवदा फुले बॅचूं 
नित्यकर्मे उरकून फक्त होमाची वेळ झाली किंवा लागली. तांच पुढील शब्द आश्रमांतून तिच्या 
नाहीं एवढेंच पाहण्याला त्यानें निजलेल्या कानीं आले. ' गौतमी, शा्डरवादिकांना शकुंत- 
शिष्याला उठवून पाठविलें, असेंही मानतां येईल. ठेला पोंहांचविण्याला तयार होऊन या हणावे 

अ०-- पण कन्येचा वृत्तांत कण्वकाकांना | तर. ' हें भाषण कण्वानें केलेलें दिसतें. ते ऐ- 
कळविला कोणी ? कून प्रियंवदेनें गडबडोनें हटले, ' अनसूये, चळ 

प्रि:-“अगे, ते होमशाळेंत गेले होते. गे चल लौकर--हे पहा हस्तिनापुराला ना- 
तेथें अशरीरिणी छंदोमयी वाणीनें त्यांना ही गोष्ट | णाऱ्या कषींना बोलाविताहेत. ' 


कळविली. ती वाणी अशी:-- अनसूया अलंकरण-सामग्री घेऊन आल्या- 
धरी दुष्यंततेजातें, भूमिकल्याण व्हावया ॥ वर दोघीही निघाल्या. प्रियंवदेनें पुर्ढेसे पहात 

समजें कन्यका विप्रा अभिगर्भे शमीपरी' ॥। हटले, “ ही सूयीदयाबराबर न्हाऊं घातलेली 
(किर्लोसकरकृत संगीत शाकुंतल.) | शकुंतला. तिच्या भोंवती तापसी हाती नीवा- 

हँ ऐकतांच अनसृयेल्या शकुंतठेसंबघें अस- । राच्या अक्षता घेऊन स्वस्तिवाचन व अभिनदन 
लेळी काळजी एकदम नाहींशी झाली. तिनें करीत उम्या आहेत. चल तेथेच जाऊं. ' मो- 
प्रियंवदेला आनंदानें आलिंगन देऊन झटले, व्या मुली मासरीं जाऊं लागल्या झणजे मा- 
८ सखे, फार चांगलें झाले. पण आजच तिची । हेरची मंडळी व विशेषतः ख्रिया पाठवणीच्या 
पाठवणी व्हावयाची यामुळें बाई कसेसेंच वाटतें. ' | वेळीं एकत्र जमतात. आणि तिची ओटी भरून 
कण्वबाबांना ही सारी गोष्ट अशा अलौकिक ' तिला आशीवांद देतात. मुलीच्या मनांत भावी 
रीतीर्ने कळली, यामुळें आतां ते काय हणतील | पतिसमागमासंबेधें आनंद, आणि जुन्या मैत्रिणी 
कोण जाणे हणून जी भीति वाटत होती, ती नाहींशी | व आपणावर प्रेम करणाऱ्या व आपले लाड 
होंऊन तिला आनंद झाला. पण त्यांत आजच ' करणाऱ्या वडील्धाऱ्यांच्या कियोगासंबंधें खेद- 
शकुंतलेची पाठवणी होते. याचा तिला खेद या दोन्ही विकारामुळे बरीच गडबड उडालेली 
वाटला. कारण आतां तिचा वियोग होणार. असते. त्या प्रसंगाचें-विशेषतः सामान्यगृह- 
प्रि.-“ अगे, आपण आपला खेद कसा स्थितीतील कुटुंबातल्या लोकां्चे-या वर्णनांत 
तरी घालूं. पण ती बिचारी एकदाची सुखांत सुरेख चित्र रेखिळें आहे. स्वतः कण्वाच्या 
पडो. ' हे भाषण प्रियंवदेच्या होसी व उल्ल- ' घरी बायकोमनुप्य नसल्यानें शेनारच्या ताफ्स- 
सित स्वमावास अनुरूप असेंच घातठें आहे. स्रियांनी येऊन पाठवणीची व्यवस्या केली आहे" 
अ०-* तर मग या आंब्याच्या डाहळीला । शकुंतला आसनावर बसलेली होती व तिच्यां 
टांगठेल्या नारळाच्या पातीच्या करंटींत अशाच ।, आसपास दुसऱ्या पोक्त तापसख्रिया बसलेल्या 
प्रसंगाकरितां हणून पुष्कळ दिवस टिकणारी होत्या, तेर्थे अनसूया व प्रियंवदा दोघीही पोहो- 
केसरपुष्पांची माळा ठेविलेली आहे. ती काढून । चल्या. एका तापसीनें शकुंत्लेला झटले, ' बाळे, 
घे पाहू. तोंवर मी तिच्याकरितां तीथे, मृत्तिका, | भती तुझा बहुमान करो आणि तुला महादेवी- 
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पंडराशी-पद प्राप्त होवो! दुसरी हणाली, * मुली, 
तर ह ष्कळ वीर असे पुत्र होवोत. ' तिसरीनें 
| दिळा, ' बाळे, भर्त्याकडून तुझा 
बहुमान होवो. 

याप्रमाणे आशीर्वाद देऊन व शकुंतळेची ओटो 
भरून गोतमीशिवाय साऱ्या तापसस््िया 

गेल्या. 

तांच दोघोही सल्यांनीं पुढें येऊन हषोनें 
शकुंतलेला झटले, ' सखे, हे मंगलर्ञान तुला 
सखाचें घडो.' | 

शकुंतलेने आनंदाने व उत्सुकतेने त्यांचें 
स्वागत करीत हटले, *' सख्यांनो, या; बर्‍या 
आलां. अशा इकड बसा. 

नंतर दोघीही तिच्याजवळ बसल्या आणि 
बरोबर आणिललें 'मंगल सामान पुढें करून 
तिला हझणाल्या, ' गडे, चांगली स्वस्थ बेस. 
आह्मी तुला हे मंगळ अलंकार घालतां. 

शकुंतला-' आज तुह्यी माझी वेणीफणी 
करून मला अलंकार करवितां, याची मी भा- 
रीच किंमत समजतें. मी येथून गेल्यावर मला 
हो तुमच्या हातची प्रेमळ सेवा कधीं व कशाने 
मिळणार ' त्यांचा आपल्याला वियोग होणार 
यांबद्दल तिला खेद होऊन तिच्या डोळ्यांना 
पाणी आलें. 

दोघींनींही तिचें समाधान करीत झटले, 
“गडे, अशा या मंगल समयीं रडावे काय ?' असं 
त्यांनी नुस्ते तोंडाने हटले, पण त्यांनाही या 
होणाऱ्या बियोगबद्दल वाईट वाटत होतेच, 
त्यामुळें त्यांच्याही डोळ्यांना पाणी आले. 

यांत कवीनें मनुष्यस्वभावाचं वास्तविक चित्र 
मोठ्या खुबीदारीने रेखळ॑ आहे. एखाद्या व- 
स्तुतः आनंदाच्या प्रसंगी भावी विरहामुळें पर- 
स्परे खेद होत असंतो, पण तो विरह एकपक्षी 
सुखसाधक असल्याने त्याबद्दल खेद-निदान 


शाकुंतलसार व विचार. 








मोकळेपर्णी-आध्यतः दाखविणे नीट नोहीं. 
समजुतीने पोक्तपर्णे दुसऱ्याला सांगत असतांना 
आपल्याही मनाची साहजिक तशीच मी के 
झालेली असते. तिचा परिणाम आवरतां 
नाहीं असें प्रत्यही पाहण्यांत येत. पण याच्यां- 
तील मम लक्षांत घेऊन त्याचें प्रसंगोचित 
वणेन करणें सवीनाच साधते असें नाहीं. 

प्रियंवदा-' या इच्या रूपाला उंची अलंकार 
हवेत. पण त्याला येर्थे आश्रमांत मिळतील 
तसल्या साधनांनी कर्से तरी साजरे करावयाचे 
झालें.! इच्या अप्रतिम रूपाला कसे छानदार अलं- 
कार व आभरणें पाहिजेत, पण तीं येथेंया 
आश्रमांत कोठून मिळणार £ येर्थे सहज प्राप्त 
होणाऱ्या साधनांसी इला कर्से तरी अलंकृत 
करावयाचें आहे. । 

हे पुढें आश्रमांतच अलौकिक प्रभावाने 
अलंकार प्राप्त होण्याचें सूचक आहे. 

इतक्यांत दोघे अहषिकुमार आले आणि 
अलंकार व अहेर देत ह्मणाठे, ' हे अलकार- 
यांनीं ताईला अलंकृत करा.! 

प्रियंवदेनें अलंकारांसंबंधानं बोलण्याचा अ- 
वकाश, तों ते हजर झाले. असं दाखविण्यांत 
कवीनें आश्रमांतील अल्लोकिक सिद्धोच निदर्शन 

ते अलंकार आलेले पाहून सर्वानाच आ- 
श्वये वाटलें आमि गोतमोनं हटले, “बाळा 
मारीच्या, हे रे कोठून आणलेस £ 

क्रषिकुमार-' काऱ्यपबाबांच्या प्रभावापासून. 

गौ०-' काय ! हा त्यांच्या मानसिक सिडधी- 
चा प्रभाव 2 ' 

क्रषिकुमार--' तसेंच केवळ नव्हे-ऐका ! 
यांनीं आह्याला ताईसाठीं झाडांवरून फुलें 
आणण्याला सांगितले. तसे आही गेलो. 
ही शुभ्र चांदण्यासारखी आणि मंमलदायक 


शाकुंतलतार व विर. 


१९ 





शालजोडी एका कक्षाकडून मिळाली, आणि चर- | शकुंतला-* मला 


शाल लावण्याला अप्रतिम योग्य असा हा ला- 
क्षारस दुसऱ्या एका तरूपासून मिळाला. त्याच- 
प्रमाणे निरनिराळ्या वृक्षांच्या शाखामुळांतून 


कोमल किसल्याप्रमार्णे मनोहर भासणारे वन- 


देवतांचे हात वर आले व त्यांच्याकडून हे 
दागिने मिळाळे आहेत. ' 

शकुंतला सासरी जाणार झणून आश्रमांतील 
मनिजनांनीं तिची पाठवणी करण्याकरितां हे 
निरनिराळे जिन्नस-वस्त्रालंकार-आपापल्याजव- 
ळून आश्रमांतील विवक्षित झाडांना टांगून ठेव- 
लेळे काढून दिळे, किंवा खरोखरच कांहीं 
अल्लौकिक प्रकार होऊन हे सर्व पदार्थ आयते 
वेळीं तेथें शकुंतलेची माता मेनका अप्सरा इच्या 
सख्या वनदेवता व अप्सरा यांनीं आणून 
दिले, असेंही मानतां येईल. कवीर्ने कण्वाश्र- 
माची महती व्यक्त करण्याकरितां ज्या अनेक 
युक्ति सहजपणे योजिल्या आहेत त्यांपैकीच 
ही एक होय. 

हे ऐकून शकुंतलेकडे पहात प्रियंवदेने हर्षाने 
हटलें,-* गडे, या अकल्पित अनुग्रहावरून तृला 
नरऱ्याच्या धरीं उत्तम राजलक्ष्मी व वैभव 
खास मिळणार--समजलीस ? ' 

नवऱ्याच्या घरच्या स्थितीसंबंधाचें ह॑ भाषण 
ऐकून अर्थातच शकुंतठेला समाधान झाळें व ती 
लाजल्यासारखी झाली. 

क्र० कु०-' गौतमा, चल चल, काश्यप 
बाबांचे माध्यान्हत्लान आटोपढें असेल. त्यांना ही 
वनस्पतींनी केलेली सेवा सांगू. ' असें हणून 
क्रश्षिकुमार निघून गेले. 

अनसूया व प्रियंवदा हणाल्या, “बाई, हीं 
मूषणें कधी घालण्याचा प्रसंग किंवा अनुभव 
आह्यांला नाहीं. केवळ चित्रांतला काय तो परि- 
चेय-त्याप्रमाणे तुला ते घालतो. ' 


तुमचें नेपुण्य ढाऊझ. कां 
नाहीं! १ 

हीं दोन्हीं भाषणें सख्या व शकुंतला खचा 
| परस्पर रोेहभाव व प्रेम उत्तम व्यक्त करणारी 
आणि प्रसंगाळा शोभणारी अशीं आहेत. 
!_ नंतर त्या सख्या शकुंतलेला दागिने घालूं 
| लागल्या. इकडे कण्व क्ञान संध्या उरकून 
! शकुंतठेची पाठवणी करण्याला येतां येतां 
, ह्कणाला--- 

: आज शकुंतला जावयाची हणून माझे हृदय 
| उत्कंठित, दुःखाने ऊर भरून आल्याने गळा 
: दाटून गेलेला, आणि चिंतेमुळें दृष्टि मेद झाळेळी- 
' अशी माझी स्थिति झाली आहे. मी अरण्यांत 
' राहणारा इच्या खोेहामुळें असा विकल झालो, 
तेव्हां गहस्थ लोकांना नवीनच कन्याविरह- 
' दुःखामुळे किती तरी पीडा होत असेल |” 

[ कण्वासारख्या पवित्र व पोक्त करषीला सर्व- 
, थेव साजे असेंच हें त्याचें पहिलंच भाषण आहे. 
! या नाटकांत चोथा अंक अप्रतिम व त्यांतही 
। चार *छोक निनमोल मानले जातात; त्यांपैकी 
! हा अव्वल “छोक आहे. याची भाषासरणी, 
, यांतील प्रसाद, सव कांहीं विलक्षण मनोहर आहे. 
कन्याविरहासंबंधार्चे प्रथमवेळचें दुःख कसें असतें 
, याचा आजकालच्या गहस्थितींतही चांगळ्मसा 
। अनुभव पुष्कळांना मिळत नाही असे नाहीं. 
' पण त्यासंबंधारचें असें उत्तम वर्णन मात्र इतरत्र 
, आढळत नाहीं. ] 
।_ असें आपल्याशींच बोठत तो शकुंवळेपाशीं 
। येत होता. 

दागिने धालणे झाल्यावर सल्यांनीं सांगित- 
| ल्याप्रमाणे शकुंतठेनें उभी राहून शाळनोडी 
| अंगावर घेतली. . भे 

गौतमी-* हे पहा, आंनंदाने मरून आह्ेश्या 
| नेत्रांच्या दृष्टिप्रवाहानें नणों तुला आ्लिंगनच . 


६७. शाकुंतळतार व किवार. 


देत बाझ येताहेत, त्यांना जाउन भेट,-नमस्कार | यकल्या आहेत व प्रांमागी दर्भ पळेळे 
कर. ' शकुंतळेनें लाजत छानत पुढें होऊन | आहेत असे हब्य गंधाने दारिताचा फडशा 
* दबा मी नमस्कार करिते-' असे हणत नम- करणारे ते तुला पावन करोत. 


र 
स्क्रार करेला । _ कण्वाच्या यज्ञ यागादिक कर्मीतीळ अधि- 
कण्वानें तिदा आशीर्वाद देत हटले, ' वाळे, ्ातुरूप प्रमुख देवता अभि. तोही त्यानें 
अंयातीला शर्मिष्ठा, तशी तूही स्वपतीला मान्य | स्वतःच नुकताच उपासनी केलेला-असा तो 
हो, आणि तिच्या पुरु पुत्राप्रमाणे तुलाही सम्राट तुझ्या पातकाचा नाश करून तुझें पावन करो, 
युत्र प्राप्त होवो. ! | असा त्यानें आपल्या आवडत्या कन्येला आ- 
अति प्रसिद्ध असा ययाति राजा पौरवांचा पल्या परिस्थितीस अनुरूप आशीवोद दिला 
मूळपुरुष झाला व त्याच्याहूनही एका हिशेबी । आहे. 
कांकणमर जास्तच असा त्याचाच योग्य व प्रिय | मूळांत असा प्रसंग खराच आला असता 
पुत्र पुरू होऊन गेला. त्याच्यावरूनच त्या ' तर कण्वानें अशा अथाची एखादी अनुरूप 
बँशाळा हे नांव मिळाळें. ययातीला इतर स्रिया तरचा हणूनच आशीवोद दिला असता. परंतु 
होत्या, त्यांतच भृगुकन्या देवयानीसारखी मानी । रंगभूमीवर हरतऱ्हेच्या प्रेक्षकांसमोर प्रयोग व्हा- 
ब गुणी स्री होती. तरी त्यानें केवळ अप्रतिम | वयाच्या नाटकांत अस्सळ क्रचा घालणे निषिद्ध 
प्रेमामुळे शमिष्ठेशीं क्तविहे केला होता. हणून । आहे, हे जाणूनच कवीनें ही कृत्रिम कचा 
देवयानीच्या आग्रहावरून शुक्रानें त्याला शाप ' घातली आहे; व ती अस्सलासारखीच वठविली 
दिला. पुढें त्या शापापासून, स्वयोवनदानानें | आहे. यावरून कालिदासाच्या मनांतील वेदा- 
त्याला त्याचा पितृभक्त पुत्र पुरु यानें मुक्त | विषयींचा यथायोग्य आदर बराच व्यक्त होतो. 
० 'तरी त्या आद्रामुळें त्यानें आपल्या नाटकाला 
या ठिकाणीही कवीनें कण्वाच्या मुखीं हा | दोष येऊं दिलेला नाहीं. 
अन्क्थक आशीवाद किंवा वर घातलेला आहे. * चला निघावे आतां- असें हझाशून पुनः 
त्याचा भाव जाणून गौतमीनें कण्वांचे यथा- त्यानें मार्गे पहात झटले, “ ते शाडेरवादिक 
योग्य गोरव करीत हटले, ' भगवन्‌, हा नुसता कोठें आहेत! 
आशीवोद नव्हे, आपला वरच-कधीं व्यथे | यावर ते पुढें होऊन त्यांतील एकाने ह्- 
होणार नाहीं. ' ' टले, ' भगवंता, हे आह्मी तयार आहों. ' 
या भाषणांतील गर्भित स्तुतीकडे लक्ष दिलें कण्व-' आपल्या बहिणीला मागे दाखीव. ! 
न दिलॅसें करून कण्वाने शकुंतळेला झटलें-- | नंतर शाडरवादिकांच्या मार्गे सवेजनण नि- 
“ बाळे, या आतांच होम दिलेल्या यज्ञा- घाले. थोडे दूर गेल्यावर कण्वानें झटले, “हे 
झींळा प्रदक्षिणा कर. त्याप्रमाणे अग्निकुंडांना तपोवनांतील तरुवरांनो ! तुमच्या ठिकाणी इचे 
प्रदक्षिणा घालतां घालतां कप्वानें क्रकूछंदानें इतके प्रेम आहे कीं, तुझ्याला पाणी देण्यापूवी 
आशीवोद्‌ देत झटलें,-- , ही स्वतः कधीं पाणी पीत नसे; पछव तोड- 
४ शा. वेदीच्या. आसमंतातभागीं ज्यांची , ल्याने तुझ्याला दुःख होईल क्षणून, इहा अ- 
स्थाने आहेत व ज्यांच्यावर नुकत्याच समिधा । टंकारास्तव पल्लव घेणें मनापासून आवडत 





शाकुतंडसार व विचार. ब्र 
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लाला पटीटीशीशीच धणी शशी यशाच प प ल. 
ििडिडग््बग्य्द बब क ट्दआळमळकाकात 


असूनही नी तुमच्या पलवाला धका लावीत | रखरखित भूमि, प्रखर उष्णताप, उंचेससक ब 
नसे; आणि तुझ्ाळा प्रथमच पुष्पांचा बहार ' वेडावांकडा खडेकंकर असलेला मार्ग, आसदां* 
आलेल्य पाहून निला अतिशयच उत्सव वाटे;- । यक जोराचा उष्ण वारा, आणि मार्गात हतर 
ती ही तुमची शकुंतला सासरी चालली आहे. । तर्‍हेच्या अडचणी येणें,---इतक्या गोष्टींपासून 
तिल्म तुझी सारे निरोप द्या कसे. ' ._. त्रास व्हावयाचा, तो आसपास हिरव्यागार कमल- 

हाही श्छोक या अंकांतील चार उत्तम पत्रांनी आच्छादित हहान मोठीं सरोब्रें, दुवफो 
श्लोकांत गणला जातो, व तशीच त्याची यो- लागलेले छायादार वृक्ष, सदु रेती, आणिं मंद 
ग्यता आहे. याच्यांत ध्वनी व प्रसाद हे गुण व शीतल वायु यांच्या योगाने पार माहींसा 
क्रिती तरी भरले आहेत. याच्यांत शकुंतलेचें नैस- | होऊन, प्रवास सुखाने होतो:-हे. सर्वे शकुंत- 
गिंक सौजन्य व मनाचा सदुपणा व प्रेम उत्तम ठेला प्राप्त होवो, अशा तऱ्हेचे आश्ीर्वादात्मक 














व्यक्त केलें आहे. हं भाषण आहे. ते प्रसंगोचित व॒ अप्रतिम 
इतक्यांत कोकिलांचा शब्द ऐकूं आला. ' आहे, हे निराळें सांगणें नकोच. 
त्यावर कण्वानें झटले- हें अनुकूल व आकाशवाणीसारखें माषण 


या इच्या वनवासबंधू तरूंनीं इला जाण्याला । ऐकून सर्वांना सानंद विस्मय वाटला. 
या मधुर कोकिलांच्या शब्दांच्या द्वारेच जणें | गोतमी-' बाळे, या. वनंदेवतांचे तुजवर 
७ उे 
अनुमत दिळे आहे... गुंतल कुटुंजांतल्या माणसासारखे प्रेम आहे. त्यांनीं तुल्य 
आपण संत्र तरुवरांना शकुंतलेला निरोप | यावेळीं याप्रमाणे आशीवीदपूर्वक जाण्याला संमति 
द्या अस झटट; त्याहा मान देऊनच जण , दिली, हा छाभ शकुन आहे. त्यांना नम- 
त्यांनीं मधुर कोकिल शब्दाच्या द्वारानं ह स्कार कर. 
तिहा अनुमोदन दिलें, असें कराने सुचविळें शं । 
आहे. र । तसें करून ती चालूं लागली. तिनें एकीकडे 
ब ह्यट्ल द वे प्रियंवदे 1 
साहजिक घडलेली गोष्ट आपल्या इष्ट हे- | मक सका गड. क स्स झ 
तूळा अनुकूल व बुद्धा घडली असें दाखवि- ९ क त प्या तते उच. 
ण्यांत क्टिष खबी व अलंकार दिसतो; तो या आश्रम सोंडण्याठा पाय मोठ्या कष्टा 
ठिकाणीं कवीनें उत्तम साधला आहे. 
त्याचप्रमाणे दुरून शब्द झाला की, * जा- 





लताहेत. ' प्रियदर्शन व प्रियसमागम यांविषर्यी 
मी मोठी उत्सुक झालेली आहे, तरी बालपणा- 


गजागीं कमलिनीच्या योगाने हिरवींगार व पासून सुखाचा सहवास घडलेल्या या. आश्र- 
रमणीय दिसणारी सरोवरे, आणि छायादार | माठा सोडून जाण्याला मला कसेसेच करतें. 
वृक्ष यांच्या योगानें इला वाटेत सूये किरणांचा | पऊल उचलत नाही. 

ताप कमी होवो; कमलरजां सदु वाळू | प्रियंवदा---' विरह होणार झणून तूंच 
इच्या पायांना सुखकर लागो; आणि वारा शांत, | केवळ कष्टी झाली आहेस असें नाहीं, तुझ्या 
अनुकूल व थंड असा लागूम इचा मार्ग इला । विरहामुळें या तपोवनाची सुद्धां तशीच स्थिति 
न झाली आहे. या हरिणींच्या: तोंडांतून गवताचे 


कल्याणदायक होवो. ' 
ळी घास गळून पडताहेत, मयूरींनी नाचर्ण सोडले . 


वाटेने चाळणाऱ्याला आसपास रुक्ष व 


ष्र 


शाकुंतलसार व विचार. 
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आहे, आगि या लता जशा, त्वद्विरहामुळें, गळ- 
णाऱ्या पानाच्या रूपाने टपटप अश्रु गाळताहेत.' 


हेंही वणन कसे सुरेख आहे. वस्तुतः वर्णित 


गोष्टींचा शकुंवळेच्या गमनाशीं कांहीच संबंध 
नसला तरी त्या मोठ्या चतुराईने सहजपणे 
तिच्या बिरहामुळेंच होताहेत, असें सुचविले 
आहे; आणि हेही वर्णन प्रियंवदा विशेष चटक- 
दार असल्यानें तिच्याच तोंडी घातलें आहे- 
अधिक पोक्त व भारदस्त अशा अनसूयेच्या 
तोंडी नाहीं. 

थोडेसे स्मरण झाल्यासारखे दाखवून शकुंतला 
हझणाली-' बाबा, माझ्या भगिनी वन्ज्योत्क्षेचा 
निरोप घेऊन येते. ' 

काश्यप-* तिच्यावर तुझें सख्या भावंडाप्र- 
मारणे प्रेम मी जाणतो. ही पहा ती उजवीकडे 


जवळच आहे. 

शाकुंतलेने तिच्याजवळ जाऊन हझरटलें,--- 
: गडे वनज्योत्स्ने, तूं या आम्रतरूशीं संगत 
झाली आहेस, तरी या इकडल्या शाखांनी मला 
आलिंगन दे ! आजपासून मी तुजपासून दूर 
होणार. 

हंही भाषण किती सरस व प्रेमळ आहे. 

कण्ब-' मी पूर्वीपासूनच योजून ठेवलेल्या 
योग्य वराशीं तुझ्या सुदेवानें तुझा समागम 


झाला. तशीच ही नवमालिका, इलाही या 
आम्रवक्षाचा आश्रय मिळाला. मला आतां तुह्मां 


दोघींविषयींही कांही. काळजी उरली नाहीं. 
अशी इकडून चालू लाग. ' 
कण्वाच्या या किंवा पुढील कोणच्याही भाष- 


णांत शकुंतळेला राजाकडे गेल्यावर सोसाव्या 
लागणाऱ्या प्रतिषेधाची सूचना किंवा भविष्यत्‌ 


ज्ञान याचा यत्किचिंतही उठेख नाही. यावरून 


घडलेला प्रकार त्याला संमत व मंजूर तर 
“ आलाच. पण त्याबद्दल त्याच्या मनांत कांहीं 


-------::--:::द८:“->:---- 
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आकांक्षा आली होती असें सुद्धां हणतां येत 
नाही. 

शकुतला-' सख्यांनो, इला मी तुमच्या हातीं 
साप्ते. 

तिला त्यांनीं तत्काळ कळवळ्यानें विचारिले, 
: आणि आहाला ग कोणाच्या हातीं सोपतेस?' 
हें बोलतां बोलतां त्यांना गहिवर आला व 
त्यांच्या डोळ्याला खळदिशीं पाणी आर्ले. 

हीं दोन्ही भाषणें फारच मार्मिक असून 
त्यांतील व्यंग्य व विचार अप्रतिम आहेत. 

कण्वानें त्यांचें समाधान करीत झरटलें,-- 
: अनसूये, पुरे-रडावें काय !-अगे तुह्लीच शकुं- 
तलेचें समाधान व समजूत करावयाची. ' पुनः 
सवजण चालू झाले. 

थोड्या वेळाने शकुंतला हणाली, ' बाबा, 
ही पूर्णगभंभारामुळें हळूहळू उटजाच्या जवळ- 
पासच फिरणारी माझी हरणी, इची सुखाने 
सुटका झाल्याचें आनंदार्चे वतेमान मला कळवि- 
ण्याकरितां कोणाला तरी पाठवा ऑ. ' 

कण्व-' बाळे, हें मी विसरणार नाहीं बरें. 

या वेळीं शकुंतला गर्भार होती. आपल्या 
प्रिय हरिणीची-आपल्याच सारखी स्थिति अस- 
ल्याचें पाहूनच जरणा तिने याप्रमाणें कण्वाला 
तिच्या सुखप्रसूतीसंबंधं कुशल कळविण्यास्तव 
कोणाला तरी पाठवा असें हटले; आणि त्यांतच 
स्वतःच्या संबंधेंही एर्तोद्र्षयक सृचन कले 
आहे. 
किंचित्‌ अडखळून, “अगबाई ! हें कोण माझ्या 
पायांमध्ये ओच्याला लुडबुडतें आहे?” असे हणत 
शकुंतलेनें सहज खबीनें मार्गे वळून पाहिलें. 

तों तिला कण्वानं उत्तर दिले-'बाळे, ज्याच्या 

तोंडाला तीक्ष्ण दर्भाग्रांनीं झालेले त्रण तू आपल्या 
हातानें इंगु्दाचें तेल लावून बरे केलेस, आणि 
ज्याला सांन्याच्या मुठी मठी चारून वाढविलेस, 


शाकुंतलसार व वचार 
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तो तुझा कृतक पूत्र हा रग तुझे पाय सोडीत 
नाहीं. ' 


ह. 








। दकाशयापर्यंतच पोहोंचविण्याला जावे, अंसें 
शाख्रांत सांगितठें आहे. तेव्हां हा सरोबराचा 


याच्यांत कण्वानें सहजपणे शकुतलेच्या मनाचे 
नैसर्गिक कोमलत्व आणि त्याच्यामुळे तिनें 
केळेली पोरक्या रृगाची जोपासना, व तत्परिणामी 
मृगाचा तिजविषयींचा लळा व ओढा इत्यादि- 


तीर-येथेंच निरोप देऊन आपण प्रत मावे. 
कण्व- 'बरे तर, या वडाच्या छायेखाली 

थोडा वेळ थांबू,' सर्वानी तसें केल्यावर कण्व 

: आपणाला व ह्या दुप्यंत राजाला शोभे असा 


कार्चे सुरेख वणन व सूचन केलें आहे. कोणचा बरें निरोप धाडावा?? असा विचार 
यावर शकुंतलेनें कांहीसें कळवळ्यानें व करूं लागला. 
गहिवर येऊन हटले, * बाळा, मी तुझा सहवास शकुंतला एकीकडे अनसूयेला ह्मणाली, 'गंडे, 
सोडून चाललेली-माझ्यामागे कशाला बरें येतोस? | हा तर खरें ! या चक्रवकीला तिच्या व तिच्या 
तू जन्मतांच तुझी माता तुला सोडून गेली, तरी । महचराच्या मध्यें नुसतें हें नठिनीपत्र थोडा वेळ 
तुझें पाळणपोषण झालें. तसें मी गेल्यावरही | आड आलेलें खपत नाहीं. तिनें कोण टाहो 
बाबा तुझी काळजी घेतीलच. तर परत जा चालविला आहे. आणि मी-मला इतके दिवसांचा 
कसा. असें हणतांना तिला गहिवर न आव- | प्रियविरह झाला आहे, तरी निष्ट्रपणे स्वस्थशी 
रल्यामुळें रडूं आल. ती त्याला मार्गे परतवून आहे!” 
निघाली. तिचें समाधान करीत तसेंच अनसुयेन हर्ट, 
या शकुतळेच्या भाषणांत कवीनें तिचें स्वाभा- . * नाहीं, असें नको हाणू | विरहदुःख काठिण 
विक सोजन्य व मनाचे मार्दव सहज व अप्रतिम । तर खरंच. पण तें भावी सुखाशा असली हणजे 
व्यक्त केलें आहे. । सासवतं. या चक्रवाकीला हा तात्पुरता नठिनी- 
ही तिची स्थिति पाहून कण्वाने ह्ाटलें-'बाळे, | पत्र आड आल्याने झाळेलाच विरह होतो आहे 


तुझे उघडलेले डोळे अश्रुजलानें फार भरलेले , असं नाही. तिला याहूनही दीघ असा साऱ्या 
असल्यानें दृष्टि मंद होऊन तुला हा उंच स- 


रात्रीचा विरह करर 3 लागतो. तो ती पुनः 
खल मार्ग नीट दिसत नाहीं व तुझीं पावलें अ- दिवसा प्रियसमागम होईल या आशेवर सोशीत 


डखळताहेत, तेव्हां मन घट्ट करून हा अश्रु- | असते. 
प्रवाह बंद्‌' कर. कण्व-* शाडरवा, शकुंतलेला पुढें करून 
हें वर्णन सहजपणें तर केलेलें आहेच, पण । त्या राजाला मजकडून असें सांगः-आश्षी ताप- 
त्यांत शकुंतला गर्भवती असल्यामुळेही तिला , स. मनोनिग्रह हेंच आमचें घन. याविषयीं नीट 
वाटेंत पावलें अडखळं न देण्याबद्दल कण्वानें विचार कर. ( शकुंतलेशीं असें वतेन ठेव कीं ज्या- 
सुचवले आहे असें दिसतें. । मुळे आमचा संयम-मनोनिग्रह-चळण्याचा प्र- 
सर्व मंडळी आपसांत बोलत व निरोप घेत : संग न येई. ही एक तर्‍हेनें राजाला कण्वानें 
व देत चाललेली होती. ती आत्रमापासन बरीच ' आपल्या खऱ्या योग्यतची चुणुक दर्शविली आहे. 
दूर आली तरी परतत नाहीं, व असेंच बोलत | अयोग्य वतन करशील तरे आमच्या संयमघ- 
राहिलें तर व्यथे उशीर होणार, असे पाहून नाला भक्ता उसून कदाचित. तुर्शेही नुकसान 
शाऊंरषानें झटले, ' भगवंता, क्षेहीमंडळीला उ- ' होईल. ) तुझे कुल फारच थोर. (शकुंतठेचा 


ष्ट 
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अनादर केल्यास किंबा तिळा नीट न बांगवि 
ल्यास तुझ्या थोर कुलाला बट्टा लागेल.) तिची 
तुझ्या ठायी प्रवृत्ति झाली ती कशी केवळ स्वा- 
मानिकपणाने. कोणी दुसऱ्या बांधवजनांनीं 
प्रेरणा केल्यामुळें नव्हे; या सवे गोष्टी ठक्षांत 
अणून निदान तुझ्या इतर दारा आहेत त्यांच्या 
इतपत तरी तिला वागीव ह्मणजे झालें. याहून 
अधिक गोष्टी किंवा स्थिति भाग्याधीन. त्याच्या- 
ळच बधूच्या बांधवांनी जास्तीकमी सांगणें ठीक 


हा कण्वाने राजाला पाठविलेला निरोप किती 
प्रौढ, योग्य व खरा स्वाभिमानद्योतक आणि 
हुक तसा बेताचा आहे, हें प्रत्येक वाचकाच्या 
तेव्हांच लक्षांत येईल. त्याच्यांत त्यांने राजाला 

क बंधें खऱ्या स्थितीची सूचना दिली 
; ब तिच्याशी निदान आपल्या इतर विा- 
हित शख्र्रियांडतपत वतन न ठेविलें तर जड जा- 
इल, असेंही ध्वानित केळं आहे. 

हाही “कोक उत्तमांतला आहे. 

शाडरव-' हो, निरोप लक्षांत आला 

कण्वाने शकुंतलेकडे वळून हटले, ' वत्से ! या 
बेळीं तुष्ठाही उपदेश केला पाहिजे. आह व 
नांत रहाणारे, तरी लोकिक व्यवहार आहांला 
माहीत आहे. 

: तू सासरी चाललीस. साऱ्या आयुष्यांत 
तुला हा अत्यंत महत्वाचा प्रसंग. तेथे त्वां कसें 
वागावें व काय करावें याविषयीं तं तेथे एक- 
टीच राहणारी असल्यानें वेळोवेळीं सांगणारा 
न मिळणार नाहीं. सबब तुडा आतांच सांगून 

| १ 


यावर त्याची तारीफशी करीत शाडंरवानें 
झाकु : बुद्धिवानाढा समजत नाहीं असें काय 
टि शि 


आपल्यासारखे कुद्धिमान-त्यांना व्यवहारां- | ठेव 





शाकुंतळसार व.विवारे, 
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तल्या वमेरे गोष्टी समजत, नाहीत अशा.को 
णच्या ! साऱ्या गोष्टी समनतात. 

कण्व--* तूं सासरी गेल्यावर सासरच्या 
वडीळ माणसांची सेवा कर. सवतीशीं न भां- 
डतां प्रियसखीसारखी वाग. पर्तीवर रुसून किंवा 
रागावून त्याच्याविरुद्ध वागू नको. सेवक 
जनांवर नेहेमी पुष्कळशी दया व कृपा कर 
स्वपरभाग्याधिक्य पाहून गर्विष्ट किंवा कष्टी 
होऊं नको. अशा रीतीने वागणारीलाच गहिणी 
हणतात आणि उलट वागणाऱ्या खरोखर 
कुळाला कलंक लावणाऱ्या होतात.-गोतमी तुला 
कसे काय वाटते £ 

नवीनच सासरीं जाणाऱ्या तरुण मलींना हा 
उपदेश सवे तऱ्हेने योग्य व पारिणामीं सुखकर 
असा आहे, हं कोणाच्याही तेव्हांच लक्षांत 
येइल. हल्लीं कालपरत्वे बालात्रिवाहाची चाल 
पडल्यामुळें मलींना बहधा तरुणपणींच प्रथम 
सासरी जाण्याचा प्रसंग कर्चित्‌ येतो. यामळे 
त्यांना प्रथमच हा उपदेश तितका उपयोगी 
पडण्यासारखा नाहीं. तरी पुढे त्यांना खरें य- 
थाथपलीत्व प्राप्त झाल्यानंतर त्यांनी याप्रमाणें 
वतन ठेविळें तर त्यांना सव तऱ्हेने सुख 
होणार आहे. उपदेशपर सुभाषित या नात्यानें 
सुद्धां हा ७छाक अप्रतिम साधला आहे 

हा सवे बायकांच्या व्यवहाराचा विषय. 
तिने--मुठीच्या आईनें-यात्रद्दळ तिला उपदेश 
करावयाचा. आईच्या अभावीं घरांतील वुसऱ्या 
बडील बायकांनी. तेव्हां आपण सांगितल्याप्रमा- 
णच गोतमीचेही हणणे पडतें किंवा नाहीं, ह 
पहाण्याकरितां आणि तिलाही मोठेपणा देण्या- 
करितां कण्वानें तिला हा प्रश्न केला आहे 

गोतमी---“ विवाहित मुळींना हा इतका 
नुर, हवाच. बाळे, हॅ सारें 


५4 


शाकुंतलसार व विचार. 


नंतर कण्वारने शकुंतठेला आपणांला व स- | हाही शछोक एकाअर्थी मावी गोष्टींच्या कथन 
ख्यांना भटण्याला सांगितले-तेन्हां तिने-“या | पर व आशीवांदपर असा फारच चांगला सा- 
प्रियंवदा वगैरे मैत्रिणी येथूनच कां परतणार!” धल आहे. याच्यांत प्रसादगुण बिदोष आहे 
अर्से विचारितां त्यानें झटले---' मुली, यांचीही . आणि तो कण्वासारख्या महुर्षीच्या तोंडी सवे 
उधे व्हाक्याचीं आहेत. ( त्यांनीं तेथें जाणें ' तर्‍हेनें शोभे असाच आहे. 
योग्य नाहीं. त्या कुंवार असल्यानें तुजबरोबर नंतर शकुंतला पित्याच्या पार्या पडली. 
येणें योग्य नव्हे. ) तुनबरोबर गौतमी जाणार.' ' त्यानें तिला, ' माझी इच्छा आहे तें तुळा 

हल्लीं सुद्धां नवीनच सासरी जाणाऱ्या मुळी- ' प्राप्त होवो.'-असा आशीवाद दिला. हा आ- 
बरोबर पाठराखणी पाठविण्याची चाळ आहे. ' शीवीदही मोघमच ठेविला आहे. कारण क- 
पाठराखणी बहुधां पोक्त व प्रौढ विवाहित बाहे ण्वासारख्या महर्षीच्या तोंडीं सामान्य लौकिक 
असते. त्याप्रमाणेंच गोतमीचीही शकुंतलेबरोबर | गोष्टीसंबंधें आशीवोद घालणे योग्य नव्हे. 
रवानगी केलेली दिसते. ह्याच्या थोर व प्रौढ विचाराप्रमाणें शकुंतठेला 

नंतर शकुंतलेने पित्याला आंगन देत , ज्या ज्या श्रेयस्कर गोष्टी प्राप्त होणें अवश्य 
हटले, “बाबा, आपल्या अंकापासून भ्रष्ट . त्याबद्दल त्याच्या तोंडून मोघम आशीबोद्‌ 
होऊन आतां मी दूर देशांत जाणार-तेथें माझे मिळाला आहे. 
प्राण कसे बरें राहातील ? मल्यपर्वतापासून भ्रष्ट शकुंतळा सख्यांजवळ जाऊन, * दोघीही मला 
झालेली चंदनलता नष्ट होते तद्वतच माझी अव- एकदमच आलिंगन द्या, असें हणाली, त्या- 
स्था नाहीका होणार ? प्रमाणे त्यांनीं करून तिला हटले, * गडे, - 

प्राचीन कर्वींनीं चंदनाच्या झाडाला प्रसंग- । कदाचित्‌ राजानें तुला ओळखण्यांत कलन 
विशेषीं लता हटले आह. पण हे बरोबर नाहीं. ! लागला तर त्याला ही त्याच्या नांवची अंगठी 
मल्यपर्वतावर चंदनाचे मोठमोठे वक्ष असतात. । दाखीव. 

तिला धीर देत कण्वानें हटले, ' बाळे, अशी | शकुंतला आतां बहुतेक निघाली असे पा- 
भितेस कां : तू सासरी गेल्यावर थोर, कुलीन, व ' हन अगदी शेवटी असा हा तिच्या सल्यांनीं 
गुणी भत्योजवळ आवडती गृहिणी-पट्टराणी- : तिला निरोप - सांगितला. तोही फक्त तिलाच. 
हात्साती क्षणोक्षणी त्याच्या वैभवाला अनुरूप ' गोंतमी, शाडरव, कण्व इत्यादिकांना ऐकूं नाई 











महत्वाची कार्य करण्यांत दंग राहशील, आणि | न 
| झटलळें, “या तुमच्या संशयाच्या भाषणाने मला 


' बाई कसें कांपविलें आहे! ! 


पूवे दिग्वघूच्या पोटीं भाग्यशाली रविमंडलरूपी 
पुत्ररत्न उत्पन्न होतें तट्ठत लौकरच तुझ्या 


पोटीं पावन असा पुत्र होईल. आणि माझ्या । 
' स्नेहामुळे भलत्याच शंका मनांत येतात. * 
| प्रिय मित्राला अमुक झालें असेल तमुक झाडें 


विरहापासून होणाऱ्या शोकार्चे तुला फारसें 
जड वाटणार नाहीं.' 

४ मूळांत 'तरु' पद नाहीं; व कांही प्रतींत असेल 
तर भरूबपर्वतापासून तोडकेली 'चंदनलता' 'चदनाची 
फांदी' असा अर्थ करितात. 


असा नव्हे. तो ऐकून शाकुंतलेने साशंकपर्णे 





सख्यांनीं उत्तर दिले, ' अगे, मिऊं नको. 
त्यांच्या मनांत. आपल्या 


असेल अश्शा व्यर्थ नानातऱ्हेच्या भीतिदायक ' 


| 
| शंका येत असतात. 
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शाकुंतल्सार व विचार. 
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असें सख्यांनीं तिर्चे समाधान केल्यावर 
शा्डरवानें कांहीसें घाई करीत हटले, * सूर्य 
चार हात वर आला. बराच उशीर झाला. 
आतां लौकर आटपा चला. 

शकुंतळेनं आश्रमाकडे हतया न हाटलें, * बाबा, 
मला पुनः केव्हां बरें हें पाहण्याला 
सांपडेल! ! 

अलीकडच्या मुली प्रथम सासरी जातांना 
आईेला किंवा बापाला-मला कधी आणवाल- 
असें क्चिरीत असतात त्याचेंच हें उत्कृष्ट 
रूप आहे. 

कण्व-'ऐक. आतां येथून गेल्यावर तूं दुष्यं- 
ताची पट्टराणी होशील. सारी सागरान्त मही तुझी 
सवत होईल. तुझ्या पोर्टी अप्रतिरथ पुत्र हो- 
इल. पुष्कळ दिवस राज्यसुखापभोग घेतल्यावर 
तुझी प्रथ्वीचें राज्य व पोरवकुल यांचा भार 
पुत्रावर सोपवून शांत व स्वस्थ होत्साते पुनः 


अखेरचे दिवस घालविण्यासाठी या आश्रमांत 


परत याल. 


| त्यांच्यांत तल्लीन . होऊन त्यांना सुद्धां 





! होत असलेल्या  कालातिपाताचें मान 
' नाहींसें हातें. तेव्हां शकुंतठेला तसें होण्यांत 
, आश्चयं नाहीं. पण वस्तुतः ज्यांचे लक्ष मार्ग 
, कंठण्याकडच लागलेले आहे अशा शा्डरव व गो- 
। तमी वगैरेंना त्याचा कंटाळा येणें मानवस्वभावास 
, अनुसरून आहे. हीं यांचीं भाषणं कर्वाने 
' मोठ्या मार्मिक रीतीनं घातलीं आहेत. 

: बाळे, आतां तपोनुष्ठानाला व्यत्यय होतो. 
जा बरें' 
हे ऐकून शकुंतलेनें पुनः त्याला भेटून ह- 
' टले, “बाबा आपलें शरीर तपाचरणामुळें फारच 
क्षीण झालेलें, तेव्हां मजकरितां आणखी आथिक 
, काळजी करून शारीर क्षीण करून घेऊं नका 

आं! ( याच्यांत मुलीच्या मनाच्या नैसार्गिक 
' कोमलपणाचें उत्कृष्ट दिग्दर्शन कळे आहे. ) 

हँ ऐकून कण्वानें उसासा टाकीत झटटें,--- 
' “बाळे, तूं या पणेकुटीच्या दारापुढे चतुराईने 
; लावलेला निवाराचा बाग डोळ्यांसमोर असतांना 





कण्वाने हें जणों सहजपणे शकुंतठेच्या ' माझ्या मनाचा शोक कसा बरा नाहींसा होईल : 


भावी 
आशी घेतां थेण्याजोगे आहे. 

गौतमी,-' बाळे, निघण्याला उशीर होतो. 
बाबांना परत जा ह्मणावें. (कण्वास)-|कंवा, ही 
अशीच किती वेळ तरी हेच हणणार--तेन्हां 
आपणच परता आतां. 

शाडरव व गोतमी यांना पुढील मार्ग कंठ- 
ण्याची काळजी लागलेली-दिवस वर येऊन 
ऊन अधिक होत जाईल तसा आपणालाच 
जास्त त्रास होणार. यामुळें जास्त चेंगटपणा 


स्थितीचें वणन केलें आहे. ते बरे 


जा-्तुझा मार्ग तुला सुखकर होवो. ' 
। हें ऐकून शकुंतला व तिच्या बरोबर जाणारी 
, मंडळी रवाना झाली. 
!_ थोड्या वेळानें दोघी सख्यांनीं मागीकडेच 
: पहात झटलें,-“ हाय हाय, शकुंतला वनांतील 
, झाडांच्या आड दिसेनाशी झाली कीं! 
कण्वानेंही उसासा टाकीत झटले, 'अनसूय, ती 
' तुमची सखी गेली, आतां शोक आवरा, नी माझ्या 
' मागून चला कशा-? यावर सल्यांनीं हझटलें--- 


/__ “बाबा, शकुंतलेशिवाय ह तपोवन करस 





देणें योग्य नाहीं, असें वाटून त्यांनीं हीं ' शून्य दिसतें, त्याच्यांत कशा हो आह्मी जावें £' 


अशीं भाषणे केलीं आहेत. शकुंतला व कण्व 
यांचीं या वेळची. . भाषणें अत्यंत हृदयंगम 
आहेत. यामळें वाचकांची व प्रेक्षकांची मनें 


, _ कण्व अगे, ख्रेहामुळें तुह्याला असें वाटतें.' 
, थोडा वेळ क्चार करून चार पावले गेल्यावर 
तो पुनः हझणाला-* अहो, शकुतलेला एकदांची 


शॉकुतैल्सार व विचार. 


झाले. कारणे- 

"कन्या दुसऱ्याचे घन. ते तिच्या परिमह कर- 
णाऱ्याकडे पाठविठें. ठेव मालकाला परत देऊन 
मोकळें व सुखी व्हावे, तसा आतां. माझा जीव 
स्वस्थ झाला आहे. 

असें हणून सर्वजण निघून गेठे. 

हा अंक या नाटकांतच काय पण इतर 
साऱ्या नाटकांत अप्रतिम साधलेला आहे. त्या- 
च्यांत वास्तव्किपणे प्रत्येक गृहस्थाच्या घरी 
हल्लीं सुद्धां नेहमीं घडून येणाऱ्या प्रकाराचें- 
मलींना सासरी रवाना करण्याच्या प्रसंगारचें- 
वणेन आहे. पण तें इतक्या चतुराईने, स्वाभा- 
विकपणें आणि उदात्तपणानें केले आहे कीं, तें 
वाचतांना व प्रयोग होत असलेला पाहतांना मन 
अगदीं तछीन व एक तऱ्हेच्या विलक्षण आनं- 
दाने प्रफाठठित होऊन जातें. या अंकांत मूळ कथा 
पाहण्यास गेलें तर थोडीच आहे. कण्व सोम ती- 
थोला गेले होते. ते बरेच दिवसांनंतर परत 
आल्यावर त्यांना शकुंतठेनें दुष्यंत राजाशी 
गांधवेविवाह केल्याचे व त्याच्यापासून तला 
गर्भ राहिला असल्याचें कळून आलें. त्याने 
तिळा आपल्या आश्रमांत न ठेवितां ताबडतोज 
तिंच्या नवऱ्याकडे-दुष्यंत राजाकडे-पोहांच- 
विण्याचें ठरवून बरोबर तापस शिष्य व गौतमी 
पाठराखणी देऊन रवाना केलें. तिला याप्रमाणें 
ताबडतोप रवाना करण्याचें कारण---कदाचित्‌ 
शकुंवळेने आपल्याला किंवा आपल्यामागे दुसऱ्या 
कोणा वडील माणसांना याबद्दल न विचारितां 
एकदम राजाशी गांधर्वविवाह केला, तेव्हां इतःपर 
ती आपल्या आश्रमांत राहिल्यास ॥ाच्यतेला 
कारण होई, झणून काहीशी नाराजीच असेल. 
तिनें असा विवाह केळा तो क - 
पतीशी, यःकाशित्‌ पुरुषाशी नन्हे, यामुळं ही 
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नाराजी तितकी अधिकशी नव्हेती, 'कर्णीच्या 
एकंदर भाषणांवरून तो शेकुंतलेशी सर्तल्या बापा? 
सारखेच वर्तन करीत होता असें दिसते; पोसक्या 
बापासारखें नव्हे. ती. उपवर झाल्यानेतरही 
केव्हां एकदा कोणातरी सुपात्राच्या पदरी आंधी 
जाईल असें त्याला वाटत होते, असे दिसतें. हें 
त्याचे विचार तितके उत्तानपणे व्यक्त कलेढे 
नाहींत; कारण त्यांत कदाचित्‌ त्याच्या मह्षी- 
पणाला कांहींसा उणेपणा येता. 

या अंकांच्या आरंभींचा प्रवेश ' व त्याने 
केलेलें प्रभातवणेन, नंतरचे अनसूयेचें स्व- 
तःशीं काहीसे काळजीचे व रानासंबंत्राचे 
किंचित्‌ तिरस्काराचे उद्गार, पुढे शाकुंतलेचा 
सर्चित तरो एका हिशेबी बाध्यतः आर्नंदकारक 
प्रवेश, तिचें ओटी भरणे, कण्वाचा प्रवेश, त्याची 
स्वतंःशीं व पुढें शकुंतटेशीं व तिच्यासंबंधार्ची 
भाषर्णे, राजाला पाठविण्याचा निरोप, शावुंतलेळा 
सासरी कसें वागावें या संबंधाचा उपदेश आणिं 
शवटीं एकदाची शकुंतला गेळेली पाहून त्याने 
काढलेले दुःखोदगार, हे सर्वे भाग सुरेख ब अप्र- 
तिम साधलेले आहेत. 

कण्वाचा प्रवेश या एकाच अंकांत आलि 
आहे, व ता सहजगत्या तरी पण अतिशय उत्कृष्ट 
असा आहे. त्याच्यांत नांवे ठेवण्याळा किंवा 
सधारणा करूं हझणण्याला यत्किचित्‌ सुंद्धां नागा 
नाहीं. 


 उलजदतकळचळदव ळू कक*च्यासााह, 


अंक पांचदा. 
मागील अंवा.त कण्वाश्रमांतील घडळेल्या किंवा 
घडत असलेल्या गोष्टींचे व॒ कण्वान शकुंतळेलां 
बरोबर तापस व गौतमा यांना देऊन दुरष्यतोकेडें 
पाठविण्यापर्यंतरचे वर्णन आहे. ती. राजाकडे 
पोहोचल्यानंतर काय कांच प्रकार घडछ.तॉ 
या अंकांत वर्णन केला आहे. 
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शाकुंतठ्सार व विचार. 





----ा-लाा 


दुष्यंत राजी कण्वाश्रमानवळची शिकार 
व नंतर आश्रमवासी तापसांच्या इष्टीचें रक्षण 
आटपून हस्तिनापुराला परत आला, व आ- 
पल्या नेहमीच्या राजकार्यीत व ऐषआरामांत गुंग 
झाला. दुर्वीसाच्या शापामुळें त्याला शकूंतठेसंबंधे 
पार विस्मरण पडलें होतें. आश्रमांतून निघतांना 
त्याने शकुतलेच्या बोटांत आपलें नांव कोरटेली 
आंगठी घालतांना तिळा आपण ताबडतोब 
हस्तिनापुराला बोलावून घेण्याचें वचन दिलें 
आहे, ही गोष्ट त्याच्या गांबीही राहिली नव्हती. 
शकुंतला हस्तिनापुरास पोहांचावयाची त्या 
दिवशीं तो सहज विदूषकाशीं बोलत बसला 
होता. तों. जवळच अंतःपुरांतील संगीतशाळा 
होती, तेथून सुरेख रागदाराचें गायन, त्या 
दोघांच्याही कानीं पडलें. तें ऐकून विदूपकानें 
त्याला हटले, * मित्रा, संगीतशालेकडे तर लक्ष 
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तेथें त्याला नुसत वसतिस्थान मिळते,मधु चा- 
खण्याला मिळत नाहीं. तरी तो आम्रमंनरीला 
पार विसरून जातो. तद्वत्‌ राजाची स्थिति आहे. 
असें येथं ध्वनित केलें आहे. तें कसें त॑ राजाच्या 
पुढील भाषणावरून स्पष्ट होईलच. 
हँ गायन ऐकून राजानें आनंदानें व आश्च- 
योनेंसें हटले, “ वाः काय बहारीची रागदारी 
आहे पण! 
वि०--* रागदारांत काय आहे तें राहूं दे; 
पण यांतील अथे आला का ध्यानांत? 
।__ हें भाषण विदूषकानें कदाचित्‌ बुद्धा केलेही 
| असेठ. हंसपदिका खित्न हाऊन याबद्दल 
विदूषकाशीं बोलली असेल व तिचें हे अन्यो- 
| क्तिरूपी गायन ऐकून राजाला तिच्यासंबधाने 
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स्मरण देण्याच्या हेतूनेंच विदूषकानें हें भाषण 


दे. बोळ मधुर आणि स्पष्ट, अशा गायनाचे सुरेख असेल 


सूर एकूं येताहेत. मला वाटते हंसर्पादिका 
राणी तालीम घेते आहे. राजानें झटले ' अरे, 
थांब, मला नीट ऐकूं दे तर खरें.' 
इतक्यांत पुढील अथाचे अप्रतिम रागदारीचें 
गायन किंचित्‌ दुरून असें त्यांच्या कानीं पडलें. 
“मधुकरा, तू॑ नेहमीं अभिनव मधूविषयीं 
लोलुप. तेन्हा तशा तर्‍हेनें तूं चतमंजरींतील 





राजानें त्याचा भाव ताडून हंसतसे हटले, 
£ हच्यावर एकदाच प्रणय झालेला, व वसुमती- 
पासून मी क्षणभरसुद्धां वेगळा असत नाहीं; 
हणून हा उपालंभ माझ्या लक्षांत आला. 

: गड्या माढव्या. ज्ञा, हंसपदिकेला मजक- 
डून जाऊन सांग-टोला सुरेख मिळाला, ह्मणून. 
( तुझ्या गायनाचा गर्भिताथ माझ्या लक्षांत 


मधुर मधुर रसाचे आवडीने आस्वादन केलेस, आला व त्यांतील टोला मळा कळला हणून). 


सांपडलें. तेवढ्यानंच सखी होत्साता त्या आम्र- 
मंजरीला कसा बरें पार विसरलास?! 


. यांत मधुकराच्या अन्योक्तीनं राजाला सहज- 
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आणि आतां तुळा कमलिनीमध्यें वसति करण्याला । 


विदूषक,-€ जशी आपली आज्ञा. ' असें 
हणून तो उठला आणि जातां जातां ह्मणाला, 
: अहो राव, तुझी मला तिच्याकडे असा निरोप 
सांगून धाडतां, पण तो ऐकून ती माझी शेंडी 


गत्या टोला दिला असून पुढे येणाऱ्या शकुंत- | धरवून मला दासोीकडून खूप बडवील. संन्या- 


छेच्या प्रत्याख्यानाची सूचनाही केली आहे. 
मधुकर नेहमीं नेहमीं नवीन नवीन आम्रमंज- 
रीवर जाऊन मधुर. मधुर रसाचे यथेच्छ पान 
करितो, त्याचें खरें वास्तन्य कमलिनीमध्यें. 


शाला अप्सरेची गांठ पडली झणजे मोक्ष होत 


नाहीं, तद्वत्‌ त्यांच्या तावडींतून सुटणं मळा 
| कठिणच. 


राजानें त्याची समजत करीत झटले, ' अरे, 


शाकुंतल्सार व विचार. 
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जा, नागरिक वत्तीने-कशी तरी चतुरपणाने-तिची 
समजूत करून निसटून ये.' 

वि०--' बरे, उपाय काय, गेलेंच पाहिजे. 
असें झणत विदूषक निघून गेला. 

पुर्ढे शकुंतलेसह तापस येणार, त्यावेळीं विदू- 
षक जवळ असता, तर तो राजाला तपोवनांतील 
शकुंतलागत वृत्तांताचे स्मरण करून देता. 
तो प्रसंग टाळण्याकरिता या वेळीं कवीनें 
मोठ्या खुबीदारीने राजाकडून विदूषकाला, सह- 
जपणे, त्यालाच करण्यास योग्य अशा कार्मगेरी- 
वर पाठविलें आहे. 

तो गेल्यावर राजानं स्वतःशी झटले, “या 
गायनांतील अर्थ लक्षांत आल्यापासून इष्ट- 
जनांचा विरह झालेला नसूनही माझें मन इतकें 
विलक्षण उत्कंठित कां बरे आढें आहे? अथवा 
एखादी सुंदर रमणीय वस्तु अवचित पाहिली 
किंवा मधर मनोहर शब्द ऐकि> कीं मनावर 
चमत्कारिक परिणाम हातो. ऐकणारा चांगला 
सुखी कां अमेना, त्याचें मन विलक्षण उत्सुक 
व उत्कंठित हाते. याचें कारण जन्मांतरींचे 
रोह खभावतःच जीवाबरोबर जन्मोजन्मी सा- 
मान्यपणें कायम राहणारे असतात, त्यांचे 
त्याच्या चित्ताला जणों स्मरण होतें. 

या ठिकाणीं कवीने आपल्या लोकांमध्यें फार 
प्राचीन कालापासून चालत आढेल्या एका सम- 


जुतीचें मोठ्या मार्मिकपणानें सहज व थोडक्यांत ' 


उपलक्षण केलें आहे. 

इकडील थोर प्राचीन विद्वान्‌ लोकांच्या 
मतानें प्रत्येक प्राण्याला, देव, मनुष्य, तियेक्‌ 
पशु, पक्षी, स्थावरादिकांचे असंख्य जन्म प्राप्त 
होतात. प्रत्येक जन्मांत त्याच्या निरनिराळ्या 
वासना असतात व निरनिराळीं बरी वाईट कम 
त्याच्या हातानें घडतात. त्या त्याप्रमाणे 
त्याला पुढे दुसरा जन्म प्राप्त होतो. पूर्वेजन्मां- 


' तील अनेक वासना व वाते, - त्यांची तृप्ति त्या 
त्या जन्मीं झालेली नसली किंवा होणे बाकी 
। राहिळी असली, तर, पुढें त्या त्या तऱ्हेचा 
, दुसरा जन्म प्राप्त झाला हणजे त्या जन्मांत 
! पूर्वजन्माच्या वेळीं अनुभूत व आवडत्या अशा 
' सुंदर वस्तु किंवा मधुर शब्द पाहण्यांत किंवा ऐक- 
ण्यांत आठे हणजे, त्याला नातरी भूत 
सेहाचें व सोहूदाचे सामान्यपणे स्मरण होते, 
' व त्या वेळीं त्याचें मन अत्यंत पर्यृत्सुक व 
आकुल़ होतें; पण ते कां व कसें होतें याचें 
कारण त्याच्या लक्षांत येत नाहीं, ही केवळ 
कविकल्पनाच आहे असें नाहीं. याचा हहींसुद्धां 
पुष्कळांना अनुभव येत नाहीं असे नाही. 
अशाच तऱ्हेच्या पयुत्सुकपणाचें वणेन भवमू- 
तीनें मालतीमाधवांत माधवाच्या तोंडीं कांहीसें 
खडबडीत शब्दांनी घातलें आहे, आणि बा- 
णानें कादंबरीत वैरापायनाच्या अच्छोद सरोव- 
रावरील शिवालय पाहतांच झाळेल्या मनोवृत्तीच्या 
वणेनांत व्यक्त केलें आहे. हा वेदान्त व योग- 
शास्त्रांसंबधाचा विषय असल्यानें गहन आहे. 
तरी त्यावें कालिदासाने केलेळे उपलक्षण सुरेख 
व॒ साधे साधळेळें आहे. 


' _ असा विचार करीत राजा कांहीं वेळ उत्सुक, 
उत्कंठित व आकुल, असा होऊन स्वस्थ बसला 
' होता. 


। त्याच्याकडे कांहीं कामानिमित्त येतां येतां 
, कंचुकी झणाल्य़,--- 

शि अहो; खरेच. काय तरी ही माझी अ- 
' वस्था झाली आहे! राजाच्या, अंत:पुरांत 
! संचार करितांना ही छडी मी प्रारंभी केवळ 
लोकाचाराकरितां हाती घेतली. चांगला सशक्त 
, असल्यामुळें मळा तिचा टेका, मिळण्याचा उप- 
| योग मुळींच नव्हता. पण मी याच कामावर . 


1: 


शाुंतटसार व करिवार. 





प्रडतात. तेन्हा आता ती आधारशी झ्ताठी आहे. 

हा कंत्रुकी राजाच्या अंतःपुरांत याच का- 
फरवर सारला लहानाचा थोर व आतां हातारा 
झाळा होता. रानवाड्यांत संचार करणाऱ्या 
अशा नोकर लोकांच्या हाती सोन्याचांदीच्या, 
विशिश तऱ्हेच्या, भालदार चोबदाराच्या, काठ्या 
छल्या-त्यांचें काम व अधिकार द्योतक- 
राहण्याचा परिपाठ होता व ता अद्यापि राजे 
वोकांकडे जारी आहे. प्रथमतः पूर्ववयांत 


कंचुकीळा ही काठी केवळ चालीकरितां घ्यावी । कतेन्य 


डांगे, पण तीच, तो आतां अगदीं ह्यातारा व 
स्प्क्त झालेला असल्यानें, चालतांना अडखळून 
प्रडूं मय हाणून धरण्याला आधारभूत झाली ! 

कंचुकीरचे ढक्षण नाट्यशासत्रांत ' अतःपुर- 
चरो वद्धो' इत्यादि दिळें आहे, त्याला अनुसरून 
कवीला तो वृद्ध होता असं दाखवावयाचें हातें. 
तें त्यानें या बाषणांत-आठोकांत-साहजिकपणे 
ध्वनित केलें आहे. 

कंचुकी हणाला, महाराजांच्या धमकायामध्यें 
अतिक्रम करणें योग्य नाहीं हें खरें. तरा पण 
आतांच ते धर्मासनावरून उठले. त्यांना त्रास 
देणाऱ्या कण्वशिष्यांचें आगमन कळविण्याला 
माझें मत घेत नाही. पण या लोकतंत्राधि- 
कारांत विश्राम कोठून मिळणार ! कारण भानु 
नेहमीं घोडे नोडडेल्या रथांत बसलेला आहे, 
आणि गंधवाह वायु सारखा रात्रंदिवस वहात 
असतो. तसेंच शेषाला सदोदित भूमीचा भार 
मस्तकावर धरावाच लागतो. षष्टांशवत्ती- 
वाल्यांचा हा धमच आहे. 

पृथ्वीवरीळ सवे लोकांवर मुख्य अधिकार 

शालविण्याचें काम. ज्याच्यावर असतें त्यांना 
निश्षांतीहा फुरसतच असत नाहीं. सवे एथ्वी- 
वरील लोकांचें जीवनं; नियमन आणि संरक्षण 


करणारे,-सूर्य, वायु व शेष,-हे तरी सारले 
नियत कामांत गढलेले-त्यांना एक क्षणभसची 
विश्रांते नाहीं. प्रजेपासून त्यांच्या उत्पन्नाचा 
षष्ठांर रानाला मिळतो, त्याच्या या 
रवनीं त्यांला याप्रमार्णे प्रतिक्षणीं अविश्रांत 
परिश्रम करावेच लागतात. 

यांत कवीनें कंचुकीच्या मुखाने राजाची 
योग्यता मूयोदिक लोकपालाइतक्री असल्याचें सु- 
चविलें आहे. व त्यांतच राजा इतका अश्रांत प्रजा- 
पालनीं दक्ष असल्याचें व तोही त॑ काम आपलें 
समजून करीत असल्याचें वदविलें आहे. 

: तेव्हां आपण आपले काम-वदी देण्यार्च- 
करावें. ' तो थोडासा पुढें होऊन ह्मणणाला, 
८ हे आमचे महाराज. सवे प्रजेचे पोटच्या 
पुत्राप्रमा्णे पालन करून मन स्वस्थ नसल्यानेच 
जणो असे एकीकडे येऊन बसले आहेत. ए- 
खादा द्रिपेंद्र आपल्या कळपाला चोहांकडे 
फिरवून आणिल्यावर उन्हाच्या तापामुळे 
दिवसा एखाद्या थंडशा जागीं विश्रांति घेत 
बसतो, तद्वत्‌ यांची स्थिति आहे. ' 

कंचुकीच्या तोंडीं घातले हे तीन्ही श्लोक 
फार चांगले साधले आहेत. त्यांच्यांतील विचार 
पोक्त व त्याच्या तोंडी शोभणारे व मार्विक 
आहेत. हाताऱ्या माणसांची भाषणें कांहींशीं 
कंटाळवाणी होतात; तोही दोष या भाषणांत 
नाहीं. 

हे कंचुकीचे लांबलचक भाषण संपेपर्यंत 
राजाला स्वस्थ बसावे लागलें आहे. पण यांत 
गौणपणा कांहीं नाहीं. एकाहून अधिक पाते 
संभाषण करीत असतांना मध्येंच त्याचि भाषण 
बंद करून त्यांना रंगभूमीवर प्रेक्षकासारखें 
ठेवणें हा दोष आहे. पण एकच पात्र ख्ित्र 
व स्वतःशींच विचार करीत बसलेळें रंगमूमीकर 
राहण्यांत कांहीं दोष नाहीं. कारण अक्का 


शाकुंतलतार व्र विचार. 





एकांताच्या स्थितींत वेळ कसा व किती जतो 
याचें कोणाळाही मान राहात नाही; व त्या- 
च्यापासून दुसर्‍या कोणच्याही प्रवेशाला किंवा 
कायीळा हरकत होत नाही. राजा व विदूषक्र 
माषण करीत असतांना त्यांचें भाषण बंद ठेवून 
कंचुकीचे हे भाषण संपेपर्यंत ते स्वस्थपणे त्याची 














क १३१ 
खी, बोदिक, पंडित बनैरे-आले* असतां श्वांचा 
बहुमान करून कुलोपाच्यायातारख्या मोठ्या 
गृहस्थाच्या मार्फत त्यांनीं राजाची भेट घे- 
ण्याची चाळ होती. ती अद्यापिही ' बहुतेक 
ज्ह््न मोठ्या संस्थानांत नाहीं असे नाही. 

कंचुकी-'जशी आपली आजञा.' असें झणून 





मागेप्रतीक्षा करीत राहिळे असे दाखविलें असतें र राला 
तर मात्र दोष होता. | त र हृ उठून, ' वेत्रपतिके, 
असा विचार करीत कंचुकीनें पुढें होऊन जणों विठा वेक * जातां जातां आपल्यास 
राजाचा जयजयकार केला आणि हटले, चत हणाला हतात वाटतो असं दाख- 
: हिमगिरीच्या पायथ्याशी अरण्यांत राहणारे , च्छित वस्तु बिड य प्रत्येक मनुष्य इ- 
तापस काऱ्यपाचा निरोप घेऊन आलि आहित. । आह्मां रानेलोकांची आजी मे > पण 
त्यांच्याबरानर बायकाही आहित. तेव्हां. त 'खाचो, का- 
यावर राजाने आदराने हटले, 'काय ? का- ती प्राप्त होडन क जमीन रचे 
काऱ्यपाचे नांव घेतांच राजाने आदरबाद्धि व्यक्त । सुखही कमी होतें. पुढे डळ तद्विषयक 
केल्याचे दाखविलें आहे ते राजाच्या थोरप- ण्याच्या कटकटीमुळे त्याला, त्रास सा 
गावे व प्राचीनकाळी कषिजनांला राजे लोकां- हाती धरलेल्या अतीपगोणे तवारता वतत, 
कडून मिळत असलेल्या मानाचेंही द्योतक आहे. । परिहार करून केवळ सुख देणां डक र 
प राजानें त्याहा ' पॅन त्रमच होतो.” पुल दशा तका त्याचा? 
सांगितलं, ' सोमरात उपाध्यायांना जाऊन _ आपल्याच 
मक हातीं छर्त्र 
सांग, त्याचा श्रौत विधानं सत्कार करून त्यांना | पासन उन्हाचे निवारण । (शेळ र 
मजकडे आणा, झरणन. मीही इकडे तप- छत्री धरण्याचे श्रमही होत तवाच 
स्विजनांची भेट घेण्याला उचित अ । 
शाज 
त्यांची वाट पहात राहतो. ' गर्क, ह या सि सुखच होतें असें 
काऱ्यपाकडील मंडळी आश्रमवासी अस- झालें ती आहे. तै सप्त 
ल्याने, त्यांचा उपाध्यायाकडून प्रथम योग्य , व उत्सुकता संपल्याने तितकें रे 
आदर करवून, नंतर उपाघ्यायानें स्वतः त्यांना | कमी हातें. व ते प्राप्त ऱ्य 
आपल्याबरोबर आणावे हा भावार्थ. | रण्याच्या सतीची झाल्यावरही त्यांचे रक्षण 
कोणी सामान्यजन किंवा नोकर भेटीला आले न या वेळीं राजाचे वा न 
तर त्यांना कंचुकी, दोबारिक इत्यांदिकांनीं । द्विग्न झालें ०009 डळ काहीत उ- 
त्यांच्या त्यांच्या योग्यतेप्रमाणें राजाकडे नेण्याचा | दासवाणे क्चिार सुचले आहेत; ते कुलपे ज्ये 
पाठ असे. पण असे कोणी विशिष्ट लोक-शा- | पण चांगढे प्रोढ आहेत. | 








क शाकुंतटसार व कार. 
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ननदान 
अते त्याचे विचार चालले आहेत, तों एका | घेत असत. अययापिसद्धा अमिहोतरिलोकांकडे 
स्तुतिपाठकानें त्याचा जयजयकार करून झटलें,- | वोरीष्ट होमशाळा व आम्तिकार्याल्रा लागणारी 
“आपली स्थिति*सच्छाय वक्षाप्रमाणं आहे. ' पय, घृत; गोमय इत्यादि सामग्रीचे साधन हणून 
हत्या माथ्यावर सारखे प्रखर ऊन पडलेले | पवित्र मानठेली होमधेनु आढळून येते. 
सोशीत असतो, तरी आपल्या छायेखाढी | त्याप्रमाणें राजा होमाच्या ओट्यावर चढून 
बसलेल्यांचा तो ताप दूर करीतच असता. तरस नोकर लोकांच्या खांद्यावर टेकून उभा राहिला 
आपण प्रतिदिवशीं स्वतःच्या सुखाविषयीं पवा आणि थोड्या वेळाने हणाला, '* वेत्रवती, पण 
न करितां प्रजेच्या हिताकरिता सारखी काळजी | भगवान्‌ काऱ्यपानें मजकडे हे' कृषि कां पाठ- 
करीत अपुता.. | | विठे असावेत बरें: 
यांत कवीने राजाची अत्यंत योग्य व मान्य | घ्या ध्मरिण्यांत तपाचरण करणारांच्या 
अशी प्रशंसा केळी आहे, क ११% त्यानं । तपाला कांहीं विघ्न आठे आहे? किंवा तेथील 
त. च क होता हे दाखविळे आहे; , प्राण्यादी काणी दांडगाई केली : कां माझ्या 
किंबहूना राजे लोक कसे असावेत याविषयीचे | पातकामुळें तथे वक्षवेळींना फुलें व फळें येणे 
स जी हटलें,-- | क आळे आहे : काय, आहे तरी काय : असे 
* महाराज, आपण नेहमीं हाती दंड धरून सा क ल्य य कु 
कुमार्गी जाणार्‍यांचे नियमन करितां, त्यांच्यांतीळ : वा मे नात णी 
वाद मिटवितां आणि त्यांच्या रक्षणाविषयी | ऱ् वत या 
तजवीज करितां; प्रजेला संपात्ति वगैरेच्या संब- _ स सन उत्वनठत झाल असलें 
घानें हित करणारे ज्ञातिबांधव अनेक असले | ह्मणजे त्याच्या  भनात “कृतक : विचार येत 
तरी खऱ्या बंधुकार्याविषयीं आपली हद्द आह. ' असतात व सामल्य व्यवहारांतील गोष्टी- 
हें ऐकून राजाच्या मनाला बरें वाट्लेंवतो त त्याचें मन कसें साशंक होत असतें, 
ह्मणाला, ' याच्यामळें आपण जसे पुनः ताजे- ल उत्तम उदाहरण आहे. तसच शकूं- 
तवाने झाली. पुनः राज-प्रजाका्य करण्याला (00111. मलबत राजाची वृत्ति 
जसा मला हुरूप आला.? असें हणून तो थाडा ' उत्सुक व उत्कंठित होत्साती तो त्यांची संभावना 
वेळ इकडे तिकडे फिरूं लागला. | करण्याला कसा तयार झाढा होता व त्याचें 
त्यात गिह त ह. होतच कसें सारखें तद्रपसें झालें होतें, याचेही 


र कवीने सहजपणे द्यातन केलें आहे. 
जागा, नुकतीच सारविलेली व होमघेनु जवळच सह हे 


बांधलेली असल्यानें, सुरेख दिसते आहे. वर 
चढून जावें. ' 

होमाच्या जागेजवळच होमाची गाय बांध- 
ण्याची जागा असे ब ती नित्य सारवून स्वच्छ 
ठेवली जात होती; व त्याच जागीं ब्राह्मणादिक 
श्रेष्ठ अतिथि किंवा याचक यांची राजे लोक भेट 


प्रतिहारीनें 'आपण सदाचरणी. सच्चारत्रापा- 
सून अशा कषिमंडळीला आनद होतो. सबब ते 
आपल्याला धन्यवाद देण्याला येत आहितर्स 
वार्टते.' यांत प्रतिहारीने स्तति करून त्याचे 
मन प्रसन्न ठेवण्याचा यत्न केला आहे. 


नंतर शकुंतला, गौतमी व मुनि आले. त्यांचे- 


शाकुंतलसार व विचार. 


र्र्‌ 








पुढें कंचुकी मार्गे दाखवीत-आणि पुरोहित । पेक्षां किती तरी शुद्ध, स्वतंत्र, मुक्त व अनाशक्त 


हाते. 

त्यांना राजाकडे आणीत असतांना शाड- 
रवानें झटले, “शारद्धता, हा राजा मोठा महा 
भाग व कधींही मयांदेबाहेर न जाणारा; ब्रा- 
ह्णांहून कमी वणोीचा तरी कव्हांही कुमागानं 
न जाणारा असा आहे हे सारं खर, तरी 
नेहमीं एकांतवाखाची सवड असल्यानें हें गज- 
बजलेळे स्थान मठा आग लागलेल्या स्थळा- 
सारखें भासते.' 

या वणंनांतलें स्वारस्य सहजपणे लक्षांत येत 
नाही. शाडरवानें राजाची एका हिशोबीं स्ताति 
तर केली आहे. पण ह्यांतच ता वणाने कमी 
असल्याचेही हाटलें आहे, तें काणच्या उद्दे 
शाने? व हे सारें स्थळ आग लागलेल्या जागे- 
साररखे-आग लागलेल्या जागीं खप गर्दी जम- 
ळेली असत व येथेही फार गर्दी आहे हणन 
हंही त्यासारखं-दिसतें असं ह्मणण्याचा हेतु 
कोणचा? किंवा हीं एका हिशेबी जंगळांत राहणारी 


माणसं, शाडरव नगरांतील व राजवाड्यांतल । 


गडबड पाहून गांगरून जाऊन कांही तरी 
आपल्या तऱ्हेवर बरळतो आहे, असें समजावयाचे 
किंवा काय? 
शारद्वत--*'या नगरांत प्रवेश केल्यापासून 
तुझी ही अशी वत्ति झालली दिसते. मला तर- 
: हे सवे ढोक सुखासक्त असलेले पाहून 
कसेसेच वाटतें आहे. तलानें लडबडलेला, 
किंवा अशुद्ध, किंवा गाढ झोपी गेलळा, किंवा 
बांधून जखडून टाकलेला असा मनप्य पाहतांच, 
स्वच्छ स्नान केलेला, शुद्ध, उत्तम, जागरूक 
आणि स्वतंत्र अशा मनुष्याच्या मनाची स्थिति 
होते तद्वत्‌ मला या वेळीं वाटतं आहे 
“या सवे सुखैकपरायण लोकांची स्थिति पा- 
हून मला फारच कीव येते. व आपण या सवी- 


| आहों असें वाटते आहे. ' 
याच्यांत कवीनें बुद्या स्वतःच्या श्रेष्ठपणा- 
, विषयीं मनाची नैसर्गिक खात्री अमलेल्या ताप- 
साच्या मनांत येणारे विचार उत्तम व्यक्त केले 

| आहेत 
| येतां येतां शकुंतलेचा उजवा डोळा लवला. 
' तेव्हां तिनें दचकूनसें हटले ' अगबाई! हा माझा 
उजवा डोळा कां लवतो ?? बायकांचा उजवा 
डोळा लवणे अशुभ मानलें जातें. पुढील शकुंत- 
ठेच्या प्रत्यादेशाचें ह॑ सहेतुक सचन आहे. 

निचे समाधान करीत गोतमीने हझर्टले * बाळे 
 इडापिडा टळा, तुझ्या नवऱ्याच्या गृहंदेवता 
तळा सखदात्या होवोत ! 

अमे बोळत सवजण राजाकडे थेत हाते 
| त्यांना पुराहतार्ने राजाला दुरूनसें दाखतीत ह्य- 
, टळे, 'अहो तापस, हे पहा महाराज वणोश्रमार्चे 
रक्षण करणारे, पूर्वीच आपलें आसन सोडून आ- 
पळी मार्गप्रतिक्ष करीत उभे आहेत 

शाई ०--अहो उपाध्यबोवा, याविषर्य| त्यांचें 
| अभिनंदन करण्यासारखे खरेंच. तरी पण याविषयी 
। आह्यी केवळ मध्यम्थ आहेत. हं पहा--- 
| “फळांनी लादळेला वक्ष व नवीन जलाने 
भारावळेला मेघ, तसाच समाद्वे प्राप्त माठेला सत्पु- 
रुप, हे सार परापकारी असल्यानें हीं परोपकारी 
साधनं अधिकाथिक प्राप्त हातील तसतसे ते जास्त 
नग्न व विनीत हातात. हा त्यांचा जन्मस्व- 
, भावच आह.' 

हा श्छाक फारच चांगला साधला आहे. सुभा- 
पित या नात्यांनंही तो अप्रतिम आहे. रचना साधी 
' व मनोरम असन त्यांत अर्थगां्भाये किती 
तरी आहे 

ते समोरून येत असलेले" पाहून प्रतिहारीने 

| झटले, ' महाराज; हे सरि. प्रसन्न दिसताहेत. . 
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छेळे नसून कांही सोम्य. काबोकरितांच ते आ- आशीवाद दिला. 
लेले दिसतात. राजा-* आपलें तप निर्वि्ञ चाललें आहे ना? 
त्यांमध्ये बहुतेक अग्रभागीच शकुंतला होती. | शा ०-'आपण प्रत्यक्ष धूर्यासारखे प्रखर व 





तिळा पाहून राजाने झटले, ' फिकट पानांच्या | दैदिप्यमान-सजनांचें रक्षण करणारे-असतांना 
मध्येंच एखार्दे कोमळ किसल्य निघालेळें असतें  घर्मक्रियेला विधरूपी अंधकाराचा संपर्क कोठून 
वढूत--अवगुंठण घेतळें असल्यामुळें शरीरशोभा होणार? 
फारशी व्यक्त दिसत नसळेली-ही या तपोघधनां- | यांत राजाचा न्याय व जागरूकपणा यांची 
मध्यें कोण बरें असावी! स्तुति केली आहे. 
प्रतिहारी---' महाराज, ती कोण असावी | रा०-' तर मग मला राजा हा. शब्द अन्व- 
याविषयीं तके चालवितांना, मध्येंच कोतुक वा- थक झाला हणावयाचा. लोकान॒ग्रहकारी भगवान्‌ 
दूम, तो बंद पडतो, तरी इची आकृति सुंदर, काऱ्यप कुशळ आहेतना १ 
पाहण्याजोगी दिसते खरी.' क्षि-' सिद्ध पुरुषांचे कुशल त्यांच्या स्वा- 
राजा--'पुरे राहूं दे. परखीविषयीं असली ' धीनच असतें. त्यांना त्याच्याकरितां बाह्यो- 
चिकित्सा करणें योग्य नाहीं. पकरण साधनांची अपेक्षा नसते. आपलें कुशल 
या भाषणावरून राजाच्या मनाचा स्वाभाविक ' विचारून त्यांचें असें हणणे आहे--- 
थोरपणा व पोक्तपणा हे व्यक्त केळे आहेत. रा०--' भगवंताची काय आज्ञा आहे? 
शकुंतळेने उरावर हात ठेवून उरांत धडकी |  शाककरव--' श्रेष्ठ पुरुषांमध्ये तू प्रमुख, 
भरलेली असल्यानें हृदय धडधडत असलेलें. तशी ही शकुंतला प्रत्यक्ष साक्षात्‌ सत्क्रि- 
दाबीतच जणं स्वतःशी हटले, ' हृदया, असें | येचा अवतार, अशा तुह्या दोघां अनुरूप 
कां कांपतेस £ आर्यपुत्राचा अभिप्राय तर वळूंदे. व गुणी वधूवरांचा प्रजापतीनें हा समागम 
धीर धर. * घडविला आहे. यांत फारा दिवसांनीं 
तिचें हृद्य कांपत हाते. यावरून परिणामी । त्याला नांवे न ठेवण्यासारखा योग्य प्रकार 
तिला दुःखच होणार असल्याचें सुचविले आह. त्याच्या हातून धडला हणावयाचा ' 
मागें तिचा उजवा डोळा लवत असल्याचें लि- | (सामान्यतः वघूवरांचा समागम घडविण्याच्या 
हिले आहे, त्याचेंच हं रीकरण आहे. अशा | संबंधांत प्रजापतीला नांवें ठेवावी लागत नाहींत 
प्रसंगीं कांहींशी धडकी भरणे साहनिकही असें कॅचितच घडते. कारण-- 
आहे । “यः सुंदरस्तद्वानता कुरूपा या सुदरी सा पातिरूषहीना ॥ 
पुरोहिताने पुढें होऊन राजाला हटले, यत्रोभयं तत्र दरिद्रता च विधेविनित्राणि विचेष्ितानि॥” 
* यांची विधिपूर्वक पूजा झाली आहे. यांच्या | असे सुभाषित काठीदासाच्या वेळही प्रसिद्ध 
उपाध्यायाचा निरोप आहे. तो महाराजांनीं ' असावें असे वाटते. पण यावेळीं त्याला नांबे 
ऐकावा. त्त ठेवण्याला जागा नाहीं.)* तेव्हां ही आपली पत्नी 
राजा-* मी ऐकण्याला तयार आहे. ' | गमिणी आहे. इचें गृहण करून इच्यासह घर्मी- 
तापसांनीं हात वर करून त्याचा जयजयकार चरण करावें. | 
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गोतमी-'आया, कांहीं बोलावें हणते. पण । हें ऐकून तर शकुंतलेला मोठाच धक्का बसला, 


बोलण्याला जागाच नाहीं. इन गरुननांची अपेक्षा 
ठेविली नाहीं, किंवा बेधुजनांला विचारिलें नाहीं; 
परस्पर असाच हा व्यक्हार केला. तेव्हां तुह्यांला 
सांगायार्चे ते काय?! 

गोतमीच्या पोक्तपणाळा शोभे अर्स व कांहीं 
अंशीं राजा व शकुंतला यांना थोडेसें टोचण्या- 
जोग हे भाषण आहे. 

हीं भाषणे ऐकून शकुंतठेने मनांत उत्सुकतेने 
झटले, ' यावर आयेपुत्र काय हणतात बरें £ 

राजान आश्वयानेंसें एकदम हझटलळें-' हे काय 
भलतेंच कुभांड ! ' 

त्याच्या बोलण्याची तऱ्हा व त्यांतील 

आशय पाहून शकुंतठेनें आपल्याशी हटले, 
६ हें यांचं भाषण ! भापण करसचे,-केवळ आग 
पाखडणे !' 

त्याला शाक्वेरवानें कांहींसें आश्चर्याने हटले, 
: असे कर्से बरें हणतां! आपण लोकवत्तांत 
उत्तम तर्‍हेनें जाणतां. स्त्री कितीही सती साध्वी 
असो, ती सारखी माहेरीच राहिली तर तिच्या- 
विषयीं लोक शंका घेतात. ती प्रिय अप्रिय, 
कशीही असा, तिर्ने पतीजवळच राहावे अशी 
तिच्या आप्तांची उत्कट इच्छा असते. ' 

राजा शकुंतलेला कबूल करीत नाहीं तें 
ती त्याला आप्रिय असल्यामुळे, असें समजून 

हे केलें क 
शाद्वरवानें ह॑ भाषण केलें आहे. लभ झालेल्या 
मुलींनी आपल्या सासरी पतीजवळ सुखाने 
किंवा कशाही स्थितींत राहणेच बरे, ही आ- 
पल्या लोकांची दृढ व योग्य समजूत हली 
सुद्धां कायम आहे. व ती इकडील एकंदर 
कुटुंबसंबेधी व्यवहाराच्या भानानें गैर आहे 
असे माही. 

यावर राजाने आश्चयोर्ने हटले, ' काय 
झणतां : माहे इच्याशीं लभ झालेलं आहे! ' 


ती 
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व ती मोठ्या खेदाने व त्रासाने मनांत हणाली, 
५ मना | तुला शंका आली ती ठीकच! ' 

राजा बुच्या टाळाटाळी कारितो आहे अस्ते 
समजून शाक्वेरवानें कांहीसें रागाने व झिटकाऱ्या- 
नें हटले, ' केलेली गोष्ट न आवडली ह्मणून 
धमोविषयी पराड्मुख होणें योग्य आहे का!' 
इच्याशीं गांधवविवाह केलेला आतां तुला आवडत 
नाही हाणून अशा तर्‍हेनें धर्माविषयी-छम 
झाल्याविषर्यी-विमुखता दाखविणे राजे लो- 
कांना योग्य आहे काय? 

यावेळीं ही गोष्ट राजाच्या गांबींही नस- 
ल्यानें त्यानें जास्तच आश्चयानं हटले, ' ही भल- 
तीच शंका घेऊन हा प्रश्न काय £ 

शाद्वेरव-' असले हे मनोविकार प्राय: रेश्व- 
यानें प्रमत्त झालेल्या लोकांच्या मनाला मोह पा- 
डीत असतात. 

तू ऐश्वर्याने मत्त झालेला असल्यानें तुझ्या 
मनाला हा असा माह पडला आहे. 

राजा-*' यांत तर मळा जास्तच दूषण दिटें गेले 
आहे. ' 

हा प्रकार पाहून गौतमी, ही मुखावरून अवगं- 

ठण घेतळली स्त्री कोण आहे तें ठाऊक नसल्यानें 
राजा कदाचित्‌ असें बोलत असेल, पण तिचें मुख 
पाहिल्यावर ओळख पटेल, अशा समजुतीने शकु- 
तळा हटले, ' नाळे, थोडा वेळ लाजू नको, तुझा 
बुरखा काढू दे, हणजे तुझा भती तुला 
ओळखील.' 

बुरखा काढल्यावर शकुंतलचें रूप निरखून 
पाहून राजाने झटले-' हें इचें रूप मनोहर व 
तिची कांति किंचित्‌ ही उणी न झालेली, ती 
मजकडे चाढून आलेली. सकाळच्या प्रहरी आंतळे 
बाजूस तुषार सांठलेळें कुंद .पुप्पे पाहून भ्रमराला 
त्याचा उपभोग घेववत *नाहीं आणि त्याला 
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सोडूनही जाववत नाहीं, तद्वत्‌ या वेळीं माझ्या | आणि तू आतां,नसा त्या गांवचाच नव्हे असे 
मनाची स्थिति झाली आहे. इचा परिग्रहही ' बोलतो आहेस. एखाद्याने चोरीस गेेळें धन ते 
करवत नाहीं आणि इला टाकवतही नाहीं.” असें चोरून नेणाऱ्यालाच सत्पात्र समजून आदराने 
हाणून तो विचार करूं लागला. अपेण करावें, तशासारखीच ही गोष्ट झाली. ' 
ही त्याची स्थिति पाहून प्रतिहारीनें झटले, हें शाईरवाचें भाषण फारच आवेशशार्चें व 
वाः | आमच्या महाराजांची कोण ।तरी धार्मिक योग्य आणि प्रसंगोचित आहे. यांत त्यानें रा- 
वृत्ति ही-असें आपोआप सुखाने चाढून आलेलें | जाला धडधडीत चोराची उपमा दिली आहे. तो 
रूप पाहूनही ! नाहीं तर दुसरा कोण इतका विचार राजाचें भाषण व वर्तन यांवरून बराच रागावला 
करणार? होता. 
हे भाषण प्रतिहारीसारख्या सामान्य पात्राच्या! त्याची समजूत करीत शारद्दवतानें झटले, 
तोंडीं शोभे असेंच आहे. “शाह्वरवा, पुरे कर.-शकुंतले, आह्मी सांगायाचे 
शाहरव---' राजा असा स्वस्थ कां? ? _ तें सांगितलें. हे राजेश्री असे ह्मणतात, तेव्हां 
राजा-“तापसहो, मी पुष्कळ विचार केला,पण त्यांना खूण पटल असं कांहीं सांग.. 
पूर्वी परिमप्रह केला असल्याचं मला स्मरत नाहीं. यावर शकुंतलेने एकीकडेसं झटले, 'तें तसलें 
आणि ही गर्भवती-तो गर्भ माझ्याचपासून अ- प्रेम या थराला आलें, तेव्हां आठवण देऊन 
सल्याविषयीं मला शंका असतांना; मी इचा कसा | तरी काय ! हँ माझेंच कमे मला भोवते. काय- 
स्वीकार करावा ? ! ( कदाचित्‌ ही कुमारी अ- | मच दुःख झाले-व होणार, हँ मात्र खरें !' 
सती तर गोष्ट निराळी. तिचा स्वीकारही क- नंतर ती राजाला हणाली, ' आयेपुत्रा !-' 
रितां येता. ) असे संबोधन स्त्रीनं आपल्या पतीला कराव- 
हें राजाचें भाषण ऐकून शकुंतलेने एकीकडे । याचे, आणि येथें नुकताच राजानें तिच्याशी 
त्रासून हटले, “ यांना मुळी परिणयाविषयींच । ल्न झाल्याविषयीं संशय घेतलेला. तेव्हां त्याला 
शंका, तेव्हां आपली दूरवर ओढ घेणारी आशा अशा आदराने बोलणें योग्य नाही असें हे शब्द 
कसली न्‌ काय! उच्चारिते तोंच तिच्या मनाला वाटलें व तिनें 
शकुंतला आश्रमांतून निघाली तेव्हां तिनें रा- संशय घेणाऱ्याविषयी असा समुदाचार उपयोगी 
जापाशीं पोहांचल्यावर आपल्या भावी सखावि- नाही, असा विचार करून झटलें,' पौरवा, तेव्हां 
षयीं नाना तऱ्हेच्या कल्पना-गोड वाटतील अशा ' आश्रमांत आल्यावेळीं प्रसंगोपात्त गोड गोड भा- 
-केल्या होत्या. पण राजाने मुळी तिच्याबरोबर पणें करून भोळ्या मनाची मी, तिला तसें फुसला- 
ल्न झालें याविषयींच शंका घेतली, तेव्हां | वून आतां जणां त्या गांवचेच नाहीं अशीं भा- 
त्याची प्रियतमा पट्टराणी होत्साती पुढील सुखो- | ष्णे करून थिककार करणें योग्य ना?' अद्यापि 
पभोगाची आशाच खुंटडी. असें तिच्या मनांत या शकुंतलेच्या मनांत राजाविषयीं थोडा आदर 
वेळीं येऊन तिळा अथौतच आतिशय दुःख झालें. | वाटत होता. सबब तिनें हे भाषण नरम व प्रो- 
शाईरव-' हें ठीक नाही. तूं या मुनिकन्येचा  ढपणानेचसे केळे आहे. 
दांडगाईनें अपहार केलास, तरी त्या परम श्रेष्ठ । __यावर राजानें एकदम कानांवर हात ठेवून 
मुनीनें थोरपणानें ल्या गोष्टीस अनुमोदन दिलें. ' हटले, 'छेः छेः भलतेंच ! उद्दाम झालेली नदी 
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पुराच्या पाण्यानें किनारा ढासळवून आएपटेंच ती झ्णाळी-'हाय ! हाय | माझ्या बोटांत आंगठी 
स्वच्छ पाणी गढूळ करते, आणि किनाऱ्या नाहीं कीं! ! 
वरील तरूंचेंही उल्लंघन करिते, तद्वत्‌ हा भलताच | गोौतमी-'तू शक्रावताराजवळ शचीतीथीवर 
आरोप करून, स्वतः पतित होत्साती मलाही जलामिवंदनाळा गेली होतीस तेथें अंगठी पडळी 
कलंक लावण्याचा हा तूं काय प्रकार मांडला । खचित.' 
आहेस हें ऐकून राजानें हसत झटले, ' क्वियांना 
या भलत्याच भाषणाने तू॑ तर पतित  साहनिक तात्कालिक स्फुर्ति असते हणतात ती 
झालेली दिसते आहेसच, पण मलाही तसेंच कर- ही. 
ण्याचा हा काय भलताच य.न करिते आहेस? । खुणेची आंगठी दाखविते असें शकुंतळेन 
यांत राजानं घडधडित शकुंतलेला तू॑ पतित ऐटीरने-खाटेंच-स्तांगितठें. त्याची बतावणी कर- 
झालेली आहेस असें हटलं आहे, तं लक्षांत ठे-  प्याकरितां या वद्धेनं हें आपल्या जातिस्वभावास 
वण्यासारखें आहे. | अनुसरून चांगळें चापल्य दाखविलें. ही तरी 
हे ऐकून व त्याची ती बोलण्याची तऱ्हा । इचीच साथीदार. स्रिया तेथून साऱ्या जात्याच 
पाहून शकुंतठेने हाटले-* बरें, जर खरो- चपल व चलाख, अशा अथोनें त्यानें मौतमी- 
खरच परमार्थबुद्धोने, परर्षीचा आपण कसा लाही हा टोला दिला आहे. 
स्वीकार करावा अशा ४कमळे, असें बोलत  शर्कुतलेनें निरुपायानें हटले, * इथें दुदैवाने 
असलास; तर ही पहा खुणेची वस्तु. ही तुझी आपलें कर्तन दाखविलें. असो. दुसरें तुला सांगतें. 
शंका दूर करील. | राजा-' हे, आतां ऐकण्यावर आलें ! 
राजा बुख्या आपली वंचना करण्याकरितां |. शकुंतला-( तिनें राजाच्या या टोचून बोल- 
असें बोलतो आहे असें नसून कदाचित्‌ त्याला ' लेल्या शब्दांकडे लक्षच दिलें नाहीं; कारण 
खरेंच घडल्या गोष्टीचे विस्मरण पडून तो असें यावेळीं निरुपायामुळें तिची स्थितिच तशी 
बोलत असेल. त्याच्या या भाषणावरून तो झालेली होती. ) “ एके दिवशीं आपण नवमा- 
घाटतो तितका वाईट मनाचा खचित नाही. लिकामंडपांत होतों; आणि पाण्यानें भरलेला कम- 
दुसऱ्याचे खटले कसे स्वीकारावे अशी शंका । लपत्राचा द्रोण आपल्या हार्ती होता. ' 
येऊनच तो हें बोलला असेल अर्से समजून,  राजा-* बरें, ऐकतो आहे. ' 
निघते वेळीं, राजाने तुला कदाचित्‌ दाद दिली | शककुंतळा-' तोंच मी पुत्रासारखा मानठेला 
नाही तर त्यार्ने दिलेली आंगठी त्याला दाखीव, दीधेपांग नांवाचा बालमृग आला. तेव्हां तुझी 
असे तिच्या स्यांनीं तिला बजाविठें होतें, त्या- त्याच्यावर दया व प्रेम करीत, याठाच आधीं 
चे स्मरण होऊनच तिने सहजपणेसें हें भाषण पिऊं दे, असतें हणून पाण्याचा द्रोण त्याच्यापुढे 
केळें आहे. केला. पण तुमचा परिचय नसल्यानें तो 
राजा--'वाः फार उत्तम तोड-कबूल, ' जवळ सुद्धां येईना. मग मीं हातांत पाणी घेण्या- 
नंतर शकुंतळेनें बोटांतून आंगठी काढून बरोबर तो तें प्याला. तेव्हां तुझी थट्टेने व हसत 
घेण्याकरिता बोट. चाचपडलें, तां आंगठी नाही ! झटले, * सारे स्वतः सारख्यावर विश्वास ठेवतात. 
असरे पाहून एकदम गडनडून घाबऱ्या घानऱ्या | दोघेही जंगलीच ! 
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ह॑ भाषण शकुंतलेच्या तोंडीं किती साें ब | रॅघ साहश्‍्य-निदान बाळपणी-दितत अस्ते, 
सहज आणि सरळपणाचें वार्टते ! त्याच्यांत त्यावरूनच ही समजूत झाली असावी. 
नखरा, खोटसाळपणा किंवा कृत्रिमपणा यांचा गंध । या *छोकांत एकंदर स््रीजातीवर राजानें ता- 
नाहीं. वर्णित प्रसंग तरी शकुंतलेच्या परिस्थि- शेरा झाडला आहे. पण रिवाय याचा अधे श- 
तीला व अवस्थेला शोभे असा,-<राजाच्या नव्हे. कुंतला परभतेची पोरगी, दुसऱ्या द्रिजाकडून-क- 
हिने राजाला रहस्यप्रसंगांतील लक्षांत राहण्या- । ण्वाकडून-पोषित झाठेली. व बाह्यतः रमणीय 
जोग्या अशा गोष्टीचें हणून स्मरण करून दिलें कोकिळेसारखा, पण अंततः काकासारखी अ- 
आहे. पवित्र आहे, असंही ग्ढा्थाने सुचविळें आहे 
यावर राजानें कांहींसे ऐटीने व तिरस्काराने | अस हणता येइल. ल 
उत्तर दिळे, * असल्या स्वकार्यसाधु गोडगोड । हें ऐकून व त्याचा भाव पडू र व समजून 
भाषणांनी विषयी लोक भलतात. मी त्यांतला । राकुंतला रागानं हाळ होऊन त्वेषाने हणाली, 
नव्हे. ।  अनायो]-नीचा!-आपल्या मनाच्या मानाने दु 
, > सऱ्याला मानतास! तू केवळ लबाड, घमाच पा- 
सहज वेचक उत्तर देऊन, आपण अशांत | घरूण घेतलेला, तुणानें ताड झांकलेल्या कृपाप्र- 
कामुक नव्हे, त्याहून फार निराळे आहो, असे माणे घातकी!-अशा तुझे दुसरे कोण अनुकरण 
ध्वानेत केले आहे. वयांत शकुंतठेहा केवळ । करणार £ तुजसारखा लबाड व घातकी तूंच! ' 
म्य कारन ढबाड. अत स्पष्टपणे शटर क” ।_ हें तिचें खऱ्या रागांचे व आवेशाचे बोलणें 
1. आले मरा म की | ऐकून, व तिची स्थिति पाहून राजानें मनांत ह- 
आना | ट्लॅ, * माझ्या बुद्धाला संशयांत टाकणारा इचा 
वाढळेली; कपटाविषयीं अगदीं अजाण. । कोप कृत्रिम नसून अगदीं खरा दिसतो. तसेच 
तिला राजानें आपल्याच तऱ्हेवर उत्तर दिलें, इम मला एकांतांतील घडलेल्या रहस्य गोष्टींचं 
५ अहो वृद्ध तापसीबाई, स्त्रियांच्या अंगी उपज- ' स्मरण दिलें, पण माझी चित्तवत्ति विस्मरणामुळें 
तच शहाणपण-माणसांशिवाय अशा प्राण्यांत अतिशय दारुण झालेली असल्यानें मी त्याच्या- 
सुद्धां-दिसून येते; तेव्हां सज्ञानाविषया बोलाव- । वर विश्वास ठेवित नाही, हे पाहून इला अत्यंत 
याला कशाला पाहिजे ! कोकिला आपलीं लहान ' काप आला आहे व त्याच्या सपाट्यांत इचे डोळे 
पिछें उडूं लागण्यापूर्वी दुसऱ्या पक्ष्यांच्या हातून । इंगळासारखे हाळ व इच्या भकुटि वेड्यावांकड्या 
पोसवितात.' , झाल्या आहेत; त्या जणो स्मरधनुप्य मोडून 
कोकिला आपलीं पिले कावळ्यांच्या घरट्यांत । तुकडे करून टाकल्यासारख्या वाटतात. हा इचा 
नेऊन ठेवितात. तेथें त्यांचें कावळ्यांकडून आप- । कोप कृत्रिम दिसत नाहीं. ' 
ठींच पोरें समजून पोषण होतें. पुढें ती मोठीं होऊन . शकुंतलेच्या या वेळच्या स्थितीचे ह॑अप्र- 
उडू फिरू लागलीं झणजे निघून दुसरीकडे जाऊन तिम वणेन आहे. राजाने तिच्या वक्त भुकु- 
घरटी करून राहतात, अशी समजूत आहे. ती । टीला स्मरघनुप्याची उपमा दिसेली आहे 
कितपत खरी आहे तं समजण्याला मार्ग नाही. . तीही सरस व लक्षांत ठेवण्यासारखी आहे. 
बहुधा कोकिला व कांकळे यांच्यामध्यें बाह्यतः ब- हे विचार क्षणमात्र त्याच्या मनांत आले, 








शाकुंतलसार व विचार. 


१९ 





पण पुनः तो आपल्या प्रकृतीवर येऊन, तिळा 
हणाला-* बाई, दुष्यंताचे चरित्र प्रतिद्ध आहे. 
त्यांत असते-कपटाचे वर्तन-घडल्याचें किंवा 
त्यानें केल्याचें कोठें आढळत नाही.' 

हं क शकुंतलेनें निराशेनेसे झटले, 
५ वाः चांगढे ! एकून मी स्वच्छंदचारिणी 
झालें ! एकंदरींत पुरुवंशावर विश्वास ठेवून मु- 
खांत मधु पण हृदयांत विष असलेल्या याच्या 
हाती पडून मी स्वैरिणी झालें ह्मणायाची !' असें 
बोलत असतांना तिच्या मनाची विलक्षण 
स्थिति झाळी व ती तोंडावरून पद्र घेऊन 
रडूं लागली. 

हा सवे प्रकार पाहून शाक्केरव कांहींसा त्रासाने 


च त्वेषाने हणाला, ' कोणाशीही स्नहसंबंध व 


प्रेमसंबंध करणे तो नीट विचार करून व त्याची 
सवे तऱ्हेने परीक्षा करूनच करावा. मन खरोखर 
कसे आहे ते न कळून घशां केलेला संबंध 
हा असा घातक व दुःखद होतो. ! 

सामान्यतः उपदेश या नात्यानें आणि 
शकुंतळेच्या एकंदर स्थितीला विशेष दूषण 
या नात्यानेंही हा शछोक ह्मणीसारखा उत्तम 
साधला आहे. त्याची रचना प्रौढ व त्यांतील 
विचार पोक्त आहेत. 

हं त्याच भाषण आपल्यालाच टोचणारें व 
दोष देण्याचें आहे, असं पाहून राजानें हटले, 
* अहो वाः ही सांगते ते सारें खरें व मी दोषी, 
असें जाणूनच जणी तुती मला हा दोष देतां! ! 


त्याला शाक्वेरवानें टोचनर्से व कांही ईर्षेने. 


झटले, * अहो, हा दूषणाचा व त्यावरील उ- 
ततराचा प्रकार ऐकिला. 

“जन्मापासून लबाडी कशी ती ठाऊक नाहीं, 
किंवा कोणी शिकविठेली नाही ति्चे-शकुंतलेचें- 
भाषण खोटें आणि हे राजेश्री, दुसऱ्याला कसे 
फसवावे हे राजनीतिशास्र कषणून अध्ययन 











करणारे, ते यथाथ भाषण करणारे हाऊं पाह- 
तात! ' 

हा “छोक या ठिकाणीं फारच जोरदार व 
मार्मिक आहे. आणि त्याचें संगीत भाषांतर कै० 
अण्णा किलॉस्कर यांनीं अप्रतिम केळे आहे. 
त्यांचा स्वतःचा या. भाषणासंबंधाचा अभिनय 
तर फारच बहाराचा होत असे. 

या धडधडित शिन्याचशा ऐकून राजाने 
हाटले---( क्षिजनांशी भाषण करीत असल्या- 
मुळें राजानें अगदीं सोम्यपपणा धरला आहे; व 


' सम्यपणा व निदान बाह्यादर यांत कसर पडू 
। दिलेली नाहीं. ) 


: अहा खरें बोलणारे ! समजा, तुझी हणतां 


तेंही माने. पण इला ठकतवून आह्मांला मिळणार 
काय £ 


शाहुरव-- ' अधःपात. ' 
अशा ल्बाडीचा परिणाम अधःपात. हा 
विनिपात ऐहिक किंवा पारमार्थिक याचा विचार 


आहे. यावेळीं क्रपि लोक कसे प्रजळ असत हें 
लक्षांत आणिलें हणजे हा विनिपात .ऐहिकही 


होण्याचा-दुप्यंत अशा वर्तनाने राज्यभ्रष्टही 
होण्याचा-संभव नव्हता असें नाही. 

राजा-' पोरवांनीं विनिपाताची इच्छा केली 
ही गोष्ट कोणीही खरी मानणार नाहीं.' 

पौरव कुलांतील राजे इतके कांहीं थोर ब 
प्रौढ आहेत कीं, ते अधःपाताची इच्छा करतील 
असे केव्हांही होणार नाही, व कोणी असं झटले 
तर त्याच्यावर विश्वासही पटणार नाही. 

ही बाचाबाची वाढत जाणार अर्से पाहून 
शारद्वतानें झटले, ' शाद्मरवा, व्यर्थ उत्तर 
देण्यांत फळ काय £ आपण गुरूचा निरोप कळ- 
विला. चला परत नाऊं. ! 

नंतर तो राजाकडे वळून ह्मणाला, “ही 
तुझी विवाहित खरी, इला, सोडून दे किंवा बाळग. 
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पत्नीच्याठायी पतीची प्रमता सर्वतोमुखी प्रसिद्ध 
आहे. गौतमी, चल पुढें हो.' असें झणून ते 
निघाले. 

ख्रियांची परांवलंबनाची स्थिति सर्वेतः रूढ 
व॒ मान्य झाल्याविषयींचे दाखले आपल्याकडील 
अगदीं प्राचीन ग्रंथांत देखोीळ आढळतात. 
स््रीस्वातच्य--त्यांतही विवाहित स्रीचे स्वातंजर्य- 
याच्याविषयींचो कल्पनासुद्धा ठुप्तप्राय होऊन 
गेल्याला किती तरी काळ लोटला आह. या 
संबंधानेंही हे भाषण विचाराहे आहे- 

ही मंडळी निघाली तशी शकुंतला हणाली, 
“या धूतानें मला अशी फसविठी, आणि तुही 


यांच्या ,अधिकाराविषयीं व सामाजिक स्थिती- 


विषयीं चांगर्ळेच निदर्शन होतें. यासंबधाच्या 
विचारांत अद्यापि तरी फरक पडलठेला आहे 
असे नाहीं. व तो पडणें इष्ट किंवा अवश्य 
आहे कीं काय याचाही विचारच आहे. 

राजा-“अहो तापस, या बिचारीला कां 
असे फसवितां 

“सूर्य व चंद्र, पंकज व कुमुद यांनाच 
आल्हाद देणारे व स्वीकार करणारे, एक दुस- 
ऱ्याच्या परिप्रहाचा स्वीकार कधी करीत नाही. 
तशीच माझी स्थिति आहे. ही शकंतला परोप- 
भुक्त दिसते. तिचा मी कधींही स्वीकार करू 


ही मला सोडून चालला?! ' असे हणून तीही ' शकणार नाहीं. तेव्हां व्यये आशा घरून येर्थ 


त्यांच्या मागून निधू लागी, तेव्हां गोतमीनें 
थांबत झटलं, ' वत्सा, शाहृरवा, ही पहा 
बिचारी माझी बाळ शकुंतला, दीनपर्णे रडत 


 राहण्याळा तिला सांगून कां बरें फसवितां! ' 


शाहृरव-' कदाचित्‌ इतर संबंधांमुळे पुवे 
वृत्ताचें विस्मरण पडढें असलें तर आपण अधमे- 


आपल्याच मागे येत आहे. नवऱ्याने कठोर  भीरु कसे? 


हाऊन तिचा असा त्याग केला असतां तिनें 
काय बरें करावें ? 

ह ऐकून व माग वळून पाहून शाक्रवानें 
एकदम रागाने झटटे-' कायगे ए दांडगे पोरी, 
स्वतंत्र वागू पाहतेस £ 

त्याची त्यावेळचा मद्रा, आविश व भाषण 
रेकून व पाहून शकुंतलेची तर गाळण उडाली. 
ती भिऊन थरथर कांपू लागली. तिला शा्डर- 
वानें पुनः झटले- 

“राजा हणतो तशीच तूं कुलकलंक असलीस 
तर तुला घेऊन तुझ्या पित्याला करावयाचे काय? 
पण तुझ्या शुद्धपणाविषयीं तुला खात्री अ- 
सली तर पतीच्या घरीं दास्य करीत राहणें 
सुद्धां तुला योग्य व भाग आहे. रहा येथ; आह्मी 
जातों. . 

या शाह्वेरवाच्या जोराच्या व आवेशाच्या 
भाषणावरून तर कालिदासाच्या वेळच्या ख्रि- 


इकडे आल्यावर दुसऱ्या स्त्रियांच्या सह- 
वासाने शकुंतलेसंबंधाचे आपणाला विस्मरण 
पडले असले तर धमभीरुता कशी हणतां 
येईल? 

राजा-* यांतील कमजास्तीपणा मी आपणा- 
लाच विचारितों. मी मूढ झालों असेन कां ही 
खोटें बोलत असेळ ही शांका. तेव्हां मी दारत्यागी 
व्हावे किंवा परख्तरीस्पशेदूषित होऊं!' हे 
दोन्ही दोष, यांतून कमीजास्ती कोणचा व मी 
कोणच्याचें ग्रहण करावे ते तुझीच ठरवा. 

पुरोहित तेथवर सर्वे प्रकार पहात व भाषणें 
ऐकतच होता. त्यानें हं राजाचें बहुतेक त्यालाच 
उद्देशून केलेलें भाषण ऐकून विचार करून 
हटले, ' मी झण्ता, असें करा. ! 

राजा-' तें कर्से काय, आज्ञा द्यावी. ! 

पु०-'इचा हल्लीं तुझी स्वीकार करीत नाहीं. 
ही तपस्वि मंडळी तिला बरोबर परत जाऊं देत 
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नाही. तेव्हां र्य असें करावें. प्रसूत होईपर्यंत । आकाराच्या एका ज्योतीने तिला अंतरिक्षात 
इला आमच्या इथे राहूं दे. तुझाला प्रथम चक्र- | उचळून नढे. हे ऐकून सर्वानाच मोठें ओ- 
वतीलक्षगयुक्त पुत्र होईल अर्से साध व सिद्ध श्नर्थ वाटलं. 
यांनीं ठरविठेळें आहे. राजा-* भगवंता, आह्मी त्याचा पूर्वीच 
: ही हणते तसाच खरा प्रकार असला | नाद सोडून दिला आहे; त्याच्याविषयी व्यथ 
तर इल्ा पुत्र होईल तो चक्तवती लक्षणांनी युक्त | तक करून फड काय? आपण जाऊन विश्रांति 
होईल. तसें झाळें असतां इचें तुझी अभिनंदन | घ्यावी.' यावर राजाला आशीर्वाद देऊन पुरोहित 
करून इला अंतगेहांत घ्यावी, नाहींतर इन आ- निघून गेला. 
पल्या बापाकडे परत जावें. ' ।_ राजा-“ वेत्रवती, मी आरामूनसा गेलो आहें; 
ही व्यवस्थाच यावेळीं सामान्य लोकिकदृष्ट्या | शयनभूमिकडे चल.' तिकडे जातां जातां राजा 
साध्य व योग्य होती. ती पुरोहितानें आपल्या । ह्मणाला, 
भारदस्त तऱ्हे सुचविळी. ती ऐकून राजाने, या मुनितनयेचा मी असा हा निषेध केला; 
“जशी गुरूजींची मर्जी ' असं ह्मणून तिला न तिच्याशी ल्झ केलें असल्याचें मला मुळींच 
पळी प्रतिकूलता नाहीं असें दशोविले. । स्मरत नाहीं; पण माझ्या मनाला याबेद्दळ फा 
नतर पुरोहिताने राकुंतलेला आपल्याबरोबर | रच चटका लागला आहे, आणि तिच्या खरप- 
चलण्यास सांगतल. ! णाविषयीं माझ्या हृदयाला विश्वाससा वाटू 
हं ऐकून शकुंतलेला आपल्या ह्या स्थितती- ' लागला आहे. 
बद्दल फारच वाईट वाटलें व तिनें विन्हळपणानें । 
झटले, “ आई भूमिमाते, मला आपल्या पोटांत 
तरी जागा दे.' आणि ती रडत रडत पुरोहिता- 
बराबर निघून गेली, तसेंच तपस्वीही सवे नि- व त्यापासून त्याला होणारी सुखदुःख, ब 


घन गेले. ' त्याची आपल्या कर्तेव्याविषयी-प्रजञापालनावि- 

नंतर थोडा वेळ राजास शापामुळे विस्मरण  पर्यी-दुक्षता इत्यादिवांचें वर्णन कंत्रकी व 
पडलेळें होतें, तरी शकुंतटेसंबंधीं विचार करीत | वैताठिक यांच्या भाषणांत चांगल्या तर्‍हेने 
तो स्वस्थ उभा होता. इतक्यांत बाहेर ' आ- ' केलेढें आहे. पुढें शकुंतठेसह आलेल्या कण्व- 
श्वये, हो आश्चये | ' असा शब्द झाला. तो. शिष्यांच्या भाषणाचा प्रकार; राजवाड्यांतील 
ऐकून, राजा-“ हे काय बरें असावे? असा ' ऐश्वये व गडबड पाहून त्यांच्या मनांत येणाऱ्या 
विचार करितो, तों पुरोहितानं गडबडीने येऊन, ' विचारांचे प्रदर्शन; त्यांची व राजाची भेट हो- 
: राजा, मोठें अद्भत वतमान घडलें ! ' असें ऊन झालेला भाषणप्रकार; राजाचे शांत व 
झटले. राजानि-' ते कसें काय ' हणून विचा- गंभीर व स्वतःविषयी योग्य आदर आणि आप- 
रितां पुरोहित हणाला, “ राजा, कण्वदिष्य ' ल्या कर्तेन्याविषयीं जागृति इत्यादिकांनीं युक्त 
परत फिरल्यावर ती मुलगी बिचारी आपल्या । असें वतन; शाह्वरव, गौतमी व शारद्वत यांची 
दैवाला नांवें ठेवीत हात आपटीत आक्रोश करूं  भाषर्णे; शकुंतळेच्या मनाची स्थिति दाखविणारी 
लागली; तेव्हां अप्सरस्तीथोच्या जवळ स्रीच्या | थोडथोडींच पण हृदयद्रावक.स्वगत व प्रगट भाषर्णे; 

















हा अंक सुद्धां नाटकप्रयोगदृष्टया फार 
चांगला साधला आहे. राजाचा नित्यक्रम, 
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व शेवटर्चे दीनपणाचें व निरारेचं भाषण;-वंगेरे ते ही आंगठी आपण कोठून तरी चोरून आणली 
सर्व प्रकार अप्रतिम सांघलेळे आहेत. या अं- ' असें समजताहेत असें जाणून धीवरानें, आपण 
कांत स्थलांतर फारसें--किंबहुना मळींच-नाहीं, . चोर नव्हे, अशा अर्थाचे हं उत्तर दिलें आहे 
तरी घडलेल्या गोष्टींचे १चिप्र्य असावे तितके | त्याचा भाव ओळखून एका शिपायाने झटले 
योग्य व चांगलें असेंच साधें आहे : तर तूं जाडा विद्वान्‌ ब्राहमण समजून महारा- 
जांनी तुला हें दान दिले होय! 

| धीवर---' ऐका दादा, मी शक्रावताराच्या 
, जवळच राहणारा एक धीवर आहे. 

/ यावर दुसऱ्या शिपायाने दरडावून हाटलें 
, कायरे चोरा, तुला आम्ही तुझी जात विचा- 
| 

| 











अंक सहावा 


मागील अंकांत वणंन केल्याप्रमाणे दुष्यं 
राजानें शकुंतलेला प्रत्यादेश करून घाल- 
त णा कांहीं दिवसांनीं या अंकांत वणन व व! 
गोष्टी घडून आलेल्या आहेत. या सव. . त वरो 
हस्तिनापुरांत व तेथील राजवाड्यांत घडल्या _ ९ पक शिपायाला कांह 
आहेत , दाबीत झटले, ' स॒चका, त्याला सारें कमाने 


एके दिवशीं हस्तिनापुर शहरचा कोतवाल सांगूदे. मध्येंच असा अडवूं नकोस 
एका 'धीवराला कैद करून दोघां शिपायांसह | शि०-'जशी हुजूरची आज्ञा 
राजवाड्याकडे चालला होता. वाटेंत जातांजातां | _ धीवर--- मी जाळी, गळ वगेरे साधनांनी 
दोघेही शिपाई त्या र्घावराला मारीत हाते. मासे घरून कुटुंबपोषण करितों.” 

बहुधा नगरच्या कोतवालाचें काम बरेंच . कोतवालानें हसून हटले, “ कुटुंबपोषणाचा 
विश्वासाचे, महत्वाचे, चांगल्या प्राप्तीचे, आणि । मोठा शुद्ध व उत्तम मागे.” हे भाषण अर्थातच 
मानाचें असे. त्या कामावर राजाच्या शष वशी- पधीवराच्या धैद्याविषयीं तिरस्कारथोतक आहे. 
ल्याच्या मनप्याचीच नेमणक करण्याचा पारेपाठ धीवर पिढीजाद धंदा लोकांनीं नांवे ठे- 
होता. त्यांतही हे काम राजाच्या मेव्हण्यालाच ' पण्याजोगा असला तरी सोडतां नये. श्रोत्रिय 
बहुतकरून सांगितळें जाई. कारण रानाजवळ ' लोक यज्ञांत पशु मारतांना कूर होतात तरी ते 
राणीच्या इतका दसरा मोठा वशीला आणखी । (साहू त हड सनाचच असतात 
कोणचा अस्तणार | ह ठोक बहुधा मख, दारूबाज, कोळ्यानें कोतवालाला या ठिकाणीं सहज- 
गर्विष्ठ, व कचकामाचे असावयाचे अशी सामा ।पणें पण स्पष्ट व खरा टोला दिला आहे. या 
न्यतःच समजूत असल्यानं बहतेक प्राचीन कवींनी भाषणावरून कवीचा सवत्रसमदर्शापणा व पोक्त 
त्यांचें याला अनुसरूनच वणन केलें आहे विचार उत्तम तऱ्हेनं दिसून येतात. सुभाषित 

शिपायांनी द्रडावून हटले, “ अरे ए चोर', या नात्यानेंही हा शोक वाईट नाहीं 
महाराजांचे नांव कोरलेला खडा बसविलेली कोतवाल---'बरें पुरे £ 
ही आंगठी तुला कोठें, कशी सांपडली सांग. धी०-- एके दिवशीं मी एक रोहित मासा 

धीवर भिऊन गांगरून झणाला, “ अहो । घरला. तो चिरतांना त्याच्या पोटांत ही रत्न- 
शिपाइदादा, क्षमा करा; माफ करा. मी असलें , खचित अंगठी मला दिसली. ती मी विकण्याक- 

काम करणारा नव्हे.” शिपायाच्या प्रश्नांवरून ' रिता दाखवित फिरत होतो, तो. आपण मला 
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धरिष्टे. मला मारा कां सोडा. ही याविषयीची 


खरी हकीकत. 

हे. भाषण अगदीं सावे, भोळेपणाचे, खरें 
आणि स्पष्ट आहे, 

कोतवाल---'जानुका, हा हाडखाऊ, याच्या 
अंगाला तशी घाण येते. नातीचा कोळी खरा 
दिसतो. याला अंगठी आढळण्याचा प्रकारही 
संभवतो. चला राजवाड्यांत जाऊं 


शि०-'जशी आज्ञा.-चल रे ए घंटीचोरा !'. 


असे हणत सवजण राजद्वाराजवळ आले. 


कोतवाल-'सूचका, दोघेही याला यावे- . 


शीच्या द्वाराशी नीट धरून ठेवा. तोंवर या अंगठी- 

क बये डं र क 

संबेधे सवे हकीकत यजमानांना कळवून व ती 

त्यांस दाखवून त्यांचा हुकूम घेऊन येतों. ' 
शिपायी---' आपण स्वामीच्या प्रसादासाठी 

पचलावे._ 


नंतर कोतवाल राजवाड्यांत गेला. कांहीं 


वेळाने एक शिपाई हणाला, “ जानुका, धनी- 
साहंबांला उशीर झाला. ' 

दुसऱ्याने उत्तर दिलें, ' राजेलोकांजवळ 
त्यांच्या सवडीप्रमार्णेच प्रवेश होत असता, 
समजलास 

शि०-* जानुका, या रांडलेकाच्या गळ्यांत 
वध्य-योग्य माळा बांधण्याला माझे हात कसे 
फुरफुरताहेत. ' असें हणून त्यानें धीवराकडे 
हात केला. 

धीवर--“ भाऊ, विनाकारण मज गरि- 
बाला मारण्याची इच्छा कां करितां£ 

जानुक-' हे आपले धनीसाहेब हातीं महा- 
राजांचा हुकूम घेऊन इकडेच येताहेत. अरे 
ए हरामखोरा ! तू गिघाडाना बळी पडणार 
किंवा कुः्यांच्या ताडी लागणार खास, सम- 
जलाम 
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या भाषणांत कवीने अशा प्रर्तांच्या छो- 
कांतीळ नेहमीं दिसून येणाऱ्या साहजिक भिम 
, भावांचे चांगळें दयोतन केठें आहे. सूचकाचा 
 दांडगेपणा व क्रोय, जानुकाचा किंचित विचा- 
 रीपणा व पोक्तपणा-तरी बहुतेक स॒चकाप्रमा्णेच 
थोडीशी आलेली कूरता, आणि धीवराचा 
गरीज व सांधा भोळा तरी निर्भीड स्वभाव, 
'हे सवे बरेच चांगले व्यक्त झाळे आहेत. 

कोतवाल“ अरे सचका, या धीवराला 
सोडून दे. याला अंगठी सांपडल्याचा प्रकार 
खरा आहे. ' 

शि०-'जशी धनीसाहेबांची आज्ञा. यमाच्या 
घरीं जाऊन परत आला ह्मणतात तो हा. 
असे हणत त्यांनीं धीवराला मोकळा केला. 

त्याने कोतवालाला प्रणाम करून झटले, 
 “थनीसाहेब, कां माझा धंदा कसा !!' 

को०-*' अरे, महाराजांनीं तुला अंगठीच्या 
किमतीइतके हें इनामही दिलें आह-घे.' 

त॑ घेऊन धीवरानें हटले, ' ही महाराजांची 
मजवर मोठीच मेहरबानी.' 

सृचक-' याचें नांव अनुग्रह. मुळावरून उत- 
रून हत्तीच्या पाठीवर नसविणे र्त हँ! 

जानुक-' धनीसाहेब, महाराजांना कसा 
काय आनंद झाला ते सांगा तर खरें. अंगठी फार 
आवडीची होती वाटते? ' 

को०--' ती त्यांना इतकी प्यारी आहे ती 
तिच्यांतील रत्न मोठेसें मोल्यवान आहे ह्मण- 
नच नव्हे, तर तिच्या दर्शनाने त्यांना कोणा 
प्रियमाणसाचे स्मरण झालें असावें. ते जात्याच 
मोठे गंभीर, तरी मुहतेभर न्याकुळसे झाले. ' 

सूचक-* तर मग. धनीसाहेबांनीं महा- 
राजांची मोठीच नोकरी. बजाविली ! . 

त्याला जानकाने “कांहीर्स असयेन॑ धीव- 


| 
| 


्छि 


'राकडे. पहात झटके, “अरे, या बेट्या मासे 
धरणाऱ्या धीवराकरितांच कां झ्षणेनास 


की०--“घनीसाहेब, यांतून अर्धे फूल-फुलाची 
पोकळी.'हणन--स्वीकार 


जानुक-' हो, हा ठीक हझणतो.' कोतवालानें 
तर्स करीत झटले, ' धीवरा, वाः तू तर आमचा 
मोठाच दोस्त झालास गड्या. आज पहिल्या प्रथम 
कादुंबरीसख्य करूं-चला गुत्यावरच जाऊं 
असें हणन सरदेजण निघून गेले 


हा प्रवेश तत्काठान-किंबहुना इकडे सावका 
छीन-अशा संबंधांत चाललेल्या प्रकाराचा अ 
त्युत्तम द्योतक आहे. आजकालपद्धां हा प्रकार 
पुष्कळशा ठिकाणीं संस्थानांत बहुतेक असाच 
व इंग्रजी अमलदारींत थोड्याशा पयायांनं आ 
ढळून येत नाहीं, असें कोण ह्मणेल £ 

अशा तऱ्हेचे वस्तुस्थितिधोतक वणन 
मच्छकटिकांत कांहींसें आहे. इतर नाटकांत तं 
केचितच आढळतें. 








नंतर आकाशयानांत-- विमानांत-बसलेली 
सानमती नांबाची अप्सरा आकाशांतून हस्तिना- 
पुरांतील राजवाड्याकडे येतां येतां ह्मणाली,- - 
५ अप्सरा तीथोजवळ पाळी पाळीने. आह्यांला 
हजर राहावें लागत, त्यांत आज माझी पाळी 
होती. ती मी साधुननांच्या अभिषेककालापर्य 
तची उरकली. आतां जाऊन राजि दुप्येताक- 
डील हकीकत प्रत्यक्ष पाहावी. मनकेच्या संबधा 
मळें ॥र्कुतला मला माझ्या देहासारखीच प्रिय 
मेनकेनेंही मळा आपल्या मलीच्यासाठी हणन 
याविषयीं पूर्वीच सांगितलें आहे.' चोहींकडे 
पाहात ती पुनः हणाली, 'या करतृत्सव- 
कालींदेखील या राजवाड्यांत सवेत्र सा 
मसूम व निरुत्सव असां प्रकार कां बरें! हें सवे 
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८ हटा आ डी काक. 


अंतज्ञानानें जाणतां येइल. तरी पण सखीचा 
आदर केला पाहिजे.-जरं, या दोषी उद्यान- 
पालिकांच्या मार्गच गुप्तपेण राहून माहिती का- 
दून ध्यावी. ' अर्से झणून ती विमानांतून उतरून 
अदृश्य होत्साती व विमानही अदृश्य करून 
उभी राहिली. 


| शकुंतला सोमरात उपाध्यायाच्या बरोबर 


। आक्रोश करीत जात असतांना तिला कोणी 

, एका ज्योतीने उचलून नेली असें मागे वणन 
केडें आहे. त्यानंतर तिर्चे काय झाले त्याचे 
यर्थ कवीने नसतें सचन केलें आहे. तिला तिची 

। माता. मेनका अप्सरा इन उचटून नढे.व आ 

। पली सखी सानमती इला दप्यंत राजाची स्थिति 
व॒ न्यवस्था कशी काय आहे, ते फुरसतीनं स- 
मजून घेऊन येण्याकरितां सांगितले. 

हे अप्सरप्तीथ गंगेवर होतें असें वर्णन 
आहे. व पुरोहिताच्या भापणावरून तें राजवा- 
ड्यापासून फारशा अंतरावर नव्हतं अर्से ठरते 
| राजवाडा हत्तिनापुरांत होता. तेव्हां हस्तिनापु- 

रही गंगेच्या कांठीं होतं असं मानळें पाटिने. ह- 

स्तिनापर हणन गंगातीरावरच एक नगर होत 

' असे ' भारतःथलादर्शी 'त कमिंगह्याम साहे 

, बांच्या भगोलावरून लिहिलें आहे. अप्परस्ती- 

, थोवर साधजन नित्य स्रानाला येत. त्यांची 
स्ञानसंध्या उरकेपर्यंत तेथें आसपास एकेका 
अप्सरेनें पाळीपाळीने रहाण्याचा टराव 

| हाता. त्यांत आज सानमती अप्सरेची पाळी 
होती. व तीथोवरील हनिरीचे काम उरकून ती 
राजवाड्यांतील शोध काढण्याकारेतां आठी 
हाती. 

, _ आकाशयान-- विमान- याविषयींची क- 
पना फार प्राचीन काळापासून चालत आलेली 
आहे, व ती बहुतेक राष्ट्रांत आहे. ती केवळ 
कविकल्पनाच आहे किंवा तिच्यांत कांहीं तथ्य 
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आहे, ते मात्र कळत नाहीं. हीं आकाशयाने 
बसणाऱ्याच्या मनोगतीनें आपोआप चालत असें 
दिसते, 

सानुमतीने तिरस्कारोणी विद्येच्यायोगें स्वत:- 
लाच अइइय केडे असें नसून आपलें विभानही 
अठश्य केले आहे. 

अशाच तऱ्हेची, स्वतःला अह्श्य करून पुढे 
चाललेला प्रकार स्पष्टपणें स्वतः दुसऱ्याला न 
दिसतां पाहण्याची तऱ्हा भवभतीनं उत्तरराम- 


चरितांत तिसऱ्या अंकांत सीता व तमसा यांच्या 


संबंधाने केली आहे. पण त्यांत व यांत फरक 
इतकाच कीं, येथ सानृमती एकटीच व स्वतःशी 
भाषण करीत असल्यानें तिला आपला शब्द- 
सुद्धां तिरस्करिणी विद्यनं दुसऱ्याच्या कानी पडून 
देण्याची व्यवःथा करावी लागळी नाही. पण 
सीता व तमसा यांचा बरेच वेळ संवाद झाळा, 
व तो राम आणि वासंती यांच्या समक्ष झाढेला 
असूनही त्यांना एकू आळा नाही असें मानावे 


छागळें आहे. यांत भवभतीनें ही तिरस्करिणीची . 


कल्पना एक दोन पायऱ्या पुढे नलढली आहे. 
पण मळांत ही कल्पना त्यानं काढिदासापासनच 
घतली असे ह्मणण्याळा अवकाश आहे. 


नंतर बागेचे रक्षण करणाऱ्या दोघी दासी . 
आल्या. त्यांतून एक आंब्याच्या मोहाराकडे | 


उत्सुकतेनं पहात होती व दुसरी तिच्या मागें 
जवळच, होती. 

पहिलीनें आंब्याच्या मोहोराला उद्देशून 
हट, ' हा आंब्यांचा मोहोर किंचित्‌ हाटवट, 
हिरवा व पांढरा आहे. तो या वसंत मासाचे 
जीवितसर्वस्व आणि या अइतूचें मंगल-तो आ- 
तांच माझ्या दृष्टीस पडला, त्यांचें अभिनंदून व 
प्राथना करिते. 

वसंतमासाच्या आरंभीं सवे तरुण स््रीपुरु- 
घांच्या मनाला मोठा उल्हास वाटत असतो. 








व ते वसंतमासाचे थोतक आंब्याचे - मोहोर 
वगैरे पदार्थ पाहून होसेनें त्यांचें नानातऱ्जेकें 
सेवन व तद्वारा नर्णो. वसंत-क्तूर्चे पूजन व 
स्तवन करूं लागतात, अशी कवीची कल्पना 
, आहे. तिला अनुसरून हे व राजाच्या प्रवे- 
! शापर्यंतचीं पुढील सर्व भाषणे आहेत, 
पहिल्या दासीचे हैं गायन व पुटपुटणें ऐकून 
दुसरी उद्यानपालिका हणाली, ' परभूतिके, 
, अशी एकटीच काय पुटपुटते आहेस ती !' 
पर०-' मधुकरिके, अगे मोहोर पाहून पर- 
 भृतिका-कोकिला-उन्मत्त होते. 
__ मोहोराचे नांव घेतांच व्संतमास लागला असें 
ध्यानांत येऊन मधुकरिका गडबडीने पुढे येऊन 
आनंदानें तिला हणाली, * काय मधुमास-वसंत- 
मास लागला १” 
पर०-*मधुकरिके, हो, आतां तुझ्या नाचण्या- 
बागडण्याचा व चेनीनें भाषण करण्याचा काल 
आला पहा! 
तिकड लक्ष दिल न दिळेसें करून मधुकरि- 

केने झटले, ' गडे, मला थोडा टेका दे. पुढच्या 

पावलावर उभी राहून आंब्यांच्या मोहोराच्या 
, कळ्या काढते आणि कामदेवाची पूना करिते, ' 
:_ पर०-'मल्य त्याचें अर्धे फठ देशील तर | 
/ मधृ०-' अगे, हं न सांगतां पुद्धां ठरलेढेच. 
' आपले देह मात्र दोन, जीवित एकच नाहीं का£ 
/___ नंतर तिन परभूतिकेचा आधार घेऊन मोहोर 
काढला व तो पाहून हटले, ' अग बाई | कळ्या 
, उमलल्या नाहींत तरीसुद्धा त्यांचा किती घम 

घमाट सुटला आहे |! '' कपोतकतऱ्हेचा नम- 
| स्कार करीत हात जोडून तिनें झटळें, * हे चूर्तां- 
'कुरा, मा तुला धनुधोरी कामाला अपण करिते. 
| त्याच्या पांचही बाणांहून वस्ताद्‌ व पथिक 

जनांच्या युवतीवर नेम . मारण्याला. उत्कृष्ट 
| साधन असा त्याचा सहावा बाण हो.' कोथी 


छट 
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प्रवासाला गेळे असळे हणजे स्यांना व त्यांच्या | जणो महाराजांच्या आजञेला मान देऊन त्याच्या 
स्रियांना विरहबाधा विशेष होते. तशांत वसंतादि , गळ्यांत अटकून राहिहा आहे. फार तर काय, 


उपमभोगक्षम दिवस व चूतांकुरादिक उपभोगाची 


व उन्मादक साधने असलीं हणजले तर त्यांना 
अधिकच त्रास होतो. याला अनुलक्षून हे वणन 
आहे. 

असें झणून तिनें चतांकूर कामदेवाला हझ- 
णून अपण केला. 

या उद्यानपालिकांची नांवें व त्यांच्या भा- 
षणाचा विषय व भाषणें हीं सर्वच उद्यान व 
वसंत क्रतु वगेरेना उत्तम साजतील अशा 
तऱ्हेची कवीनें योजना केली आहे. 

तांच एकदम गडबर्डानें व रागाने प्रवेश क- 
रीत कंचुकीर्ने तिळा हटले, “ हः | मूख दांडगी 
कुठली | शुद्धीवर नाहींस वाटतें : महाराजांनीं वसं- 
तोत्सव बंद केला असतांना तूं आंब्याच्या कळ्या 
तोडते आहस ? ! ' 

त्याला दोघींनीही भीत भीत उत्तर दिलें, 
५ आया, क्षमा करा! आह्यांला ह॑ ठाऊक नव्हतें. 

कं०-* महाराजांनीं वसंतोत्सव बंद करावा 
हणून हकूम केला आहे तो मनुष्यांनींच मानला 
आहे असं नाहीं, तर वर्मतांत फुलणाऱ्या व 
बहारीला येणाऱ्या तरूंनीं व त्यांच्यावर तास 
करणाऱ्या पक्ष्यांनाही निमूटपणे मानला आहेसे 
दिसते. असे असून तो तुह्यी ऐकिला नाहीं असे कसे 
हणतां? हे पहा, या आंब्याचा मोहोर, त्याच्या 
कळ्या कधींच आलेल्या, पण जणी महाराजांचा 
हुकूम ऐकून तटस्थ राहिल्या आहेत---उम- 
छून पराग बांधीत नाहींत. तीच स्थिति 
या कुरबकांची---अगदीं उमलण्याला तयार 
असूनही त्याच कारणाकारेतां कळी ज- 
शीच्या तशीच राहिळेली आहे. शिशिर जाऊन 
वर्तंत लागल्याला बरेच दिवस माले, तरी को- 
किल आपला मनोहर. शेड करीत नाहींत. तो 


पण या सर्वांना उल्हास देणारा आणि अशी 
अवस्था आणणारा प्रत्यक्ष कामदेव-तो. देखील 
महारांजाच्या आज्ञेमुळें चकित होत्साता आपले 
बाण भात्यांतून अधवट ओढलेले आंवरून बस- 
लेला आहे. 


कंचकीने सहजपणे महाराजांच्या अनुशा- 
सनाची प्रोढी व योग्यता अशा सुरेख व अलं- 
कारिक प्रकाराने व्यक्त. केळी आहे. वणेन 
फारच मजेदार आणि कंचुकीच्या मानाने भार- 
दस्त असें आहे. 

त्याला दोघींनीही उत्तर दिले, “ खरेंच, यांत 
संदेह नाही. महाराजांचा प्रभावच तसा आहे. ' 
एकीने पुनः झटले, “आर्या, राष्ट्रीय मित्रावसूंनीं 
आह्मांठा राणीसाहेबांच्या पायापाशी नुकतेच 


: पाठविलें. येतांच आह्याला या प्रमदवनपालनाचें 


काम सांगितले गेले. नवीनच आढेल्या अस- 
ल्याने हा वत्तांत आम्हीं ऐकिला नव्हता. ' 

कंचकी---' बरें, पुन: नका असें करूं. 

त्याचें हे सीम्य व पोक्तपणाचें भाषण ऐकून 
त्या मुलींना धीर आला व त्यांनीं हटले, “दादा, 
आझाला कौतुक वाटतें हणून विचारता, आह्मी 
ऐकण्यासारखं असले तर सांगा,-धनी साहेबांनी 
वसंतोत्सव बैंद्‌ कां केला £ ' 


वसंतोत्सवप्रतिषेधाविषयीं हा कसा प्रसंगो- 
पात्त व सहज प्रश्न करविला आहे. हीं सवे 
भाषणे सानुमती ऐकतच होती. तिलाही राजाने 
वसंतात्सव बंद करविल्याचें आतांच कळलें होतें. 
याचें कारण काय असावें, असें तिलाही वाटून 
ती आपल्याशी झणाली, * मनुष्यमात्राला उ- 
त्सव प्रिय असतो. तसेंच कांही विशेष कारण 
असेल. 


शाकुंतलसार व विचार. 
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लेली, त्यांत न सांगण्याला काय झाले !-शकुंतलेला 
घालवून दिल्याचा लोकापवाद तुमच्या नाही कां 
कानीं आला १ 

उद्यानपाडिका-'राष्ट्याच्या तोंडून अंगुली- 
यक दर्शनापर्यंतची हकीकत कळली आहे. ' 

कं०-'तर थोडेंच सांगावयाचे बाकी आहे. 
आपली अंगठी पाहतांच महाराजांना आपण 
खरोखरच शाकुंतलेशीं गंधरव्विवाह केला अस- 
ल्याचं स्मरण झाले, व॒ आपण मोहाने निला 
व्यथे घालवून दिलें, अशी त्यांची खात्री झाली. 
तेव्हांपासून त्यांना असा कांहीं पश्चात्ताप झाला 
आहे. त्यांना प्रत्येक रम्य वम्तूचा द्वेष झाला 
आहे.कामाकाजांत मुळींच लक्ष नसल्याने अमात्य, 
प्रजाजन, व सेवक यांच्याकडून पाहिल्याप्र- 
मार्णे ते सेवाचाकरी घेत नाहींत. रात्रंदिवस 
विरहामुळें व .विवंचनेमुळें अस्वस्थ असतात. 
रात्री अंथरुणावर तळमळत सारखे जागे घडप- 
डत असतात. अंतःपुरांतील इतर राण्यांशी बो- 
लण्याचा प्रसंग येतो तेव्हां त्यांचं अगदींच मन 
न मोडांवें हणून कांहीं तरी दाक्षिण्यानें बोल- 
तात. त्यांत भलतीला भलतेच नांवाने हाक 
मारतात, आणि मग शुद्धीवरसे आले ह्मणजे ब- 
राच वेळ लज्ित, खिन्न व सुन्न होतात. 

हें राजाच्या विरहातुरपणाच्या स्थितीचे 
फार चांगले वणन केलेलें आह. 

सानुमती-' राजाची शकंतलेसंबंधीं ही स्थिति 
झालेली ऐकून मला किती तरी प्रिय वाटतें. 
कारण यांत त्याचे शकुंतलेवर असलेलें आत्यं- 
तिक प्रेम व्यक्त होतें. ' 

कचुंकी-“ या मानासक त्रासामुळें त्यांनी 
उत्सव बंद केला आहे.' 


त्याला दोघींनींही-'हो, नुळत.'--असे हटले, 


ताँच-“ असे इकडून यावें महाराज '-असे शब्द 


कंचुकी-“ सगळीकडे त्याची वाच्यता झा- त्यांच्या कानीं पडले, ते नीट कान देऊन ऐक- 


ल्यासारखे करून कंचकी हणाला, ' महाराज 
इकडेच येताहेत,-काम करूं लागा, जा. 
' _ हें ऐकून दोघीही निघून गेल्या. 
राजा, विदूषक आणि प्रतिहारी त्या प्रमदव- 
नांत येत होते. राजानें पश्चात्तापाला सटश वेश 
केला होता. त्याची ती अवस्था पाहून कंचकीनें 
हटले, 'थोर व महानुभाव लोक कशाही अवस्थेत 
असले तरी रमणीय व प्रेक्षणीयच दिसतात. हे 
महाराज असे आतुर व पयत्सुक आहेत तरी 
कसे चांगले प्रेक्षणीय दिसतात | 
'तर्सच या वेळीं महाराजांनीं आपल्या शरी- 
रावर विशेष अलंकार किंवा सेस्कार केलेला न- 
सून फक्त डाव्या हातांत एकच सोन्याचे चमकदार 
सलकडे घातलें आहे. वरचेवर विरहदुःखामुळे 
दीध व उष्ण श्वास- सोडीत असल्याने ह्यांचा 
अधरोष्ट ठलालवट झाला आहे. सारखी चिंता व 
जागरणे चालली असल्यानें त्यांचे नेत्रप्रांत आ- 
रक्त झाले आहेत. व त एकंदरीत क्षीण झालेले 
दिसतात. तरी आपल्या अंगच्या आद्वितीय 
तेजोगुणामळें-साहाणेवर घासून पैठू पाडले गेले- 
ल्या उत्कृष्ठ रत्नाप्रमाण-कूश झालेले असूनही 
तसे भासत नाहींत. ' हेंही वणेन राजाच्या स- 


, द्यःस्थितीला अक्षरशः लागू, व मार्मिक आणि उ- 
त्तमांतळें आहे. मुळचेंच प्रेक्षणीय रूप मदनार्ने 


पीडित व क्षीणसें असलें तरी तें एक तऱ्हेनं अ- 
थिकच मोहक व संदर दिसते. याचा हह्ठीही 
अनुभव येत नाहीं असें नाही. 

सानुमतीने रानाला पाहून झटले, 'याने 
घालवून दिली व अवमान केला असूनही याच्या 
: करितां शकुंतला अशी मुरते ते॑ ठीकच आहे. 
| याचं रूप, लावण्य व आकृति तशींच आहेत. 
/_ राजा व्यप्रचित्त हीत्साता कशीं तरी 
, पावळें टाकीत हळू हळू ..येतां येता. हणाला, 
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माझे मख व दुदेवी हृदय * त्या सारंगाशी ' लाच काम करण्याला. सांगून पाठवन त्याने 
प्रियनें जागे करण्याचा यत्न कला असूनही ; केडेल्या कामाचे टिपण तो मागवन घेत अस्ते 
गाढ झोपी गेर्ढे, आणि आतां पद्चात्तापदः- । व त्यावरून कांही. कमजास्त असल्यास हु 


खाचा अनभव घेण्याला जणो जागे झाड आहे! 
आपल्या हृदयाचा उपालंभ करण्याचे हं प्रश 
मच भाषण राजाच्या त्यावळच्या स्थितोचे 
व व्यभेचं चांगठे योतक आहे 

सानमती, ' खरेंच त्या अिचारीचे 
भाग्य-तिची कींव करण्याजोगी आहे खरीच. 
याची ही अशी अवस्था तिच्यासंबंधानंच 
झाळली दिसत, तेव्हां ती निचारी भाग्ययान 
खरीच | ' 

राजांच हे काहीसे स्वगत भाषण ऐकून 
विदूषकाने आपल्याशी हझटटे--“ या राजश्रीना 
पुनः शकुतलाव्याधींने घेरिळ. याची चिकित्सा 
कशी काय होणार कोण जाणं | 

इतक्यांत कंचकीरने येऊन विनंती केटी--- 
: महाराजांचा जयजयकार अस! ! महाराज, 
या प्रमद्वनांतील सव भाग तपासन आलां 
महाराजांना वाटेल त्या जागीं जाऊन आराम 
करावा. ' प्रमदवनांत काठेहा कोणीही महा- 
राजांना त्रास होईल असं संचार करीत नाहीं 
किंबा वसंतोत्सवाचे प्रकार-ज्यांना पाहून आ 
पणाला उद्रेग हाईळल असे-चाललेळे नाहीत. 
वाटेल तिकडे खशाल संचार करावा. 

राजा--' वेत्रवतिके, अमात्य आर्यापिशुन 
यांना जाऊन सांग, फार वेळ जागरण झल्प़रा- 
मळे आज घमोसनावर यावयाला व्हावयाचे 
नाही. तेव्हां आपण ज कांहीं पोरकार्य पाहिलें 
असेल त्याबद्दल टिपण करून पाठवावे. ' 

यांत, राजा नेहमी धमीसनावर जाऊन 
प्रनेचें काये-न्याय इन्साफाचे-करीत असे, पण 
कधीं कधीं प्रकति नीट नसली, किंवा जागरण 
वगेरे घडलें असले, हण१्णजे न जातां अमात्या 


हे असे 


कूम देत असे, असें दाखविळें आहे. व याव- 
न राजाची प्रज्ञेच्या कार्याविषयी दक्षता 
' स्पष्ट केली आहे. 
| वेत्रवती,-' जशी हुजरची आज्ञा' असें 
' हणून निघून गेल्यावर, राजाने कंचकीलाही 
, आपल्या कामाला जाण्यास सांगितलं. तो नि 
, घन गेला तर्ते विदूषकानं झटळें, ' आपण तर 
' येथ कोणी चिटपाखरूं राहू. दिळे॑ नाही 
' आतां. या रमणीय प्रमदवनांत दाट व शीतळ 
छायेत खुशाळपर्ण करमणूक करून घेत फिरावे. 


। _ त्याच्याकड लक्ष दिलें न दिलेस करीत 
राजानं हाटळे, ' मित्रा, अनथं रंघारंधातन एक- 
दम येऊन हला करूं लागतात हे कांहीं खोर्टे 
| नाहीं. कारण 
: माझं मन मनिसतेच्या प्रेमाच्या स्मृतीला 
आड यणाऱ्या तमानं यक्त झालें असतां नीच 
मद्नांने प्रहार करण्याकरितां हा आम्रमंजरी- 
रूपो प्रखर शर घनुप्यावर चढविला आहे. ' 
राजाची स्थिति यावेळीं अगदीं वेड्यासा" 
। रखो झाली होती. त्याला शकुंतळेला घालवून 
| दिल्याबद्दल फारच वाइट वाटत होतें व ती पुन 
प्राप्त होण्याची बहतेक निराशाच होती. त्याचे 
तिजविषयक प्रेम अत्यंत बळावत चाललें होतं. 
प्रत्येक बाह्य गोट आपल्यालाच त्रास देण्याला का- 
रण होत आहे, व एका मागन एक अनथेपरपराच 
| आपल्यामागे लागली आहे, अर्से त्याला वा- 
। टत होतें. आपलें मन, स्मृतिरोधी अशा गाढ 
' तमानं व्याप्त आहेच, तशांतच मद्नाने आप- 
ल्यावर जास्त प्रहार करण्याकारितां आंब्याच्या 
मोहोररूपी नवीन दृढतर शराची धनुष्यावर 
याजना केली आहे, असें त्याला वाटलं 
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हें ऐकून विदूषकार्न तत्काळ आपल्या त- ! दोघेही मंडपांत जाऊन बसले. तेव्हां सानुम- 
ऱ्हेवर झटले, “थांब तर-हा पहा-या दंडका- , तीने हटलं, ' वेढीच्या आडन 'प्रियसखीची 
ष्टानें मी या साऱ्या कंदपंन्याधीचं मुख्य ! ततबीर पाहू दे तर-हणजे तिच्या भत्यांचें 
कारण व प्रहार करण्याला मुख्य साधन , तिजवरीळ नानाप्रकररज॑ दिसळेळें प्रेम व७न क- 
आम्रमंजरीचाच फडशा पाडता हणजे झालें. , रण्याला ठीक पडेउ, ' असं क्षणून तिनें तरस केलें 
आणि तो हातांतील काठी आवेशाने उगारून | राजा,--' मित्रा, शकुंतेलचा सारा वतांत' 
तस करण्याला तयार झाला. तेव्हा राजा हंसत , आतां मला आठवतो. तो तुलाही मी सांगितला 
हणाला, * अहो आपटे अह्मतेज पुरें झाडे. ' होता. तिळा मी घाळवून दिली त्यावेळी ते ज- 
पण मित्रा, नाजूकपणा व प्रेक्षणीयपणा यांच्या वळ नव्हतास. पण पूर्वी सद्धा कधीं तू मला 
संबंधांत प्रिया शकुंतलचें लता कांहींसे अनुकरण स्मरण टिळे नाहीम-तेचे नांव सुद्धां काढलें 
करितात. त्यांच्याकडे पहात बसल्यानें कदा- नाींस-तुलाही विस्मरण पडलें वाटते 
चित्‌ तिर्चेच स्मरण होऊन मनांची समजत | हिदूपक-* मी कांहीं विसरलो नाहीं. पण मलां 
होईल, अशा लता कोठें बरें पाहण्यास सांप- सरे सांगन शेवटी हणालास, 'गड्या ही 


डर 
डतील ? सरी थट्टा बरे-र्‍यांत खर॑ कांहीं नाहीं. ' 
विदूषक-* पण आपणच चतुरेका दाहीला माझी बद्धि काय मातीच्या ढेकळासारखी, मीही 
नाहीं कां सांगितलं, काँ. माथवीमंडपामध्ये ही तं सार॑ तसंच समजलों--अथवा भवितब्यतता 
वेळ घाठवीन-तर मी स्वतः शाकुतढंचा तसबीर बलवती होणार चुकत नाहीं झालें, ' 


ल्ली ७ %:६७ क २७ 
काढलेली पाटी तथंच घऊन ये हणून! ' ,_ हे विढपकाचे भापण किती साधे, भोळे 
राजा--'मनालळा करमए.क शेण्याचें त॑ पणार्चवे सहज आहे. यांत त्यान आपल्याकडे 
स्थान आहे खरें. चला तिकडच जाऊं. ! थोडासा दोष घउ.न राजाला आपल्याशी कपट 


केल्याबद्दल टोळाही दिला आहे 
सानुमती, ' हो असेच स्वर ! 


3 राजाने थोडा देळ विचारसा केला; बिदूषकानें 
विदूषक-*हा माधवी मंडप, त्याच्यांत मॉणि- सुचविल्याप्रमाणे ₹कतळळा घाळवन देण्यासंब- 


शीलिचा चोरंग चहूंकड पुप्पांनी शोभित कटा [त सर्ममिव आपलाच दोष आपणच आ- 
आहे ३ त्यामळ तो कसा रमए हीय वाटतो आहे पल्या द:खाला करण आलो व हें ख आतां 
जणां आपलें स्वागत करण्याची ता वाट पाहतो. अपरिहार्य आहे अर्मे जाणून त्याचें मन का- 
आहे. तेव्हां चला आंत बसा.' सावीस झाळं व त्यानं झटले, ' मित्रा, मला 
राजवाड्याच्या आसपासच्या उपवनांत अशा आतां तंच तार 

तऱ्हचे मंडप व कुंज पुष्कळसे तयार करविळळ तिदरे०-' अरे, हे काय ! थोर लोक असे 
असतात. व त्यांच्यांत संगमवराच्या बेठकी घात- इतके शोकम्रस्त व ढसर्‍्यांनीं नावे ठेवण्यासा- 
लल्या असतात. हा प्रकार हल्लीसद्धां इंद्र, रखे गाफिळ कधीं होत ' नाहीत. कसाही स- 
ग्वाल्हेर, बडोदे, जयपूर इत्यादि ठिकाणीं आढ- . पाट्याचा वारा मुट्ला , तरी पवत किण्कपच 
ळून येतो. राहुतात--नारही का??., 


नेतर दोघही तिकडेच जाऊं लागले. सानुम 
तीही त्यांच्या मार्ग चालली 


(० शाकुंतलसार व विचार. 
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हेही विदूषकार्चे भाषण राजाला समजुतीचे तर  सानुमती-' याळा विस्मरण पडलें याचेंच 
आहेच, पण चांगले भारदस्त व मार्मिकही आश्चर्य, हा शुद्धीवर आला याचें नव्हे. 
आहे. याचा स्वभावच असा शुद्ध व प्रेमळ आहे की 
राजा०-'मित्रा, मी प्रियेढा विनाकारण । घाला अशा गोष्टीचें विस्मरण कसं पडलें याचेच 
दुःख दिलें. त्यावेळच्या तिच्या अवस्थेचे स्म- | ४ - तो पुनः शुद्धीवर आला हे ठीकच 
' रण होऊन मी यावेळीं फारच व्याकूळ झालें आहे. सानुमतीला दु्वीसाचा शाप झाला अस- 
आहें. ु , ल्यांच माहित नव्हतें. 
: शकुंतलेला मी झिडकारिळे, व स्वीकार ' _ तिदिषक--* असे असेल, तर तिचा आपला 
करीत नाही अर्से कठोरपणानें साफ सांगितळें. । पनः समागम होणार खास. 
तेव्हां ती आपल्या मंडळीमागे जाऊं लागली. १0 ५ तो कसा काय! ह 
तोंच तिला तिच्या गुरूसारख्याच पूज्य गु- :_, विटे” 7 'कन्यठा पतिवियोगदुःख झा 
रूव्व्या शिष्यांनी एकदम दरडावन-थांब, येथेच , वडिलांना पाहअत नाहीं. ते त्याचा समागम घ- 
रहा-असं झटले. तेव्हां ती अगदींच दीन झाली डरॅन आणण्याचा होईल तेथवर प्रयत्न 
व तिनें मजकडे परतून पाहिलें. त्यावेळीं तिचे । त. ६... 
नेत्र अश्वेनीं भरून आठेळे व चहरा गोरामोरा राजाने निराशेनेसें हटलं, * शकुंतलेच्या 
झालेला होता. त्यावेळची ती तिची दृष्टि विष- , पनारासांचा घडळेला सवे परकार स्वम, माया 
कपनी व आत ोतव हातात केन्हांही परत न येणारा असा होऊन गेला. रे 
आहे. हाही कोक या नाटकांत उत्तमांतला य परते कसचा मत्त होतो! 
र क कप 
हे भाषण ऐकून व राजाची दीन स्थिति ' आहेत. त्यांना खळ नाहीं व अंतही नाहीं. 
पाहून सानुमतीला यावरून राजाचें शकुतले- । हेही वर्णन कितीतरी यथार्थ व मनोहर 


वरील प्रेम व्यक्त होत असल्यानें आनंदच , आहे. यावरून राजाच्या मनाची या वेळची 
वाटला, पण यार्चे तिलाच आश्चरयसें वाटून ती [खिज्ञ, उत्कंठित व निराशेची स्थिति उत्तम 
हणाली. ' वाः काय गंमत पहा-कायेपरता ही. यक होते. 
क. दोतो आहे! सा ।_ त्याचें समाधान करीत विदूषकानें हटळें * असे 
_ , नका ह्मण. पुनःअवचित पण अवश्य समागम होणार 
विदूषक, क अहो, मला वाटत, तिला कोणी | याचें ही अंगठीच उत्तम प्रमाण आहे. ती मा- 
तरी स्वर्गीच्या अप्सरेनें नेली, ' , शाच्या पोटांत गेलेली आपोआप आपल्या हाती 
राजा०--' अरे, त्या प्रतिदेवतेला इतर । परत आली व तिनें आपल्याला शकुंतलेशीं घ- 
कोण स्पशे करू शकणार ! तुझी सखी मेन- । डलेल्या पूर्वे वृत्ताचे स्मरण दिलें यावरूनच 
केच्या पोटीं जन्मठेठी, तिच्या सख्यांपैकांच पुनः तिचा खचित समागम होणार अशी साक्ष 
कोणी तरी तिला उचलून नेलें असावें. ' पटने. 


शाकुंतल्सार व विचार टश 





सण /0ीप0? णी पणी? कीती णाली 


याप्रमाणें अंगठीचे स्मरण सहजपणे होतांच | पुरांत नेण्याला माझीं माणपें येऊन पाहोंचर्तील. 
तिच्याकडे पहात पूर्वीची विचारसरणी पार पण मी कठोरहृदयी--हे॑ सारें विसस्लें. ' 
विसरून राजाने तिलाच उद्देशून हटलें:--- सानुमतीनें साश्चये खेदाने हटले, ' अवधि 

“अरे, हीच पहा ती मुख, सहज प्राप्त न हा- उत्तम व रमणीय ठरविला होता, पण त्याला 
णारें स्थान मिळालं असूनही तेथून भ्रष्ट झालली- । देवच आड आलें | 


शोचनीय न | का 1 ।__ विदूषक“ पण धीवरानं धरलेल्या रोही 
व यार ् र क म | माशाच्या पोटांत ही कशी पोहोचली! ' 
है टाका राजा---' तुझी सखी शची तीथोवर वंदन 
सूनही तूं तेथून च्युत झालीस, यावरून मजप्र य 
मव तह पय तिळा ह लात). री होगी तिच्या हातातून तेव 
ह्‌ टी गळन पडली 


हा राजाने मुद्रिकेचा खासा मार्मिक उपा- 
लभ केला आहे. हे एकून सानुमतीने कांहीरसे समाधानाने 


सानमती---* ही तेथन भ्रष्ट होऊन दुस- सट्ले, ' तरीच बिचाऱ्या शकुंतठेशी लम केले 
ऱ्या काणाच्या हातीं पडती तर खरीच अ ,न केलें याविषयीं या अधमेभीरु राजर्षीच्या 
भागी होती.! ती पुनः तुझ्याच हाती परत आली मनांत संशय आला तो.-पण असल्या अनुरा- 
तेव्हां ती मोठीशी अभागी आहे असें नाहीं । गाला अभिज्ञानाची अपेक्षा कां लागावी £ 
विदूषकाने सहज कोतुकाने विचारिले, ५ पण दुसऱ्याची परिणत स्त्री आपण स्वीकारण्यांत 
कां हो, आपण ही अंगठी काय हणन तिच्या । अम हाईट अशी शांका येऊनच राजाने तिचा 
हातांत घातली होती! ' | स्वीकार केला नाहीं, व त्याला खणेच्या वस्तची 
सानमती-_-“ मळा तरी याविषर्यी को | अपेक्षा लागली. पण असे हे इद प्रेम, याला 
खणची अवश्यकता कां लागावी ? दुवासशापा- 


तूहल होतच, त्यालाच अनुसरून जशा यान च अते घडले, हे सानमतीळा माहित नव्हतं 
हें विचारिलें, ! को क. य 


1 10 304 वे राजाही निप्कारण शकंतळेचा प्रत्यादेश क- 
राजानं शकुंतठेला अंगठी कांहीं उद्देशानेच , तुळ इतका ख्बाड नाही. हे. दाखविण्याक- 


दि ण उद्देशाविषयी विद व्यि 

सत ही क, आला. विषयाने भजन रिता कदले सातुमतीच्या तोंडी हे भाषण 

केला तो आपल्या मनोगतानरूपच केला असं ' धतळें आहे. यांत नायकाचा धीर, उदात्त व 
ळलळित स्वभाव त्याच्या एकपक्षीं विरुद्धच 


तिळा वाटे. असणाऱ्या पात्राच्या तोंडून ध्वनित केला आहे. 
राना--- “ ऐक. मी नगराला येण्याला नि । ि अंगठीकडे गेढे 

घाले, तेन्हा प्रियेनं डोळ्यांत पाणी आणून | .गेतर राजाचें लक्ष पुनः त्या अंगठीकडे गेले 

पुनः किती दिवसांनीं समाचार घेणें होईल, व तो हणाला ८ या अंगठीची तरो चांगली 

असें क्चिरिलें. तेव्हां ही अंगठी तिच्या बो | निमत्सना कारता 

टांत घाठीत मीं तिला झटले, * तूं प्रतिदिवशीं | विदूषकाने आपल्याशी हटले ' या राजश्रीनीं 

















यांतील एकेक अक्षर मोजीत जा. तू त्यांच्या आतां वेड्याचा मार्ग घरिला | 
शेवटाला पोहॉचण्यापू्वीच तुला माझ्या अंतः- , राजा अंगठीला उद्देशून झणाला-- ह्या सुंदर 
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त 


ब कोमल कराच्या अंगुलीचा त्याग करून तू सूचक व राजाच्या आर्तवचनाला मान देऊन 
पाण्यांत बुडून नष्ट झालीस ती काय हणून £ ' । शाकुंतटेने प्रत्यक्ष नाहीं तरी चित्रगत दर्शन दि- 
इतक्यांत विचार पालटून तो हणाला, ' पण  ल्यांचे सुचक, असें हें भाषण आहे ह्मणून समजावे, 
ही अचेतन, तिन गुणाची पारख केली नाहीं ह॑ तर कालिदासाची तऱ्हा अशी दीधसूत्री नाही. 
ठीकच.-आह्यी शाहाणसुरते-मीं कां तिला त्याची रचना सहजमनोहर असते. कदाचित्‌ हे 
झिटकारून घालवून द्यावी £ मापण प्रक्षिप्त असेल. तें नसले तरी पुढील चतु- 
राजाच्या मनाची या वेळची स्थिति कांहीं रिकेच्या प्रवेशाला अडचण पडण्याजोगी नाहीं. 
'चमत्कारिकशी झाळी होती. शकुंतलविषयीं हृढ । हे भाषण संपते तांच चतुरिका गडबडीने 
प्रेम, तिला घालवून दिल्याबद्दल अनावर खद व | येऊन ह्णाली-' ही चित्रगत भट्टिनी. ' असें 
पश्चाताप, आणि त्याची साहजिक प्रज्ञा इत्या- | हणून तिनं तसबीर दाखविली. 
दिकांचे परिणाम त्याच्या मनावर सतत व एक- | या चतुरिकेच्या गडबडीने येण्याचेंही खारस्य 
दम होत होते. त्यामुळें इकडे अंगठीला ज्ञान- | कळत नाहीं. राजानें तिला पूर्वीच, मी अमुक 
वान, सचेतन समजून तिची निर्भत्सना करिता, । ठिकाणीं असन, तेथ तो चित्रफलक घेऊन ये, 
तोंच ती अचेतन--तिला गुणाची पारख ती क असं सांगितलं असावे व त्यावरूनच ती तो घ- 
सली-मी स्वतः शहाणा शुद्धीवर असलेला त्या ! ऊन आली. पण इतकी घाईहे व गडबडकां व 
मी कां तिचा त्याग केला, याचे त्याला स्मरणसें कशाकरिता तें स्पष्ट नाहीं. त्या तसबिराचें वणन 
होऊन त्याने यासंबधे आपलीच निभंत्सना | करीत विदूपकानें झटले-- 
अधिक केली आहे. । “वाः मित्रा! ही आकृति इतकी कांहीं 
हाही *छोक उत्तमांतला आहे. | सुंदर आहे व तिच्यांत सवे भाव अस स्पष्ट 
विदूपकानें स्वतःशींच झाटे, “माझी भुकेने ' व सुरख रेखलेले आहेत कीं, त्यांच्याकडे पाह- 
कोण खायखाय व कासावीस झाली आहे, आणि ' तांना त्यांतील उंच सखल भागांवर-नणा प्रत्यक्ष 
हे असे वेडेपीर झाळेल-सोडून जाण्याची सोय । मूतीकडे पहात असल्याप्रमाणें-माझी दाष्टि अड- 
नाहीं. खळते. तुझें कोंगाल्य अप्रतिम असून पात्र ही 
राजा शकुंतलेळा उद्देशून हमणाला-'तुझा नि- । तसेंच मिळालें आह !' 
ष्कारण परित्याग केल्याचा मळा भारीच पश्चा-  सानुमती-- वाः काय तरी या राजर्षीची 
त्ताप होत आहे. तर पुनः दशन देण्याची दया | ही निपुणता ! माझी सखी जशी प्रत्यक्ष पुढं उभी 
कर. ' आहे, असा भास होतो. 
हें वाक्य भवभृतीच्या सरणीचें, दीघे समास-  राजा-र या चित्रामध्ये जे जें कांही उणें 
युक्त व अवजड राब्दांनी भरलेले आह. हे कालि- | आहे तं ते नीट करण्याचा मी सारखा यत्न 
दासाचें आहे किंवा नाही याची शंकाच वाटते. करितों. ५ण तिच्या लावण्याची थोडीशीच झाक 
त्याच्यांत तितर्के स्वारस्य किंवा त्याची या स्थळीं । यांत आली आहे. तिचें रूपलावण्य चित्रित 
विशेष अवश्यकताही नाहीं. इतक्यांतच शकुंत- , होणें शक्‍यच नाहीं इतके अप्रतिम आह.' 
ठेच चित्र काढलें असलेला चित्रफल्क घेऊन सानुमती---' हें याचें भाषण याला झालेला 
गडबडीने चतुरिका दवासी आली. तिच्या प्रवेशाचे ' पश्चात्ताप व याचें तिजवरचें अत्यंत प्रेम व या- 
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ः्वा निगर्वी स्वभाव, या साऱ्यांना अनुरूपच 
आहे. 

विदूषक---' येथें तिघी जणी दिसतात 
सवेच प्रेक्षणीय व सुंदर, यांतली शकुंतला 
कोणची? 

सानुमती--। हा असल्या-सुंदर-रूपाचा 
अनभिज्ञ-शुंठ !! 
राजा - ' पण तुला कोणची वाटते 
विद्‌०--' ही, केरबंधन शिथिल होऊन त्यां 


।_ वतु०-। आयो भाढ्या, तोंवर हा चिश्र- 
फलक धरा तर. 

राजा-'कशाला ? मीच तो घरतों, आण. 
।  राजा-'काय पहा, पर्वी प्रिया प्रत्यक्ष प्राप्त 
| झाळेली सोडली आणि आतां या चित्रगत प्रिये 
' हाच विशोष मानीत बसलो आहे! तुडुंब भर- 
। लेली नदी मार्गे सोडून मृगजळामागे आस्थेने 
| छागावें तशांतलेंच हं)! 

हाही *छोक चांगल्यांतला आहे. यांतील 


च्या अग्रांतील फूढें लडबडीतशी झाळेली, तोंडा- बिचार साहजिक तरी प्रोढपणाचे आहे1, व स- 
वर धर्मभेद आलेले, बाह विशेष गळलेले, रणी साधी व मनोरम आहे 
अशी या नुकतेच पाणी घातल्यामुळे स्निग्ध ऐकून विदूषकाने आपल्याशी हाटलें, ' हे 
व मनोहर दिसणाऱ्या तरुण आम्रवक्षाखाठी ' गृहम्थ नदी सोडून रृगजलामागं लागले खरेच 
थोडी थकळलीशी काढलेली दिसत ती शकं- पनः मोठ्याने ह्मणाला, “पण कां हो, यांत आणखी 
तळा, व दुसऱ्या तिच्या सख्या असाव्यात.'  । काय काय काढावयाचें राहिलें आहे : 

हें चित्र राजाने शकुंतलेला ज्या विशोपष यांतीळ पूर्वमाग राजाच्या भाषणाचाच अ- 
मनांत ठसणाऱ्या सुंदर अवस्थेत प्रथम उभी उगदसा आहे. तेव्हां तो आत्मगत कां घातला 
असतांना पाहिली होती. त्यावेळचे आहे. यार आहे व विटपकाकडून असा याचा अनुवाद क- 
बददळंचे वर्णन मार्गे पहिल्या अंकांत आळेंच रविण्यांत स्वारस्य कोणचे, त॑ लक्षांत येत नाहीं 
आहे. हें चित्र खरोखरच रमणीय असलें पाहिज ही गोष्ट कालिदासाच्या एकंदर काव्यरचेनच्या 
यांत शंका नाहीं प्रकाराला जळणारी वाटत नाही. कदाचित्‌ ए- 


वढा हा भाग क्षेपक असेल. 
राजा-'त॑ निपण खराच. तरी पण, या चि- । टी हा भाग क्षेपक से 


तांत मी एक खत्री केळी आहे. एर्थे वरचेवर ._ न ब, वक रा क व 
स्वदामुळ ओळसर झालेल्या. अंगुलीचे प्रांत म- , ८ तिर अत झाटळ; तव्हा ढूतकाना बुडाक 


लिन दाखविले आहेत. कपोळावर रंगाचा थब तात गव गात आ ला क 

बहन तीना पगसयवत्य' सूत शवे.) पन पा वागण म 

डल्याचें चिन्ह दर्शविळं व. 

पडल्याचे. (वन्हे देराविळ आह । विचार आहेसे वार्टत,' हे पुढील श्छाकांचं सूचन 
यांत राजानं या चित्रगत शकुंतलेला पाहून । नार 

व तें चित्र काढतांनाही प्रम व विरहदु:खामुळं 


आपली ६. गाव ऐक. 
आपली कशी अवम्था झाळी होती व आहे, या प क ळी ह 

] त ळं न थु सळेठ़ीं हेत 
सहज निदशन केळें आहे श्रे वाळवंटावर हंसमिथु्न बसळेठीं अ 


राजा-' चतरिके, हे विनोदाचे स्थान अ- अशी मालिनी नदी, आणि तिच्य़ाजवळच हरिण 
धैंच काढळें गेढें आहे. जा, कलमें व रंग घेऊन ' स्वम्थ बसले गोरोगरु ह्मांचलाचे पावन व रम्य 
ये. ' प्रान्तमाग काढावयाचं आहेन.. तसेच, शाखांवर 


<४ 
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वल्कले टांगलेली आहेत अशा वक्षाखाली, 
काळवीटाच्या श्॑ंगावर डावा डोळा हळच खा- 
जवीत असलेली हरिणीही काढावयाची आहे 


चित्र पुरें करण्याला काढावयाच्या हाणून 
सांगितलेल्या या सवे गोष्टी खरोखरच मोठ्या 
रमणीय, चित्राच्या संनधांने ३ राजाच्या विःहा- 
वस्थेला व तत्कालीन विप्रलंभ श्रंगाराला पोषक 
अशाच अहित. कोणी चतर चितारी कालिदासार्नेच 
वणेन केल्याप्रमाणे हं चित्र तयार करीलतर ते 
खरोखर प्रेक्षणीय हाइल, या वणेनावरूनही, 
चित्र कसे असावें झणजे मोहक आधिक होईल, 
ही गोष्ट कालिदासाला उत्तम अवगत हाती 
असें स्पष्ट दिसून येतं. 


विदृषक-( स्वगत ) “मला वार्लं हाने, ही 


चित्राची सारी पाटी लांज लांब दाढी मिशा व झटले, ' पण 


जटा असलेल्या तापसांचे कळपांचे कळप 
काढन हे भरून टाकणार 


राजाच्या हल्लींच्या मनाच्या स्थितीच्या 
मानानें पाहतां हे. विदषकारचे भाषण स्वगत 
नसतें तर त्याच्यांत राजाची थट्टा केल्या- 
सारखें होणार. हं यो.य नाहीं. हें आहे 
संच स्वगत भाषण धरलं तर त्यांत विदषकाळा 
राजाचें मन ओळखण्याचो अक्कळ नव्हतो इतका 
तो मख किंवा अजागळ होता असें घ्यावं 
लागणार. पण त्याच्या इतर भाषणांवरून व 
कुतावरून तो असा वेडा किंत्रा अजागळ 





्ञ ----------/॥-॥-॥- 





साहाजिक सोकमा्ये व स्वतत्रपणा यांना अनुरूप 
असें कांहीं असेल. 

राजा-' अरे, कपोलापर्यंत लॉबत असलेले 
शिरीष पुष्याचें कर्णभूषण, तर्खेंच स्तनांच्या 
यभागी शरद कतूंतील चंद्रकिरणांप्रमार्णे 
मनोहर आणि कोमल  बिसतंतुही काढलेले 
नाहींत 

शकुंतला राजाला तपोवनांत प्रथम दृष्टीस 
डली तेव्हां तिच्या शरीरावर तिच्या त्यावे- 
ळच्या अवस्थेस अनुरूप अशीं साधी पण 
मनोहर आभरणें होतीं. त्यांतीळच हीं शिरीष 
पुष्पांनीं आभरणं असावींत. तिनं म्रुणाल तं- 
तूच हार घातले असावेत 

नेतर विदूपकाने तिच्याकडे पहात पुनः 
अहो, आपला कामल कवल- 


पलछुवाप्रमा्ण आरक्त तळहात मखाआड धरून 
! ही अशी घाबरल्याघाबरल्यासारखी कां उभी 
! आहे ती १' ( एकाच चित्रांत हे दोन्ही प्र कार 


दाखिणें शक्‍य नाहीं. हे सव काल्पनिक वणेन 
घतलें पाहिजे. ) 


पुनः पाहिलेस करून तो हाणाठा, 'अं 


हा पहा रांडलेक.-फुलांतीळ मधुर मधुर रस 
| चोरणारा भ्रमर-तिच्या तोंडाभावतीं घिरट्या 
| घालता आह! 


राजा--' अरे. ह्या दांडग्याला हांकून दे 
विदषक-' दांडगे लोकांचे शासन करण्याचा 


हाता असे मनांत थेत नाहीं. यामळे या स्वगत 1२ आपला 


भाषणाच स्वारस्य लक्षांत थत नाहीं 


राजा-' मित्रा, आणखाही थांत शकनलेला 


योग्य अलंकार घालावे असे आह्यी मनांत आणिलें 
आहे.' ७ 
विदूषक-* ते क्रसे काय? ' 


राजा-' होय, खरें हणतोस. अरे ए पुष्पित 
लतेवराल प्रिय अतीथि ! इर्थे न्यथे आंगतुकीचा 
श्रम व खेद कां करितास? 
“ही पहा पुप्पावर बसलेली भ्रमरी तुजकर 
आषक व तृषित आहे, आणि मधुरसही तयार 
आहे. तरी ती तझी वाट पहात आह-एकटी 


सानुमतीने आपट्याशी झटले, ' वनवासांतीळ ( मधुप्रारान करीत नाहीं. जा तिकडे. 
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स्थितीला अनुरूप असेंच आहे. त्यांन भ्रमराला 
तुजकरितां तुझी मिया भ्रमरी वाट पाहते आहे, 
तिजकडे जा, व तिच्यासह मधुपान कर. व्यर्थ  आश्वयीनें व खदाने झटले, काय चित्र १! ' 
इच्या--शकुंतळेच्या-ना्दी काँ लागलास £ अशा ।  सानुमतीनें चकितसें होऊन झटले, 'या 
अर्थाचे हे भाषण भ्रमर ऐकतो आहे व समज- ' वेळीं मी देखील तन्मय होऊन गेडें होतें. मग 
तो आहे असें समजून केलें आहे! याला तर यांत दर्शविलेल्या सव गोष्टींचा प्र- 
सानुमती-' वाः हें योग्य व न्यायाचे असेंच त्यक्ष अनुभव घडलला. ! 
निवारण झालें हणावयाचे. | चित्रांत दाखविलेडा व काढलेला प्रकार 
विदूषक---' हांकून लावले तरी ळांचट व | इतका कांहीं हुबेहून होता, व त्यांतच राजा ब 


' अहो, हे चित्र आह-चित्र | 
यावर राजाने शुद्धीवर आल्यासारखे करून 


वक्र अशी भ्रमराची नात! ' 
राजानं जरणा तन्मय हात्साता हटले, ' का- 
य रे ए-माझी आज्ञा ऐकत नाहींस कांः एक 


विदूषक यांच्या तत्संजंधीं भाषणाने इतका कांहीं 
त्याला खरेपणा आला होता कीं, राजा व सा- 
नुमती यांना त्या प्रसंगाचा प्रत्यक्षतः अनुभव 


तर आतां-- 

“माझ्या प्रियेच्या जिंबाधराचें मी सरतप्र- 
संगीं मोर्ठे जपून जणों प्राशन केळे. तिचा अधर 
अक्लि्ट व अनन्यस्णृ्ट अशा बालतरूच्या 
पल्ठवाप्रमाणे मोहक-त्याला तू दांडगाहेने स्पश 


घडतो आहे, असं झालें हाते. अर्से होण्याच 
कारण चित्राचा उत्कृष्टपणा तर खराच, पण 
' त्यांतही राजा व सानुमती यांना शकूंतला- 
। विषयक गोष्टींचा प्रत्यक्षसा अनुभवही होता. 
' बिदूषकांचा प्रकार तसा नसल्यानें तो. केवळ 





तर कर, कीं तुला मी कमलाद्रांत केद करून 
टाकतो !' 

कमलोद्रांतून 'भ्रमराळा सटन जातां येत 
नाही, ते आपोआप उमलेपर्यंत त्याला आंतच 
पडून राहावें लागते, अशी कविकल्पना आहे 

राजाच्या या वेळच्या अगदीं तछीन स्थि- 
तीला अनुरूप असेंच हं त्याचं भाषण व वरणेन 
आहे. 

विदूषक---* अशा जबर शिक्षेला तो कां 
नाही मिणार १!' नंतर त्यानें मोठ्याने हेमत 
आपल्याशी हरले, ' हे तर राव वेड झाले | 
आणि त्यांच्या रोबतीने मीही पण त्यांतलाच 
होतो आहे !! ( प्रेम व विरह यांच्यामुळे वेडा 
होत्साता तल्लीन होऊन हा चित्रांतील सारा 
प्रकार खरा समजून चालला आहे, आणि त्या- 
'्या संगतीने माझीही त्याच्यासारखीच स्थिति 





चयस्यासारखा व शुद्धीवर होता. 
कवीने हा प्रसंग फार उत्तम साधला आहे. 
राजाने खदानें व कष्टानेसें हटलं, * मित्रा, 
काय हा दुषटावा केलास बरे? अरे, यावेळीं 
मी तन्मय होऊन तिच्या दर्शनसुखाचाच 
अनुभव घत होतों. पण तूं खऱ्या स्थितीचे 


रच 


। स्मरण देऊन ही माझी कांता-मला खरी 


भासत होती ती पुनः चित्ररूप केलीस | ! 

असें बोलतां बोलतां त्याच्या डोळ्यांतून 
अश्रुप्र लोटला. कारण त्याला यावेळीं खरोखरच 
अत्येत खद हात होता. 

ही त्याची स्थिति पाहून सानुमतीने आ- 
श्वयांनं झटटं, 

६ हा याचा विरहमार्ग्‌ पाहावा तो पूरवीपर 
विरोधी-अपूे आणि कांहीं विलक्षण आहे-क- 
शास कांहीं मेळ नाहीं. * 


| 
ट्र शाकुंतलसार व विचार. 


न“ 





न्य र“ “टू. ऱाः पण टरलि्क्पिशिणाण 00 0”?१? टीणीणलीपणलण 


राजा-'मित्रा, अरे, हें मी सतत साहूं तरी नंतर चित्राची पाटी घेऊन उठून जातां जातां 
कर्पे! सारख्या जागरणामुळें तिचा स्वम्तांत समागम । तो हणाला, “आपण अंत:पुर-काळकूटांतून स- 
होणें शक्‍य नाहीं. आणि चित्रांत तरी तिला । टां हणजे मला मेघप्रतिछंदप्रासादांत हाक 


पाहावे झट, तर हे अश्रु तेही घडूं देत ना- 
हींत. 
नुमती-' या तुझ्या निर्भेळ शोक व खेद 

यांच्या द्वारानं त्वां शकुतळेचा पारत्याग करून 
तिळा दःख दिलेस, त्याचा त॑ सवपरी उतराई 
झालास 

इतक्यांत चतरिकेनें येऊन राजाचा जयजय- 
कार करीत हझयरटलं, ' महाराज, मी कलमाची पेटी 
घेऊन येत हातें 

राजा-' बर॑ मग ? 

चतु०-' तो. वसुमती राणीसाहेब तर- 
ल्किसह इकडेच यत होत्या. त्यांनीं-मीच ने 
ऊन देते आण-असं हणून ती माझ्या हातून 
काढून घेतली 

विदूषक-' तू मोठी देवाची हणूनच सट- 
लीस |! 

चतुरिका--' राणी साहेबांचा शाळू आडाला 
अडकला तो तरलिका सोडविते आहे इतक्यांत 
मी निसटलं 


हे ऐकून राजाने किंचित्‌ साशंक व खस्थपणे 


हटलं, ' मित्रा, ही देवी येते आहे. ती मानी 
व गर्विष्ठ आहे. ही तसबीर तूं सांभाळ कशी | 

शकंतटेची तसत्नीर राणीच्या दृष्टीस पडली 
तर ती मानी व कुरेंबाज असल्याने तिळा खप- 
णार नाह, व्यथ त्रास होइल, तेव्हां ते ही आ 
पल्याजवळ घेऊन लपवन संभाळन ठेव.- 
यांत राजानं आपल्या दुसऱ्या . राणीविषयीं किं- 
चित्‌ प्रेम, बराच आद्र, व कांहींशी भीति दाख- 
विली आहे 


| मारा.-राणी येथें आल्यावर बरीच गडबड 
| उडेल; ती आपल्याला चित्र कोणाचे काय हझ९- 
णून विचारील; तुझी सांगण्याला टाळाटाळ 
कराल तसतसा तिळा अधिकाधिक मत्सर वाटेल; 
ती नाराज हाइल; आपल्यावर रागावन भल- 
' भलते बालेळ व त्रास देइल; आपल्याला वर 
वर प्रम दाखवून तिची कशी तरी समजत क- 
, रण्याचा थत्न करावा लागेल. तो आपल्या 
हल्लींच्या स्थितींत आपल्याला किती तरी तापट 
।-जणो काळकूटासारखा होइ; हें सारे आटपलें 
. झणजे मग मळा आपण हाक मारा, असं हणत 
तो गडबडीने निघून गला. 


, हें सव पाहून सानुमती हणाली, ' याचें 
: मन दमरीकडे वेधळढं असनही पहिलीचा मान 
' राखण्याची ह्याला इच्छा आहे. पण तिच्यावि- 
| पयींचं याचें प्रम पार रिथिळ झाडले आहे.! 

याचें मन शकंतळेवर हढ बसळेलं आहे, तरी 
तो आाह्यात्कारें या वसुमती राणांचा मान ठेवू 
, पोहतो आहे 
इतक्यांत प्रातिहारीनें येऊन राजाचा जय- 
' जयकार केला. तेव्हां राजाने तिला विचारलें, 
“वाटेत देवी तुला नाहीं क. आढळटी ?' 

प्रति०--' हो, पण माज्या हातीं कामाचे 
कागद पाहून त्या परत गेल्या. 

राजा--।“। ती हशार व प्रोढ-राजकायांला 
व्यत्यय आणूं नय हं ती. जाणते. हणूनच 
ती परत गेठी 

प्रतिहारी---' महाराज, अमात्यांची विनंती 





यावर विदषकानं ग्रडबडीनें व कांहीसें टो- आहे. खजिन्याची गणती करावयाची अस- 


चूनच हटले, * आपणाठाच असे कां हझणाना:' 


' ल्याने आज पोरका्य एकच पाहण्यास झाळे 


शाकुंतल्सार व विचार. 


ट्ख 





तं लिहून सेवेशी पाठविठें आहे, स्वामींनीं पाह- 
ण्याची कृपा करावी.' 

राजा-“ आण ते पाहूं” असें ह्मणून त्यानें 
तो. कागद घेऊन पाहिला. त्यांतील मजकूर 
वाचीत तो हणाला, ' काय ! दयोवर्दी न्यापारी 
धनामित्र गलबत बुडून मरण पावला ?| बिचाऱ्याला 
मल्जाळ नाहीं. तेव्हा त्याची सव संपात्ति राजाकडे 
यावयाची असं अमात्यांनी लिहिलें आहे. निपु- 
त्रिक असणे खरेच कष्टकारक. तो माठा धनाढ्य 
होता-तेव्हां त्याला पुष्कळ बायका असतीलच-- 


त्यांच्यातून कोणी गभवती आहे काय तपास | 


करावा, 

प्रतिहारी-' अयोध्येच्या सावकाराची कन्या 
त्याची स्त्री. तिचें नकतेंच पूंसवन झालें असें 

राजा-“ तर मग त्या गभाचा पितृधनावर 
हक्क आह, असें अमात्याळा जाऊन सांग. 

५ज्ञो हकूम' असं ह्मणून प्रतिहारी जाऊं 
लागली. तेव्हां त्यानं पुन: हटलं, 'इकड ये अशी.' 

प्र-' हो आले-काय आज्ञा ?' 

राजा-' त्याला संतति आह कां नाहीं या- 
च्याशीं काय? ज्या काणाचा जो कोणी आप्तत्रेध 
नाहींसा होइल त्यांचा-त्याच्यांत कांहीं पाप नसल 
तेव्हां-हा मी दुप्यंत त्यांच्याठायी आहे, अशा- 
विषयीं चोहींकड डांगोरा पिटविण्याला सांग. 

या राजाच्या एकंदर भापषणप्रकारांत त्याचं 
सोजन्य व प्रजाबेभुत्वाविषयींचे सढळ व थोर 
विचार उत्तमपणे व्यक्त केळे आहेत. तत्कालीन 
राजाच्या चांगुलपणार्चे द्योतन करण्यापेक्षा कवी- 
च्या मतें, किंवा सर्तमान्य मर्ते,ते कसे असावेत, 
याविषर्यांचे हे विचार अधिक द्यांतन करितात. 
अशा तऱ्हेचे थोर राजे क्षचितच पाहण्यांत ये- 
तात. अर्लाकडे त्यांचा बहुतेक छोपच झाला 
आहे ह्णण्याहा हरकत नाहीं. सर्व प्रनेचे 


निरनिराळे रीतीनें बंधु होण्यांत, अथीत्‌ एकाचा 
स्त्रीचा पती मरण पावला तर, दुष्यंताने तिचा 
पती होणें यांत पाप घडेल. तेव्हां असले संबंभ 
, व आप्तपणा सोडून बार्काचे दुष्यंतानं पतकरिळे 
आहेत. 
प्रति५--- ' होय, असा डांगोरा पिटविला 
! पाहिजे. ! असे हणून बाहेर जाऊन थोडे वेळाने 
| परत येऊन ह्मणाली, * सवीना ही आज्ञा ऐकून 
' मुकाळीं वृष्टि झाल्याप्रमाणे आनंद झाला आहे.' 
प्रतिहारीनं बाहेर जाऊन, डांगोरा पिटवि- 
, ण्याळा सांगून--तो पिटविळा गेल्यावर लोकांनीं 
तो एकून आनंद मानला-तो प्रत्यक्ष पाहून प्र- 
. तिहारीने परत थऊन राजास कळविलें असलें 
पाहिजे. व या सव गोष्टी होण्याला कांहीं काळ 
। लागला असेल. तो येथें अगदींच थोडा घरला 
| आहे. प्रतिहारी परत येईपर्यंत राजा स्वस्थ 
मनाशी विचार करीत असला हाता, असें घत- 
ल्याने व तो यावेळी रंगभमीवर वास्तविकपणं 
| त्याच्या मतें एकटाच असल्यानें यांत फारसा 
| गोणपणाही नाहीं. तरी हा प्रकार प्रयोगाच्या 


; वेळीं बिसंगतसा वाटणार. 


हे ऐकून राजानं विचारसा करून व मोठ्याने 
' उसासा टाकून हटले, ' तर्‌ मग संतति खुंटून 
' पुढचा आधार नाहींसा झाला व मूळ पुरुष 
, आटपला ह्मणजे त्या कुलाची संपत्ति व वेभव 
दुसऱ्याकडे जावयाचे : माझ्यामागे तरी ही पुरुवंश- 
' श्री अकाठीं बीज पेरलेल्या भूमीप्रमार्णे निष्फळ 
होणार? 
सावकाराच्या निपुत्रिक मरणाच्या प्रथेंगावरून, 
, आपणही निपुत्रिक.असल्याचें राजाला सहज स्म- 
' रण झालें, व आपल्यामार्गे आपला वेश चालणार 
, नाहीं, दुसऱ्याच कोणाकडे, राजटक्ष्मी जाईल, 
| आणि आपलें व आपल्या वंशाचे नांव बुडंल, 
' हणून त्याला फारच खेद. झाला. 


<< शाकुंतलसार व किचार« 

प्रतिहारी--'इडा पिडा टळो-मलतेंच !' । मीं तर्पेणांत दिेल्या जलांनी दुःखाने गाळ- 

राजा---' मी घरीं चालून आलेल्या लक्ष्माचा , देल्या अश्रंचे क्षालन करून, उरलेले नळ त्यांना 
अवमान केला, मला धिःकार असो!' पान करावें लागेल. ' 

सानुमती--खरोखर या वेळीं यानें स्व-  ., असे बोलतां बोलतां त्याला अतिशय दुःख 
तःला दूषण दिले ते सखी शकुंतळेळाच उद्देशून.' ब खद होऊन तो मोहित झाला. 


; मीठी 
यात गी आला र ता धा कोत रीवा 
पत्नीचा मी खुळ्य त्यया क आग वित आहेत. आपल्या मार्गे आ- 
त्नीचा मो खुळ्यासारखा त्याग केढा, आणि । घल्या कुलाचें नांव चालविण्याला व आपणाला 
वजा हक की अ खद कारत! | यथा- व आपल्या पितरांना निवापोदक देण्याला को- 
कळ देगन्या उत्तम मु्ींची जाणून बुजून | लत असे. अगानदृठ आपल्या देशांतील. 
0 द. ७९० । किंबबहुना पयायाने सवे देशांतील ल- 

व हीट) तशासारखेंच हे माझें वेडे- | हानथोर मनष्यांला वाटत. आले आहे. 
च यग तता वरची अ | अशा विचारांच्या  योग्यायोग्यतेविषयी 
नाग वत पततटला पयन पमा उहापोह करण्याचें हें स्थळ किंवा हा प्रसंग 
दिली आहे, ती तिसऱ्या अंकांत परियरह , नव्हे. या विचारांस अनुसरूनच हें दुष्यंताचें 
बहुत्बेपि ्वेप्रतिष्टे कुलस्थनः असें त्यानें तिच्या | भाषण घातलें आहे. याच तऱ्हेचे विचार बाण 
सख्यांना हटले आहे. त्यालाच अनुसरून व । कवाने कादेबरीपूवीधीत तारापीड राजाच्या 
अनुलक्षून क व ह तोंडीं अप्रतिम गद्य काब्यांच्या द्वारें घातठे आ- 
सानुमतीनं तुझी संताते अखंड आहे | हेत. “देवि, किमत्र क्रियते देवायत्ते वस्तुनी ' 
बरें.' हे भाषण वस्तुस्थितिदरेक व आशीावादा- इत्यादि. डालहीसी साहेबाने इकडील राजेरज- 
त्मकही आहे. : | वाडे व संस्थानिक वगेरेंना दत्तक घेण्याची पर- 
चतुरिकेनें प्रातहारीला हळूच झटले, “या वानगी बंद करून लहान मोठीं संस्थाने खालसा 
सावकाराच्या वृत्तांतामुळें महाराजांचा उद्वेग करण्याचा सपाटा चालविला. त्यावेळीं निपुत्रिक 
न म तीक आहे. तर यांचें समाधान करण्याला , संस्थानिकांकडे अनेक बरेवाईट प्रकार अमलांत 
मेघ महालांतून आर्य माढव्याहा तरी आले, व भयंकर बंड झाले तें तरी याच विचा- 




















घेऊन येतें. रामुळें. हीसुद्धा याच्याच पायी हजारों निपुत्रिक 
प्रतिहारी-' हो खरेच, ठीक हाणतेस.' नंतर बायका अनेक जादूटोणे व प्रसंगविशेषीं याही 
ती निघून गेली. पेक्षां गद्य मानलेले पण त्यांच्या भोळ्या विचा- 


राजाचे याचसंबंधानें विचार चालले होते. ' राने पुत्रप्रासि करून देणारे मार्ग स्वीकारून, 
तो ह्णाला-' हाय हाय ! या दुष्यंताचे-माझे- ' बहुत प्रसंगीं आपणांस लोकनिंदेस पात्र करून 
पितर संशयांत पडले असतील खास. कारण ' घेतात. या सवे प्रकारांचे व पारिणामांच दुष्यंता- 
माझ्यामागे श्रौतविधिपूर्वक तपणोदक आमच्या सारख्या धीरोदात्त नायकाच्या देखील मनावर 
कुलांत कोण देईल .अंशी त्यांना काळजी पडली कसे पारेणाम झाले याचें कवीनें अगदीं थोड- 
असेल. मी संततिखॉडित असल्यामुळें, . क्यांत पण उत्कृष्ट तर्‍हेनें हें वर्णन केढें आहे. 





अनन--:--> 





सामान्य समजत आहे. ती येथें कवीनें उत्तम 
प्रकारें व्यक्त केली आहे 

यांवर प्रतिहारीनं गडबडीने येऊन हटले, 
: महाराज, आपल्या संकटांत सांपडलेल्या मि- 
त्राचे संरक्षण करावें. ' 

राजा--' पण तो कोणाच्या तावडींत सांप- 
डला आहे ?” 

प्रति०---“। कोणी अदृष्ट सत्बाने त्याला 
मेघप्रतिच्छंद प्रासादाच्या शिखरावर नेऊन 
ठेविला आहे. 

हे ऐकून एकदम उठून तो ह्मणाला, * थांब 
तर--काय हाणतस ?-माझ्याही घरांत ही अशी 
भूतबाधा ?' इतक्यांत विचार पालटून तो 
हणाला, “ अथवा प्रत्यही आपल्याच हातून 
किती तरी अज्ञात दोष घडत असतील ह 
लक्षांत सद्धा येणे शक्‍य नाहीं. किंवा प्रजेत 

[ण कशा बऱ्या वाईट मागोनें वागत असेल 

तेही. समजणं मप्कील. त्या दोषामळेंही 
कदाचित्‌ या भतचेष्टा माझ्यासद्धा घरांत होऊं 
लागल्या असतील. ' 


हे त्याचे विचार चालले होते तोच विदष- 
काने पुनः आतेपणानें व दुःखाने, * मित्रा ! हाय 
हाय ! ' असें हटले. त्यावर राजानं गडबजडीनं 
चालत झटले, ' अरे, मिऊं नको! मिऊं 


राजा बेशुद्ध होऊन पडलेला पाहून चतु 
रिका घाबऱ्या घाबऱ्या त्याचें समाधान करीत 
हणाली, * महाराज, सावध व्हा! सावध व्हा !' 

हा सारा प्रकार पाहून सानुमतीला फारच 
चमत्कारिक वाटलें व खेद झाला. ती हणाली 

हाय हाय ! दीप प्रज्वलित असूनही 'आडप- 

डदा आल्यानं याला हा अंधकारदोषाचा परिणाम 
भोगावा लागतो आहे. मी आतांच यालय सुखी 
करून टाकर्त्ये.-अथवा शकुंतळेचें परमाधान क- 
रीत असलेल्या महेद्रजननीच्या मुखानं मी 
नकतंच ऐकिले आहे कीं, यज्ञभागाविषयीं 
उत्सुक झाळेळे देव लवकरच अशी कांहीं त- 
जवीज करतीळ कीं तिच्यामुळे तिचा भता 
आपल्या धभपत्नीचे स्वतःच अभिनंदन करील 
आतांच वेळ न लावतां हा सारा वृत्तांत सांगून 
प्रियसखीने समाधान करूं दे. 

असे ह्मणून ती आकाशांत उडून अ- 
हृऱ्य झाली. 

या सानमतीच्या भाषणांत भावी प्रकाराचं 
सूचन चांगल्या तऱ्हेनं केलें आहे. 

सानुमती निघून गेली; तोंच कांहींसे दुरून 
“ अन्रह्मण्यम्‌ अन्रह्मण्यम्‌ ' अस दीन व आतेपणं 
उच्चारिलेळे शब्द राजाच्या कानीं आले. ते विदू- 
फ्काने उच्चारिले होते. राजा मोहित झालेला 
होता, तरी विदूषकाच्या तोंडच दीन शब्द _-. , 
कानीं पडतांच तो तात्काळ शाद्धीर आळा व| "र! 
पुन: नीट ऐकिलेंसे करून हझणाला-“ हा आ-| विर्श्ा' अरे, हाय का ! मिऊं नको 
तेस्वर माढव्याचासा वाटतो. कोण आहे रे ति- कसा? हा पहा मला कोणसा डोकें खाली वांक- 
कडे!” वून उसासारखा मोडून तीन तुकडे करूं पाहतो 

मनुष्यास कसाही मोह झालेला असला तरी | आहे! 
कांहीं भारी हानि किंवा लाभ झाल्याचें किंवा राजाने एकदम डोळे वटारून ' अरे, धनुप्य! . 
कोणी आत्त प्रिय मित्र मोठ्या संकटांत पडल्याचे  --” असं झटळें. तोंच एका यवर्नीने येऊन, 
एकदम कानीं आर्ले तर तो मोह एकदम नाहीसा | ' महाराज, हें हातमोजासाहत धनुष्य ' असे 
होतो. हा साधारण अनुमव आहे. निदान अशी | हणत धनुष्य त्याच्या हाती दिले 
१२ 
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तोंच न्णो त्यालाच उद्देशून त्या सत्वानें प्राण घेईल व या गरीब बिचाऱ्या आह्मणाचे 
भाषण केढे, प्राण वांचवील. 

: तावडीत सांपडलेल्या सावजाच्या मानेचा | यांत अप्रतिहतप्रभावअस्त्ाचे दिग्दर्शन, व 
घोट घेण्याकरिता सिंह जसा त्याचा फडशा पाडतो. हैसाविषयीं नौरक्षीरपरीक्षणसंबंधी प्रसिद्ध अस- 
तद्वत्‌ मी आतां तुझी व्यवस्था करितो. दुष्यंत , लेली कविकल्पना, या दोहोंचे सहजगत्या सुरेख 
राजा अनाथाचें पाळण करण्याकरितां नेहमी । राब्दार्नः वणन केलें आहे. 
धनुष्य घेऊन सजञ असतो, त्याला तूं खुशाल या कल्पनचा खरा अथे काय असावा तें 
शरण जा. तो तुझे रक्षण कसा काय करितो लक्षांत येत नाहीं. हंस हणजे आपल्याकडे सर्वे- 
पाहूं |? ' संमत असलेळा पक्षीविशिष घ्यावयाचा किंवा इ- 

हें भाषण बुद्धा दुष्यंताला चेव आणण्या- । तिहासप्रासिद्ध हूण लोक घ्यावयाचे याचा वि 
करितां घातलेले आहे. ते कृतकच असल्यानें | चार आहे. हण जातीचे लोक घेते तर ते 
त्यांत दुप्यंताला दूषण लागेढ अशा अर्थाचे हिंदुस्थानाच्या र कुरणांत हजारो बकरी, 
शन्द घातढेठे नाहीत. । गाहे, घोडे वगेरे दुभती जनावर घेऊन फिरत 

यावर राजानें रागाने हटले, “काय! मलाच _ 7 4000000020 ता 
ददेदीन बोलतो याह याग नर दुग ण. सूपीक प्रदेशावर सपाटून स्वाऱ्या करीत. या 
राक्षसा ! आतांच तुला नाहींसा करन टाकतो. 1 गा हक त 
व न विली *_ , निराळें करण्याची कला प्रसिद्ध असावी, व ती 
असें ह्मणून त्यानें धनुष्याळा दोरी चढविली व ' ते हिंदुस्थानांत स्वाऱ्या करुन येत तेव्हां 
हटढे, 'वेत्रवती, चल जिन्याची वाट दाखीव. । १ 5 दीला ती 
ह * । डोल लाकांच्या नजरेस आला असावी. ती इ- 
त्याप्रमाणे वेत्रवतीच्या मागून तो निघाला. | कडीठ लोकांना अवगत नसल्याने तिची महती 
जिना चढून माडीच्या गच्चीवर गेल्यासा- । वाटून त्यांनी तिचें असें वर्णन केलें असावें. ही 
रखें करून चोहीकडे पाहून राजाने झटले, 'अरे, कला हीं उपलब्ध नाहीं. 
श्यें तर कोणीच नाहीं. ' ।_ राजानं अस्त्राचें संधान केलें. तें पाहातांच 
तांच पुनः पडद्यांतून शब्द झाला, “हाय हाय! मातठीनं विदूषकला सोडून देऊन एकदम प्रगट 
तुह्मी मला दिसतां आणि मी तुह्याला दिसत नाहीं! होत येतां येतां हटले, 
मांजराच्या तोंडांत सांपडळेला उंदीर जिवंत । १ या चालविला आहेस त्वाला 
सुटण्याची मुळींच आशा नाही, तद्वत्‌ माझी या टद्रानें योग्य व पात्र असे संघान असर नेमलेले 
वेळीं स्थिति झाली आहे.' , आहेत. तो त्या असुरांवर चाळूं दे. सज्ञन सु- 
राजा-' अरे, तूं प्रत्यक्ष मला अदृश्य अस- डत मंडळीवर प्रेमळदृष्टि हच. शर सोडतात; 
लास तरी माझ्या शास्त्राला अदृश्य राहणार ना- दारुण अल्ने नव्हेत.” 
हीस. तें तुला तत्काल शोधून का्लि-हा पहा ' या एका भाषणांत मातलीनें आपण इंद्रा- 
मी बाण सोडतो. पाणी मिसळलेल्या दुधातून कडून आलो, इंद्राने असुराविजयाचें काम 
हैस -फक्त दूध काढून घेऊन पाणी टाकून देतो, : तुजवर सोपविले आहे, मी तुझा सुह्द- 
तद्वत्‌ हा माझा बाण तु शोधून काढून तुझा , मित्र आहे-मजवर तुझी कूृपादष्टि असावी 
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मी शत्रू नव्हे, कीं त्वां मजवर दारुण शर असुरविजयाला चलण्याला सांगितळें आहे. 
सोडावेस, असे सांगून आपण कां आलों व ' दुभ्यंतासारख्या थोर व शूर वराच्या हातून 
त्यानें काय करावयाचें तें सव सुचविले आहे. . शोर्यांचीं कामें केव्हांही होण्यासारखी असतात. 

मातीला पाहतांच राजाला सानंदाश्वर्ये तरी निमित्तांतरानें अशा कायोला तो सज्ज 
वाटेल, त्याने एकदम असखाचा उपसंहार केला, . झाळेलाच असतांना त्याच्याकडून तीं अधिक 
आणि आनंदानें हटले, ' अओरे-महेंद्रसारथी ' हुरुपानें व सोयीने होतील. हें जाणूनच माल- 


मातली ! वाः बरे आलां, या.' 

इतक्यांत पुढें येऊन विदूषक ह्मणाला, “हा 
मला इष्टींतल्या पशूप्रमार्ण मारीत होता त्याचेच 
'हे उलटे स्वागत व अभिनदन !' 

मातलीनें तिकडे लक्षच न देतां हंसत हटले, 
६ आयुष्मंता, इंद्राने मळा कां पाठविठे त ऐक. 

राजा-' हाय, ऐकत आहे. 

मा०-- कालनेमीच्या वंशांतळे दुजय नांवाचे 
दानवगण आहित.!' 

राजा-'हो, अते मी मागेच नारदाच्या तोंडून 
ऐकिले आहे. 

मा०-' तो दानवगण शातक्रमूला दुनय 
असल्यानें त्याचा नाश करण्याकारितां त्यांने तुझ 


! तीने त्याला जशाचा तसाच तात्काळ चाल- 
 ण्याढा गिनंती केली आहे. 

,  रा०-' भगवान इंद्राने हा मला असा थो- 
, रपणा दिला, हा मजवर त्याचा मोठा अनु- 
, ग्रहच झाला. पण कां हो, या माढव्याशी तुझी 
. हा काय प्रकार केलात?! 

। मा०-- तेंही सांगतो. कांहीं तरी मानसिक 
, संतापामुळें तुझी अगदीं विकल झालेले मला 
' दिसलां. तेव्हां आपल्याला चांगलं चेतविण्या- 
' करितां मी तसं केले 

| “ इंथन चालविले की अस्मि अधिक प्रज्वलित 
होतो, आणि सापाला डंवचिठें हणजे. तो 
तात्काळ फणा उभारतो. प्रायः कांहीं क्षोभ 


स्मरण केळे आहे. इंद्र सूयीसारखा प्रखर व झाला कीं, सवजण आपापलें तेज प्रगट करितात.” 
तेजस्वी खरा, पण सूर्याच्यानेंसुद्धा रात्रीच्या । हेंही मातलीचें भापण साचें, प्रीढ आणि 
अधकाराचा प्रातकार होत नाहीं. तो नाहीसा योग्य आहे. व त्याने हे मनुप्यस्वभावाचें व- 
करणें चंद्रालाच साधते. , णन कसे सहजगत्या थोडक्यांत केळे आहे. 
यर्थे मातीने आपला मालक इंद्र याची हँ पद्य ह्णीप्रमाणे नेहमीं पाठांत येण्या- 
प्रोढपणें बाजू राखन व थोरवी कायम ठेवून . जोगें साधें आहे. 
दु्ष्यंताचीही प्रशंसा केली आहे. खऱ्या इमान- या भाषणानें विदूपकालाही पुढें बोलण्याला 
दार नोकराचे हे कतव्यच आहे. , सवड किंवा कारण राहिलें नाही. 
मा०-' तेव्हां तुत्ती आतांच हाती शस्त्र: ' राजाने एकीकडे विदूषकाला झटले, मित्रा, 
घारण केलेले झसेच या इंद्राच्या रथावर आ- . दिवस्पती इंद्राचा आज्ञा मोडतां येत नाहीं. 
रूढ होऊन विजयप्रस्थान करावें. ! तेव्हां हें सवे सांगून माझ्याकडून अमात्य 
दुष्यंत माढव्याला त्रास देणाऱ्या पिशाचाचा ' पिशुनाला ह्मणावि,--- 
समाचार घण्याकरितां धनुष्याला दोरी चढवून .  “ आमचं सज्ज धनुप्य इसऱ्या कामी गुंतलेळे 
शरसंधान करण्याला तयारच झाठेला होता. ' आहे, तोंवर केवळ आपली. बुद्धि एकटीच प्रना- 
तसाच त्याला मातलीनें इंद्ररथावर स्वार होऊन पालन करू दे. 
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टण 


प्रजापालनाचें काम आपली बुद्धि व आ- अंक सातवा. 
मर्च धनुष्य, दोघांनीं मिळून करावयाचें. पण 
तूर्त आमर्चे धनुष्य अन्यकायेव्याएत आहे. 








मागील पार रळ ळक तय दुष्यंत 
पपविळेळें हजाम र रथांत बसून दुनेय दानवांचे 
वजनी काम आपल्या बुद्धीवर स पारिपत्य करण्याला निघून गेला. पुढें त्या दान- 
राष्ट्र द. कता वांचा पाडाव केला आणि नंतर जाऊन इंद्राची 
यात राजाच्या ताडून क हाही तत्काळीन भेट घेतली, इंद्राने त्याचा देवसंभेत बहुमान 
समजुतीप्रमाणे राजा व प्रधान यांची परस्पर करून त्याला आपल्याजवळ अधोसनावर बस. 
प्रजेसंजेधानें कामें कसकशी वांटठेठीं होतीं | विळे. हा बहुमान झाल्यावर इंद्राच्या र॒थांत 
किंवा असावींत, याविषयीं निदशन केलें आहे. बसून तो मातलीसह आकारमार्गानें राजघानीला 
वि०---' जशी आपली आज्ञा.” असें हणून । जाण्याला निघाला असतांना इंद्रलोकांत व 
विदूषक निघून गेल्यावर मातलीच्या विनंती- सभत आपला बहुमान झाल्यासंबंधार्न तो मात- 
प्रमाणे राजा रथारूढ झाला आणि दोघेही । लीला ह्मणाला,--- 
निघून गेले. : मातठी, इंद्राच्या हणण्याप्रमार्णे मी थो- 
हा अंकही प्रयोग करण्याविषयींचें सोल्म्य, डीशी कामगिरी केली, पण ती त्यांन केलेल्या 
प्रवेशवचिफ्य, रचना, वर्णन, शेली, इत्यादि- | बहुमानाच्या मानानें किती तरी कमी होती.! 
कांच्या मानानें पाहतां चांगल्यापेकींच साधला | यांत राजाचें साहजिक सोजन्य, साधेपणा, 
आहे. आणगि थोरपणा व्यक्त झाला आहे. 
प्रथमचा धीवरासंबंधाचा प्रवेश कथेच्या मातलीनं हंसत उत्तर दिलें, ' आयुष्यमंता, 
अनुसंघानाला अवश्‍य असून फारच चटकदार तुझ्या दृष्टीनें तूं केढेली इंद्राची कामगिरी 
आहे. शकुंतठेळा दिलेली अंगठी अवचित्‌ धीव- अत्यल्प दिसते, तद्वतच उंद्रान केलेला 
राकडून मिळाल्यावर राजाला कण्वाश्रमांतील तुझा बहुमान त्याला कामगिरीच्या मानानें अ 
सर्वे गोष्टींचे एकदम स्मरण झालें, व शकुंतलेचा । त्यल्प वाटतो. अतएव उभयतांनाही समाघान 
निष्कारण धिःकार करून तिला घालवून दली, | वाटत नाहीं. हें तुह्या दोघांच्याही थोर व गुण- 
* असे त्याला वाटलें. तेव्हांपासून विप्रलंभ ग्राही स्वभावाला अनुरूपच आहे. ! 
श्रृंगाराला आरंभ झाला. या संबंधाचे सवच | परस्परांना जेव्हां अश तऱ्हेचें असमाधान 
वणन अप्रतिम आहे.  वसंतोत्सवप्रतिषेध, | वाटत असेल तेव्हांच एखाद्या केलेल्या चांगल्या 
राजकायोवेक्षणाविषयीं अक्षमता, शाकुंतले- नोकरीची व तिच्याबद्दल झालेल्या योग्य बहुमा- 
संबंधी शोक, तितकयांत पट्टराणीसंबेधें दाखविलेला नाची खरी योग्यता असते. नाहीं तर नोकरी 
आदर, निपुत्रिकपणाबद्दलचा साहाजेक खेद ' बजावणाऱ्याला आपली कदर झाली नाहीं असें 
व मोह, आणि या सर्वार्चे . मातलीच्या आगम- । वाटत असावे, आणि कद्र करणाऱ्याने झ- 
माने व वर्तनाने चमत्कारिक रीतीनें झालेलें णावे,-अंः कशाची नोकरी नी काय, त्याची 
निरसन, हे सर्वे माग फारच रमणीय झालेले | इतकी तरी योग्यता कोठें आहे? आह्मी आपल्या 
आहेत. योग्यतेकडे लक्ष देऊन हा बहुमान केला आहे; 
ल प्त डच , त्याच्या नोकरीच्या मानानं नव्हे- 


_...---:>--------॥-८८-८५८-॥४//- 
--.--:-----२2५८---:------- 
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या दुसऱ्या तऱ्हेचे प्रकारच आजकाल इकडे 


प्रत्यही प्रत्ययास येतात 

राजानें मातलीचा भाव जाणून हटले, ' मा- 
तली, छेः तसं नव्हे. त्यांनीं निरोप देतांना 
केलेला सत्कार खरोखर माझ्या मनोरथाच्याही 
पलीकडे होता. सवे देवांसमक्ष त्यांनी मला 
अधोसनाचा मान दिळा. आणि वक्षस्थलावरील 
हरिचंदनानं चर्चित झाठेळी  मंदारमाला, 


वास्तविक जयंताला मिळण्याची, ती काहून त्यांनीं ' 


सवीसमक्ष माझ्या गळ्यांत घातली | याहून 
अधिक बहुमान तो काय करावयाचा! * 

यावर त्याची मनापासून प्रशंसा करीत मा- 
तलीने उत्तर दिलें, 

: अमरेश्वरानें कांहीं दिलें व कांहीं कळे, तरी 
तं आपल्या योग्यतेच्या मानाने थोडंच. कारण, 
मार्गे भगवान्‌ नृसिहाने तीक्ष्ण नखांनीं असुर- 
संहार करून देवराजाचें राज्य निष्कंटक केळे 
त्याच्यासारखीच आपण हल्लीं दानवांचा फ- 
डक्शा पाडून त्रिदिव निप्धटक केलें त्याची यो- 
ग्यता आहे 

यांत मातळीने अन्योक्तीनें दुप्यंताळा, 
आपली योग्यता प्रत्यक्ष नृसिहावतारी विष्णू- 
सारखी आहे, असें पुचाविळ॑ आहे. तरी ही 
प्रशंसा किती प्रेढ, साधी व सहज आघांन 
आलेली आहे | 

राजा०-' यांत तरी शतक्रतूचाच महिमा 
विशेष प्रशंसर्नाय, 

: झोठ्या लोकांच्या आश्रितांच्या हातून 
महत्कायेसिद्धे हाते ती त्या आश्रितांच्या 
अंगच्या योग्यतमळें नसून त्या मालकाच्या 
मोठेपणाच्या प्रमावामळे॑ होय. अरुणाच्या 
हातून तमाचा नाश होतो, तो सृ्ये त्याला 
आपल्या रथाच्या धुरीवर बसवितो हणून, 
त्याच्या स्वतःच्या पराक्रमामुळे नव्हे 
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!__ यांत राजानें, आपण कांही केलें नाहीं, जें 
काय घडलें तं इंद्राने आपल्याला सवड दिली 
हाणून व त्याच्याच प्रतापाच्या प्रभावाने, असें 
दशेविळे, यांत त्याच्या अगचा विनय उत्तम 
व्यक्त झाला आहे. 

मातली- ' हो, हंहो खरंच.! 

हा सवे संभाषणाचा प्रकार फारच चांगला, 
योग्य व प्रोढ आहे. 
:__ सतर थोडे पुढें गेल्यावर मातठीने झटलें,- 
, आयुष्मंता, आपल्या यशाची इतकी प्रौढी व 
थोरवी आहे व ते स्वगात राहणाऱ्यांना इतकं 
प्रिय आलें आहे कीं, ने त्याच्यावर कोतकानें 
प्रोढ व अथेप्रचर पर्थे रचून, तीं सुरसुंदरींनी 
उपभोग घेऊन उरलेल्या अंगरागरूपी 
रंगांनी कल्पळतांपासून निघालेल्या पटांवर 
आनंदानं लिहीत बसल आहित ! 

यांत मातठीरने जणी राजाच्या यशाच्या 
वणनाची कमाल केली आहे. तिकडे दुळेक्षत॑ क- 
रून राजाने झटले -' मातली, पूर्वी जातांना 
गडबडीमळे व यद्धाच्या उत्साहामळे मी स्वगे 
मागे लक्षपूर्वक पाहिला नाही.-कांहो, आपण 
हल्लीं कोणच्या वायच्या मागीत आहा? 

पूर्वी स्वगीवर जातांना रस्त्याकडे रानारचे 
लक्ष न लागण्याचे कारण यथायोग्य लेले 
' आहे, येतांना फुरसत असल्यानं याबद्दल विशोष 
माहिती करून घण्याची राजाला इच्छा हर्ण 
साहजिकच अहे 


प्राचीन ज्योतिषशासत्रांच्या मताप्रमाणं प्रथ्वी- 
पासन स्वगोपर्यत एकवर एक निरनिराळ्या 
वायंच मागे किंवा. कटिबंध कल्पिलेळ आहेत 
पृथ्वीवरून स्वगोस जातांना किंवा स्वगाहून 
खाटी एथ्वीयर येतांना या वायूंच्या कटिबंधांतून 
नांवें यावें छागतें. ते वायु यणेप्रमार्णेः--१ मू- 
वायु. २ आवह. २३ प्रवाह. ४ उद्दह. ५ सं 
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वह. ६ सुवह. ७ परावह, ही वायूची कल्पना ' गाने वर याव्या तद्वत ही. पर्वतशि- 
नीटपणे समजण्याचे हजी साधन नाही.  खरेंया नभोमंडळांतून बर उठून येत आहे- 
मातठी,-' हा परिवहवायूचा मार्ग. याच्यांत तशीं वाटतात. सर्व वृक्ष केवळ पर्णछन्न भासत 
आकाशगंगा वाहते आणि एथक एथक्‌ प्रकाशाने होते, त्याच्या शाखा व स्कंध व्यक्त होत चा- 
युक्त होत्सात्या निरनिराळ्या ज्योती स्वतंत्रपणं | लळे आहेत. नद्यां॥ पात्रें व प्रवाह प्रथम तुटक 
फिरतात. वामनावतारांत श्रीहरीचे दुसरें पाऊल | व बारीक दिसत, ते स्पष्ट सलंग व सारखे दिसूं 
याच्यांत पडल्याने हा वायुमागे पावन व तेजोमय ' लागले आहेत. आणि हे सारें भमंडळ एखाद्याने 
झाळेला आहे. ' ' जोराने वर फंकांवें तद्वतच आपल्याकडे येत 
हेंही वणन चांगलें प्रोढ व उदात्त आहे. आहे. 
राजा-' मातळी, तरीच अंतबोह्य इंद्रि- | नभोमंडळांतून भूतलावर वेगानें खालीं 
यांसह माझ्या आत्म्याला इतकी प्रसन्नता वा- , उतरत असतांना प्रथम अस्पष्ट असलेले गिरि, 
ट्ते ती.' | शिखरं, नद्या, वक्ष, समूह, वगेरे भाग वेगाने 
आसपासच्या प्रदेशाच्या बरेयाइंटपणाप्र- | वर चढून येत अहित असें भासते व ते अवि- 
मार्णे मनावर हटकून बरा वाइट परिणाम होतो, ' काधिक स्पष्ट दिसू लागतात. अलीकडे विमा- 
या कल्पनेचे हें भाषण द्योतक आहे. | नांत बसून अंतरिक्षांत संचार करून पाराशू- 
राजाने रथचक्राकड पाहून हटले, ५: आपण । टच्या द्वारें एकदम पृश्‍्वीवर अवतरण करणाऱ्या- 
मेघमंडळावर उतरलो आहों. ' च्या नेहमीं प्रत्यक्ष अनुभवास येत असल्याचें 
मा०---। ते कशावरून ? ' वरचेवर वणन यते. याच गोष्टीचे हं या कवीने 


राजा---या रथचन्नाच्या आरांमधून चातक केवळ आपल्या कल्पनेने तरी पण यथार्थ असें 


-ाटीटपाायापापीपा 





उडून जाताहेत; त्यांच्या व रथाच्या 


अश्वांच्या अंगावर विद्यत्पमा चमकत आहे, व 


रथचक्राच्या नेमी जर्लाअदूंनीं थबथबलल्या आहत 
तेव्हां आपण जलपूर्णे घनपटलाच्या मधून 
चाललो आहों खास. 

रथचक्राच्या आरांतून चक्रवाक पक्षी कत 
उडत हाते, ते लक्षांत येत नाही. बाकीचे वणन 
डीक व मजेदार आहे. 

मा९--- 'आतां लौकरच तुह्मी तुमच्या 
अधिकारभूमीवर पोचतां. 

यावर राजाने चोहींकड पाहत हटले, 'आ- 
पण मोठ्या वेगानें खाडी उतरतो आहे. त्या- 
मुळे हा मनुप्यलोक-कसा आश्चयेकारक दिसतो 
आहे. आपण वेगानें खालीं चाललो अस- 
ल्यातें पाण्यांत बडाळेल्या वस्तु जशा वे- 








वणन केलें आहे. 

त्याचं समथन व प्रशंसा करीत मातलीनें 
हटले, “ वाः फार उत्तम व यथाथ पाहिलेत. 
चोहीकडे आदराने पहात तो पुनः ह्मणाला, 
“अहो, ही प्रथ्वी किती तरी उदार व रमणीय 
दिसते आहे! 

रा०---“ पूवसमुद्रापासून थेट पश्चिम 
समुद्रापर्यंत सारखा पसरलळेला---कनकर सच 
ज्याच्यापासून ज्णों प आहे अशा संध्या- 
काळच्या मेघपरिघान व्याप्त अस्ता--हा पवत 
कोणचा !' 

संध्याकाळीं सूर्यप्रकाश पिवळट असतो. 
तो मेघमाठेवर व त्यांतून व्षोव होत अस- 
लेल्या पजन्यधारांवर पडत असतांना कनक- 
रसाची जणा वृष्टि होत असल्यासारखे भासते. 


शाकुंतूलसार व विचार. 


९५ 





अशा कनकरसनिष्पंदी मेधमालेने व्याप्त अस- 
छेला हा पर्वत कोणचा ? 

मा०--“ आयुष्मनू, हा हेमकूट नांवाचा 
पवेत. याच्यावर किंपुरुष वास करतात. हं तप- 
स्सिद्धीचे परमक्षेत्र. स्वायंभ्‌ मरीचीपासून उप्तन्न 
झालेला-सुरासुरगुरु प्रजापती कश्यप येथेंच 
सपत्नीक तपश्चया करीत आहे.' 

यावर राजाने आदरानं झटले, ' अशा क- 
ल्याणंप्रद विभतीचा अतिक्रम करणं योग्य नाही. 
भगवंतांना प्रदक्षिणा घालून जावें ह्मणतां.' 

हा मारीचाश्रमांत उतरण्याचा प्रसंग कसा 
सहज आणिला आह. आणि अंतारिक्षगमना- 
संबंधाचे वणेन किती थोडक्यांत, बेताचे व अ- 


प्रतिम साधलं आहे. नाहीं तर असाच प्रसंग : 


भवभूतीने महावीरचारेतांत शेवटच्या अंकांत 
कसा तरी ओढून ताणून आणिला आहे व त्या- 
विषयींचें वणेन तरी किती असंभाव्य, चमत्का- 
रिक व पाल्हाळिक केलेलें आहे! 

एखाद्या चांगल्या वस्तुची किंवा प्रसंगाची 
उत्तम तऱ्हेने नक्कल करण्याला तरी योग्यता व 
बुद्ध लागते. 

८ फार चांगटे-' असे हणून मातलीनं रथ 
एकदम खालीं उतरून जमिर्नावर स्तब्ध केल्या- 
सारखं केलें. याचा राजाला विस्मय वाटून ता 
हणाला, 

: रथ जमिनीवर उतरून थांबला तरी त्या- 
च्या चाकांचा शब्द झाला नाही, धक्का बसला 
नाहीं, किंवा धूळ उडाली नाही! 

सामान्यतः एकदम रथ थबकला ह्मणजे पृ- 
थ्वीवर त्याची चक्रे वगेरे जोरांनं लागून धका 
बसतो, व धळ उडते; तसेच चाकांचा शब्द होतो. 
पण यावेळीं तसें कांहींच झालें नाही-याचं 
राजाला आश्चयेसे वाटलें. 

त्याला प्रौढपर्णे उत्तर देत मातलीनें हाटलें, 
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५ शतक्रतूच्या व आपल्यामध्ये फरक काय तो 
इतकाच. 
: __ या एका वाक्यांत मातलीनें क्रिती तरी ग- 
, भिंत रीतीने इंद्राची दुष्यंताहून असलेली थोरवी 
| व्यक्त केळी आहे-आणि तीही किती सहन व 
, पोक्तपणाने | 
| इंद्राच्या रथाची चाके भूतलाला स्पर्श न 
, करितां चार अंगुळे वरून चालतात अशी सम- 
जत आहे, तिला अनुसरून हे भाषण आहि. 
। _ राजानं हे भाषण ऐंकून तो विषयच सददज- 
, पणेंसा सोडून हटले, “ मातठी, मारीचाश्रम 
| कोणीकडसा आह? 
| 
! 
। 


तो हातानें दाखवीत मातलीनें उत्तर दिलें:- 
: अर्धे शरीर वारुळांत बुडाललें, उरावर 
: सर्पाची कांत पडलेली, कंठभाग जीणे लतेच्या 
खे(डान जणा जखडून गेढला, स्कंघदेश शकु- 
ताच्या घरट्यांनीं व्याप्त, असा स्थाणमारखा 
अचल होत्साता हा मुनी जथे तूर्यागेंजावर 
, दृष्टि लावून स्थित आहे. 
कोणी एक क्रपे तपाचरण करीत एफ 
' जागीं स्थित होता. त्याच्य तपाचरणाची स्थिति 
| इतकी एकाग्रतेची हाती कीं, तो बसल्या जागो 
: त्याच्या शराराभावता वारुळ वाढलें, अंगावर 
सापांच्या कांती पसरल्या, कंठामध्य जीणे ल- 
' तांच्या खाडांत्री कडी पडलीं, मस्तकावरील 
| जटाभार स्कंधदेशीं पसरलेला होता त्याच्शंत 
पक्षांनी सुखानं घरटी आांधिठी होतीं, अशा 
| स्थिवींतही सारखी सूयोबेंबाकडे दृष्टी देऊन जण 
प्रत्यक्ष स्थाणू-खांबा-प्रमाणें अचल राहून तपा- 
चरण चालले हात. 
खऱ्या सात्विक पण दीधकालिक तपाचें 
अतिशयोक्तीचें तरी मनोहर हें वर्णन आहे. 
राजानें आदरानं छटले,  ' हे प्रखर ' तष 
करणाऱ्या महात्म्या तुला' क्पस्कार असो. ' 





मातलीने रथ उभा करून राजाला उत 
रण्यास सांगितलें. तेव्हां तसें करून राजाने 
शक; : आपला पुढें काय विचार £' असें 


“ म्रा०--रथ स्थिर केला आहे. मीही उ 
तरतांच ' असें हणन तोही रथाखालीं उतरला 
व राजासह थोडेसें फिरून ह्मणाला, * येथल्या 
या क्कषींच्या तपोवनभमि तर पहा | 

रा०--*' होय, येथे उत्कृष्ट कल्पवृक्षाच्या 
वनांत वायु भक्षण करून हे प्राणवारण करीत 

सुवणकमलांच्या परागाचा द्रवच 
पडल्यामुळें पिंगट दिसणाऱ्या नदीजलाने त्यांचें 
तपानुष्ठान व अभिषेकादिक क्रिया चालताहेत 
हे रत्नशिळातळावर समाधी लावून बसतात 
आणि वित्रुध स्रियांच्या सन्निधानीं राहूनही 
आत्मसंयमन करतात. इतर मुनि व तापस, 
्- 
इच्छा करीत असतात त्या 
त्यांच्यामध्यें हे क्रषि तपश्वयी करीत 


इतर तपस्वीजन 'तपाचरणाच्या द्वारानें स्र्ग- 


अथे उत्कृष्ट आहेत. व पद्रचना सरळ, 


राजाच्या ह्णण्याचे पुष्टीकरण केलें आहे. थोडेसें 
फिरून, मातळी एकीकडे पाहूनसा ह्मणाळा, 
“ अहो वृद्ध शाकल्य, भगवान भारीच काय क- 
रिताहेत £:-काय हटले १-दाक्षायणीने पतित्रता 
धर्माविषयी विचारल्यावरून ते त्यांना व इतर 
महर्षिपत्नींना ते सांगत बसले आहेत ह्मणून ? 
राजानेंही हे * ह न्याख्यान 
आटपेपर्यंत वाट पाहिली पाहिजि | ! 
मा०---“ आपण या अशोक वृक्षाखाली 
कांहीं वेळ थांबा, तोंवर मी 
इंद्रगुरूंना कळविण्याची संधि पाहर्तो.! 
रा०-“ जशी आपली मर्जी.' असें ह्मणून 
राजा त्या अशोक वृक्षाखालीं उभा राहिला 
आणि मातठी निघून गेला. येथें अशोक वृक्ष 
तरी सहज पण खुब्रीदारीनें राजाचा शोक पार 


गोष्टींविषयी | नाहींसा होण्याचें सूचक हणूनच आणिला आहे, 


नेतर झालासें राजानें 
शुभ शकुन झालासें पाहून राजाने 
“हे बाहो, व्यर्थ कां स्फुरण पावतोस? मर 


लोक, कल्पवृक्ष, क्षुधा, तृष्णा इत्यादिकांचा अ- । सुखप्राप्तीविषयीं नुसता 


. भाव, सुवणेरेणुपर्ण 


अमृततुल्य जल, ! अवकाश उरलेला नाहीं, प्राप्त झालें असतांना 
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